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AnA ONTUMANBbHBIX PE3YJIbTATOB

Bnarogapum Bac 3a Bbibop gaHHoro npogykra AEG.
OTOT NpoayKT ByaeT 6esynpeyHo cnyxuts Bam gonrve
rogbl — Befb Mbl CO3ani ero ¢ NOMOLLbIO
WHHOBALMOHHbBIX TEXHONOMI, KOTOpblE obneryaT Baluy
XM3Hb 1 CO34aayT kKa4yecTBa, KoTopble Bbl He HalgeTe B
NpvBbIYHBLIX Npubopax. MoTpaTbTe HEMHOMO BPEMEHM Ha
yTeHue, YTOBbl NOMYYMTb MaKCUMarbHYK NOJb3Y OT
CBOEW MOKYTKMN.

AKCECCYAPbI U PACXOAHbIE MATEPUAIbI

B uHTepHeT-marasnHe AEG Bbl cMOXeTe HauTh Bce
Heobxoaumoe ans Toro, 4Tobbl BCe Balum npudopsl AEG
cBepKanu YiCcToTon U pagosanu Bac 6e30TkasHom
paboTton. lNomumo 3Toro, 3aech Bbl HANAETE LWNPOKUKA
BbIOOP aKceccyapos, pa3paboTaHHbIX U M3rOTOBMEHHBIX
MO CaMblM BbICOKAM CTaHAApTaMm, Kakue TOMbKO MOXHO
NpeacTaBUTb — OT NPOMECCUMOHANBHON KyXOHHOW Nocyabl
[0 NOTKOB A5 XPAHEHUS HOXEN, OT AepxaTenen
BYTBINOK 4O MELLKOB AN4 AenukaTHOro benbs. ..
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MoceTute WHTEpHeT-MaraavH no agpecy
www.aeg.com/shop




Copepxarme

COOEPXAHUE

4 CBefeHus no TeXHUKe
HesonacHocTy
7 TlaHenb ynpaBneHus
12 TlepBoe ucnonb3oBaHue
12 ExegHeBHOE MCMONb30BaHMe
14 TlonesHble COBETHI
16 Yxon v oumncTka
18 UYro penartb, ecnu ...
21 TexHuyeckue JaHHble
21 YctaHoBka
22 3abota 06 OKpyxatoLlen cpeae

B naHHoM PpykoBOACTBE NO 3KCnIyaTauum
Mcnonb3ykTecd cnegyouime CUMBOIbI:

A

BaxHas nHcopmaums no obecneyeHnto
nnyHoi 6e30MacHOCTM M NpeoTBPALLEHMIO
noepexzaeHuii npubopa.

(i)

O6Lwas nHgopmaums 1 pekomeHgaumum

£

MHopmaums no 3awwmute oKpyxaroLen
cpeqpbl

MpaBo Ha M3MEHEHNS COXPaHSETCs



CBefeHus Mo TexHIke Ge3onacHoCT

/N CBEAEHWUA NO TEXHWUKE BE3OMNACHOCTU

[ns obecneyerns cobCTBEHHOM 6e30MacHOCTH M NPaBUIbHOW SKCMTyaTaumm npubopa, ne-
pen ero yCTaHOBKOI7I M nepBbIM UCMNONb30BaHNEM BHUMATENBHO npoumame [aHHOe pyKo-
BOZCTBO, He Nponyckas pekoMeHaaumv 1 npegynpexaequs. Ytobel n3bexatb Hexenaternb-
HbIX OLUMOOK 1 HECYACTHBIX CIy4aeB, BaxHO, YTOObI BCe, KTO NONb3yeTcs AaHHbIM npnbo-
pOM, NoApo6HO 03HAKOMMAUCH C ero paboTolt M NpaBunamm TexHukn GesonacHocTu. Co-
XpaHWTE HacTOSILLEE PYKOBOACTBO M B Clyyae NpoAaxu npubopa unu ero nepegayn B no-
Nb30BaHWe ApyroMy nuLy NepeaaiiTe BMECTE C HUM U AaHHOE PYKOBOLCTBO, 4TOOLI HOBBIN
nonb3oBaTesb NOMNY4YMn COOTBETCTBYHOLLYIO MHGIOPMALMIO O NPaBMILHON AKCNyaTauum 1
npaBunax TeEXHUKN 6esonacHocTy.

B nHTEpecax BesonacHocTM niogen u umylLLecTsa cobniofainTe Mepsl NPeA0CTOPOXHOCTY,
yKa3aHHbIE B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE, TaK Kak NPOU3BOANTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTY
3a YObITKM, BbI3BaHHbIe HECOOMIOAEHNEM YKasaHHbIX Mep.

BesonacHocTb geten n nuu ¢ OorpaHn4eHHbIMM BO3MOXHOCTAMMU

+ [laHHoe n3genue He npegHasHa4eHo ana skcnnyatadun nuuamum (B TOM 4ucne ,D,eTbMVI) C
OrpaHN4YeHHbIMU q)VI3VI‘-IeCKVIMI/I, CEHCOPHbIMW NN YMCTBEHHbLIMU CMOCOBHOCTAMU UK C
HEeOCTaTOUHLIM OMbITOM MK 3HaHWAMM Be3 npucmoTpa nuua, oTeevaroLlero 3a nx bes-
OnacHOCTb, UK NoNy4eHnA OT HEero COOTBETCTBYHOLLNX I/IHCprKLl,I/IVI, No3BONALLNX UM
6e3onacHo 3KCnnyaTmMpoBatb ero.

Heobxoanmo cneaunTb 3a TeM, YTODbI I€TU He urpanu ¢ Nnpubopom.

+ [lepxuTe BCe ynakoBOYHbIE MaTepuanbl B HEAOCTYMHOM An1s AeTelt mecte. Cyliecteyet
OMacHOCTb yayLUEHWS.

+ Ecnun npubop 6orbLue He HyeH, BbiHbTE BUIKY U3 PO3ETKM, 0BpexbTe WHYP MUTaHUs
(kak MoxHo Bnveke K npubopy) 1 CHUMUTE ABEpLY, YTODLI AETW, Urpasi, He NoMy4uIH
yaap TOKOM MMnK He 3anepnncs BHYTpM npubopa.

+ Ecnu ganHbIn npubop (MMELLMIA MarHUTHOe YNIoTHEHWE ABEepLibl) NpeaHasHadveH ans
3aMeHbl CTaporo XONoANbHUKA C NPYXUHHBIM 3aMKOM (3aLUENKOW) ABEpLbl UMK KPbILLKK,
nepeg yTunusawmen CTaporo XonoausnbHuka 0653aTenbHo BblBEANUTE 3aMOK U3 CTPOS.
OTO NO3BOMUT UCKIIOYMTL NMPEBPALLEHNe ero B CMEPTENbHYI0 NTOBYLLKY ANs AeTeN.

O6wue npaBuna TeXHMKKU 6e30NacHOCTH

NPEAYNPEXAEHUE!
He fonyckaiite nepekpbITUsi BEHTUNALMOHHbBIX OTBEPCTHIA.

+ HacToswmii npubop npeaHasHaueH Ans XpaHeHUst NPOAYKTOB NUTAHMS 11 HAMUTKOB B
06bI4HOM [OMALLIHEM XO3AICTBE, Kak ONKUCaHO B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE.

* He ncnonbayiite MexaHM4eckme npucrocobnenus v apyrue CpeacTsa Ans YCKopeHus
npoLecca pasMopaxmBaHus.

* He ucnonbayiite Apyrue anekTponpuGopsl (Hanpumep, MOPOXEHMLIbI) BHYTPU XONoausb-
HbIX NPUGOPOB, €CNN NPOU3BOAUTENEM HE AOMYCKAETCS BO3MOXHOCTb TAKOro MCMoMb3o-
BaHus.

* He ponyckaiTe NOBpeXAEHNs XONOAUBHOMO KOHTYpa.



CBefeHus Mo TexHuke Ge3onacHoCTy

XonoaunbHbIn KOHTYp Npubopa comepxnT 6e3BpeHbIN 415 OKPYXatoLEen cpedbl, HO,
TEM He MeHee, OrHeonacHbIl xnaaareHT n3obyta (R600a).

an TPaHCNOPTMPOBKE U YCTaHOBKE an60pa cneauTe 3a TeM, YTOObI HE AonycTuTb no-
BpeXaeHNa KOMMOHEHTOB X0J10AMUMbHOIO KOHTYpPa.

B Clhyyae noBpexaeHus XonoannbHoro KoOHTypa:

— He JZI,OI'IYCKaVITe MCNOJ1Ib30BaHNA OTKPLITOrO niameHn 1 NCTOYHMKOB BOCMTAMEHEHNA;
— TWarenbHO NpoBeTPUTE NOMELLEHME, B KOTOPOM YCTaHOBIEH |'|pV|60p.

M3ameHeHve XapaKkTepucTuK np|/|60pa 1 BHECEHWE N3MEHEHWIA B €70 KOHCTPYKUUIO conp4a-
)KEHO C ONacCHOCTbIO. I'Ioepe>|<,quHb||7| ceTeBou LUHYP MOXET ABUTLCA I'Ipl/l‘-IMHOVI KOPOTKO-
0 3aMblKaHuA, noxapa uvnm nopaxeHns aNeKTpu4eCckmM TOKOM.

BHUMAHMUE!
3aMeHy aMneKTPUYECKMX YacTelt n3nenns (LUHypa NUTaHUs, BUMKW, KOMNpeccopa) AoMKeH

NPOU3BOAMTL CEpPTUDULMPOBAHHBIA MPEACTABUTEN CEPBUCHOTO LIEHTPa Ui Kanuguum-
POBAHHbIN 0BCNYXMBALOLLMIA NepcoHar.

1. 3anpelyaeTca yaNMHATL CETEBOIA LWHYP.

2. Cnepaute 3a TeM, YToObl BUMKA CETEBOTO LUHYPa He OKa3anach pasgasneHa uim no-
BpeXaeHa 3afHeil YacTbio Nprubopa. PasgaBneHHas unm NoBpexaeHHas BUMka ceTe-
BOTO LLUHYpa MOXET NeperpeTbest U CTaTb NPUYMHON NoXapa.

3. YbeauTech B HanW4uMM JOCTYNA K BUIKE CETEBOTO LUHypa npubopa.
4. He TaHUTE CETEBON LLUHYP.

5. Ecnu po3eTka Nrnoxo 3akpenseHa, He BCTABMANTE B HEe BUNKY CETEBOTO LHypa. Cy-
LLieCTByeT ONacHOCTb NOPaXeHUA ANeKTPU4EeCKUM TOKOM Ui BO3HUKHOBEHUA NoXa-

pa.

6. Henbas nonb3oBaTbecs NPUBOPOM C NammouKoit 6e3 nnadpoHa’) nammnouku BHyTpeH-
HEero OCBeLLEeHNS.

Mpnbop nmeeT 6onbLUON BeC. ByabTe OCTOPOXHbI MPK EF0 NEPEMELLIEHNN.

He BblHMMalTe npeaMeThl, HAXOAALLMECS B MOPO3UIIbHOM OTAENEHWM, U He TpOoraiTe ux
MOKPbIMM UK BRAXHBIMU pyKamu — 3TO MOXET NPUBECTU K NOSIBIIEHNIO HA pykax CCaauH
UINN OXOTOB OT 0BMOPOXKEHUS.

He ponyckaiite nnTenbHOro BO3AeNCTBIUS NPSIMbIX COMHEYHbIX Nyyen Ha npubop.
Namnbi2) ncnonb3ayloTcst creLyanbHbIe Nammibl, NpeaHasHaYerHble TOMbKO ANs BbITOBbIX
npnbopos. OHK He NOAXOAST ANSt OCBELLEHUSI NOMELLEHMIA.

ExenHeBHas akcnnyartauus

He cTaBbTe Ha NNacTMaccoBble YacTi npubopa ropsadyio nocyay.

He XpaHuTe B XonodunbHWKe BocnnamMmeHALWNeca rasbl U XXMAKOCTHU, TakK KaK OH MOTYT
B30pBaTbCA.

He nomeLualite NpoayKTbl MUTaHNS NPSIMO HANPOTUB BO3AYXOBBLIMYCKHOTO OTBEPCTHS B
3agHeli cTeHke. )

1) Ecnv npepycmMoTpeH nnadoH Namnbl 0CBELLEHNS.
2) Ecnv npegycmoTpeHa namna OCBELLEHNS.
3) Ecnm npubop otHocuTcs k knaccy Frost Free (6e3 obpasoBaHus UHeS).



I Csepnenus o TexHuke Ge3onacHoCT

3amoposeHHbIe MPOAYKTLI NOCNE Pa3MOpPaXMBaHNS He AOITKHbI NOABEPraTbCs MOBTOP-
HOW 3aMOpO3Ke.

Mpwn XxpaHeHun pacacoBaHHbIX 3aMOPOXEHHBIX MPOAYKTOB CriedynTe pekoMeHaaLmnsam
npou3BoauTens.

CnegyeT TWaTenbHO NPUAEPKUBATLCA PEKOMEHAALMIA N0 XPAHEHMIO, JAHHBIX M3rOTOBM-
Tenem npubopa. CM. COOTBETCTBYIOLLME YKa3aHus.

He nomeLuaiTe B X0NOANUNBHIK ra3vpoBaHHbIE HAMUTKM, T.K. OHU CO3AAK0T BHYTPU EMKO-
CTVU AaBrneHue, KOTOPOe MOXET NPUBECTM K TOMY, Y4TO OHa JTOMHET 1 NOBPEAUT XONOANb-
HUK.

TNensHble coCynbky MOTYT BbI3BaTb OXOr 0BMOpOXeHus, ecrv BpaThb UX B pOT NPAMO 13
MOPO3MUIbHON Kamepbl.

Yuctka u yxop

Mepeq BbIMOMHEHWEM ONEpaLiA MO YMCTKE W yXOAy 3a NpubopoM, BLIKITHOUNTE €0 1 Bbli-
HbTE BUIIKY CETEBOTO LUHYPa M3 PO3ETKU.

He cnepgyet uicTuTb Npubop MeTanIMyYeCKUMI NpegmeTamu.

He nonb3ayiteck 0CTpbIMK NpeaMeTamMu ANs yaaneHns noga ¢ npubopa. Mcnonb3ayire
MNacTUKOBbINA CKPEOOK.

PerynspHo npoBepsiTe CMBHOE OTBEPCTME XOMNOAMMbHUKA AN Tanoii Bogel. [Mpu Heob-
XOAMMOCTM NPOYMCTUTE CIIMBHOE OTBEpCTWe. Ecnmn oTBepcTue 3akynoputcs, Boga byaet
cobupaTtbes Ha fHe npubopa.

YcTaHoBKa

& [na nogkmnioyeHns K ANeKTPOCeTH TLWATENBHO CeayiTe MHCTPYKLMAM, NPUBEAEHHbIM B CO-
OTBETCTBYIOLLMX Naparpacax.

PacnakyiTe nsgenve v npoBepbTe, HET NN NOBPeXAeHU. He noakntoyanTe K anekTpo-
CeTM NOBPEXAEHHbIN Npubop. HemeaneHHo coobLumTe 0 NOBpEXAEeHUSX NpogasLy npu-
Bopa. B Takom cryyae coxpaHuTe ynakoBky.

PekomeHayeTcs nogoxaaTh He MeHee YeTbipe Yaca nepes TeMm, Kak BKIioYaTh XOro-
AMINbHWK, 4TOBbI Macno BEPHYNOCH B KOMMPECCOP.

Heobxoanmo obecneyntb BOKPYT XONOANUMbHUKA JOCTATOUHYHO LMPKYNsLMIO BO3AyXa, B
MPOTMBHOM cry4ae npubop MOXET neperpeBatbes. YTobbl 06ecneyumnTb OCTaTOuHYO
BEHTUNALWMIO, CIEAYNTE MHCTPYKLMSAM MO YCTAHOBKE.

Ecnu Bo3MOXHO, 13aenme JOMKHO pacrnonaratbesi 0BpaTHON CTOPOHOM K CTEHE Tak, YTo-
6bl BO M30exaH1e oxora Hemnb3s BbINo KOCHYTLCS ropsuMX YacTeil (komnpeccop, ucnapu-
Terb).

[aHHbIn npnbop Henb3s ycTaHaBnMBaTh BONM3M pagnaTopoB OTOMMEHMS UMK KYXOHHBIX
MawT.

Ybeputech, 4To K po3eTke 6yaeT AOCTYN Nocre ycTaHoBKW npubopa.
Mogknioyaiite NpUBOp TOMbKO K IUTLEBOMY BOLOCHaGKeHHH0. 4)

4) Ecnu npegycMOTPeHO NOAKII0YEHNE K BOLOMPOBOAY.



MaHenb ynpasneHus

O6cnyxuBanue

NioBble onepaLym No TexoBCy)MBaHNIO NPUGopa JOMKHBI BLINONHATLCS KBANUQULMPO-
BaHHbIM 3MEKTPUKOM UM YMOTHOMOYEHHBIM CrIELMannCToM.

+ TexobcrnyxuBaHue AaHHOTO MpUbopa AOMKHO BbIMOMHATLCS TOMBKO CrieLmanucTamu a-
TOPU30BAHHOIO CEPBUCHOTrO LIEHTPA C UCMOMNb30BAHWMEM UCKITHOUNTENBHO OPUrMHAMBHBIX
3anyacren.

3awmTa oKkpyxarowen cpeabl

@ Hv xonoaunbHbIi KOHTYP, HU M30NALMOHHBIE MaTepuaribl HacTosiLLero npuéopa He coaep-
aT rasoB, KOTOPbIE MOIMM Gbl NOBPEANUTL 030HOBLIA CIION. [aHHbI NpUGOp HENb3s yTUMK-
31POBaTb BMECTE C BbITOBLIMU OTXOAaMM U MyCOPOM. /30MsILMOHHbIA NEHOMMacT coaep-
KUT roptoume rasbl: NPBOp NOAMEXMT YTUNN3ALIMA B COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOLLMMIA HOP-
MaTUBHLIMM MOMOXEHNAMM, C KOTOPLIMM CMEyeT 03HAKOMUTLCS B MECTHBIX OpraHax Bna-
cTu. He ponyckaiiTe noBpexaeHnst XonoamrbHOro KoHTypa, 0cobeHHo, BGnuau Tennoot-
MeHHUKa. MaTepuanbl, UCoMb30BaHHbIE AN U3rOTOBEHNs! AaHHOMO Nprubopa, noMeyeH-
Hble CUMBOIIOM ¢y , MPUIOaHbI ANst BTOPUYHOI nepepaboTku.

MAHEJb YIPABIEHUA

| |Mode| OK |

I

KHonka npu6opa ON/OFF

KHorka MOHVXeHs TemnepaTypbl XonoAunbHOM kamepbl
KHorKa noBbILLEHS TeMMnepaTypbl XONoAUMbHOM Kamepsl
KHonka Mode

KHonka OK

I K+onka noHuxetmst TemnepaTypsi MOPO3UMbHHKa

KHonka MoBbiLLEHWsi TeMMepaTypbl MOPO3WITbHMKa

B Lvcrnei

lMpenycTaHoBNEHHbI YPOBEHb FPOMKOCTU MOXHO U3MEHWTb. [11191 3TOr0 Ha HECKOIbKO Ce-
KyHO HaXMWTe OBHOBPEMEHHO kHomnKy Mode 1 KHOMKY NOHWKeHNs TemnepaTypbl. 3T0 n3Me-
HEH1E MOXHO OTMEHUTb.

Oucnnen
mpannn B
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P Nawenb ynpasnenus

MHamKkaTop XonoAUNIbHOMO OTAENEHMS

[ucnneit TeMnepaTypbl XONOANULHOMO OTAENEHUS U AUCTNeN TaliMepa
VHaMKaTOP BLIKIIOYEHNS XONOAMIIBHOM OTAENEHMS!
®OyHkunst COOLMATIC

OyHKUMA «OTNYCK»

I ®y+kuns FROSTMATIC

[ucnnei Temnepatypbl MOPO3WITbHIKA

Bl ViHavkaTop moposunbHmka

[El CvrHanbHbii nHaukatop

OyHkums "3awmra ot geten”

®yHkums Minute Minder

BknioyeHue

Urobbl BbIKMIOUMTL NPUGOP, BBINMOHUATE CReAyHoLmMe AeACTBUS:

1. BcTaBbTe BUMKY CETEBOTO LLUHYPa B PO3ETKY.

2. Ecnwv gucnneit oTKMtoYeH, HaxmuTe kHonky npubopa ON/OFF .

3. Yepes HECKOMBKO CEKYHA MOXET NPO3ByYaThb 3BYKOBOM CUTHAN CUrHanmaawmm.
CsefeHus 0 cbpoce curHanusaumm cM. B pasgene "OnoBeLUeHre 0 BbICOKOM Temnepa-
Type".

4. Ha gucnnee Temnepatypbl 0TOBpaxaeTcs sHaveHne TemnepaTtypbl, 3aAaHHOE Mo ymorn-
YaHuio.

WHbopmaumio 0 Bbibope Apyroro sHaueHns TemnepaTtypbl CM. B pasgene "PerynuposaHnue
Temnepatypbl".

Bbikntoyenune
[ins BbIKNOYEHUS Npubopa BLIMOMHMTE CrieaytoLLve AENCTBUS:
1. Haxmute kHonky ON/OFF n yaepxuBaiiTe ee HaxaTomn B TEYEHNE 5 CEKyHA,

2. [vucnnen oTkniounTes.
3. [Ins oTknoYeHus npubopa OT CeTy ANEKTPONUTaHUS U3BMEKUTE BUIKY CETEBOTO LUHYpa
13 PO3ETKM.
BbikntoyeHune XxonoaunbHUKa
[ins BBIKIIOYEHMS XONOAUIbHIKA BbINOMHATE CrEAYHOLLME LeACTBUS:
1. Haxwumaitte kHonky Mode, noka Ha gucnnee He NOsSBUTCS COOTBETCTBYHOLLMN 3HAYOK.

MHJZWIKaTOp BbIKIMIOYEHNA X0NnoAunbHUKa N NHANKATOP XONo4nnbHOro oTaeneHua Ha-
YHYT MUraThb.

Ha gucnnee TemnepaTypbl XONogunbHOro OTAENeHUs 0TobpasaTcs CUMBOIbI THPE.
2. Haxwmute kHonky OK anst noaTBepxaeHus.
3. Ha gucnnee otobpaxaeTcs MHOAMKATOP BLIKMIOYEHUS XONOAUIbHIKA.

BknroyeHune xonoamnbHUKa

[ns BKNIOYEHNS XONOAUNBHUKA BBINOMHITE NPUBEAEHHBIE HUXE Ae/CTBUA.
1. HaxmuTe KHOMKy perynstopa TemnepaTtypbl XOnoAubHOI Kamepbl.



Narens ynpaenenvs [IIENN
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1. Haxumaitte kHonky Mode, noka Ha aucnnee He NOSBUTCS COOTBETCTBYHOLLMIA 3HAYOK.
MHOMKaTOp BLIKIKOYEHUS XONOAUIbHIKA MUraeT.

2. Haxwmute kHonky OK anst noaTtBepxaeHus.

3. VHavkaTop BHIKIIOYEHNS XONOANIBbHIKA FaCHET.
VHdopmaumio o BbIGope Apyroro 3HadeHust Temnepatypbl CM. B pasgene "PerynmpoBanie
Temnepatypbl".

PerynupoBka Temnepatypbl

AN

YCTaHOBNEHHOE 3HaYeHWe TeMnepaTypbl XONOANMLHON UMM MOPO3UNBHON KaMepbl MOXHO
M3MEHUTb HaXXaTMEM KHOMOK PerynupoBaHusi TemnepaTypbil.

YcTaHOBMEHHas Temnepatypa no ymMonyaHuio:

+ +5°C onga xonoaunbHuKka

+ -18 °C pns Mopo3unbHuKa.

BkntoyaeTcs pexum, KOTOpbI NO3BONSET ONTUMU3MPOBATL XPaHEHWE NMPOAYKTOB U 3HEPro-
notpebneHue.

OTa yHKUmMs obecneymBaeT MakcuManbHyo TULWWHY Npu paboTe npubopa.

Ha gucnnee Temnepatypbl 0TOBpaxaeTcs 3ajaHHOE 3Ha4eHMEe TeMnepaTyphbl.

3agaHHas TemnepaTypa JOCTUraeTcs B TeueHne 24 4acos.

Mpu cboe B Nogaye ANEKTPOSHEPrAN 3aaHHOE 3HAYEHME TeMNepaTypbl COXPaHAETCS.

®yHkuma Minute Minder (Taimep)

OyHkumio "Tamep" Minute Minder MoxHO 1cnonb3oBaTh ANS Bbiayu 3BYKOBOTO CUrHana B
HYXXHOE Bpemsi. TO MOXET 0Ka3aTbCsl MOMe3HbIM, Korga, HanpyuMep, no peuenty TpebyeTcs
oXnaxgatb TECTO B TEYEHWE ONPEeAEneHHOro BpeMeHn v koraa TpebyeTcs He 3abbiTb 0
OyTbINKax, NOMELLEHHBIX B MOPO3WIBHUK A71st BBICTPOrO OXNaXaeHNS.
BkntoueHue yHKLmn
1. HaxumainTe kHonky Mode (pexum), noka Ha gucnnee He NosiBUTCS COOTBETCTBYIOLLWIA
3HaYOK.
3amuraet nHgukatop Minute Minder (taiimep).
Ha gucnnee TaliMepa B TEYEHNE HECKOMBKNX CEKYHA OTobpaxaeTcs 3afaHHoe 3Have-
Hue (30 MuHyT).
2. Haxatnem KHOMKM perynsatopa Tanmepa u3MeHuTe 3aaHHoe 3HauyeHue Taumepa B 1H-
Tepsane ot 1 40 90 MUHYT.
3. Haxmure kHonky OK ans nogTeepxaeHus.
Mosiutcs nHamkatop Minute Minder (Taiimep).

WHavkaTop "Tanimep" HauHeT Murathb (min).
Mo okoH4aHWM obpaTHoro oTcyeTa uHamkatop Minute Minder (Talimep) HaYHeT MuUraThb 1
pasgacTtcs 3ByKOBOW CUrHar:
1. WM3BnekuTe HanMTKWM U3 MOPO3NILHON Kamepbl.

2. Haxmute Ha kHonky OK ansi BIKIKOYEHMS 3BYKOBOTO CUrHamna 1 OTKIHOYEHUs (hyHKLMK.
OYHKUMIO MOXHO OTKMHOYNTB B OO0 MOMEHT 0BpaTHOro oTcyeTa



M Nawenb yrpasnenus

1. HaxmuTe n He oTnyckaitTe kHonky Mode, noka He 3amuraeT uHgukatop Minute Minder
(Tanmep).
2. Haxwmute kHonky OK ans nogTeepxaeHus.

3. Wuawnkatop Minute Minder (taimep) noracHer.
Bpems MOXHO M3MEHUTL Kak B Mto6ON MOMEHT 06paTHOrO OTCYeTa, TaK U B €ro KOHLE, Ha-
XaB KHOMKW NOBBILUEHUS 1 MOHWKEHUS TEMNEPATYPbI.

®yHKUMA «3awmTa oT geTen»

OyHkums «3awmTa oT geTeny CryxuT Ans 6roKMPOBKM KHOMOK YNPaBIEHNS XONOANbHK-
KOM.
BkntoueHue yHKLmm:

1. HaxwumariTe kHonky Mode, noka Ha gucnnee He 0TOBPasMTCS COOTBETCTBYIOLMIA 3Ha-
YOK.

2. 3amuraet uHaukaTop «3alunta oT AeTeny.

3. Yrobbl noaTBEPANTL BLIOOP, HAXMMUTE KHOMKY OK.
Otobpa3sntcs MHaukaTop «3aluuTa oT AeTeny.

BbikroueHre dyHKLMK.

1. Haxumaite kHonky Mode, noka He 3amuraeT uHamkaTop «3aluta oT geTeiny.

2. Yrtobbl noaTBEPANTL BLIOOP, HAXMMUTE KHOMKY OK.

3. WMHpukaTop «3alwuTa oT AeTeli» noracHer.

OnoBeLieHne 0 BLICOKOW Temnepatype

MoBbiLLEHME TeMNepaTypbl B MOPO3WILHONM Kamepe (Hanpumep, 13-3a MMEBLLEro paHee Me-

cTo nepebos B nogaye SNeKTPONuUTaHns) oTobpaxaeTcs:

* MUraHMeM CUrHanbHOro MHOMKaTOpa W AUCIes TemnepaTypbl;

¢ 3BYKOBbIM CUTHanom.

OTKrioyeHMe OMoBeLLeHus.

1. HaxmuTe niobyio KHOMKY.

2. 3BYKOBOI# CUrHan BbIKMKOYMTCS.

3. Ha gucnnee TemnepaTypbl MOPO3UIbHOM KaMepb! B TEYEHNE HECKOMbKIX CeKyHa 0T0b-
pasnTCs camoe BbiCOKOe JOCTUMHYTOE 3HayeHne TemnepaTypbl. 3aTem cHosa oTobpa-
3UTCS 3afaHHas Temneparypa.

4. CurHarnbHbIi MHUKATOP NPOJOMXAT MUraTb /10 OCTAKEHNS 3afjaHHoON TemnepaTypsl.

Mpu BOCTVXEHUN 33AaHHON TEMNEPATYPbI CUTHAMbHBI MHAMKATOP NOracHeT.

CurHanmsaums oTKpbITOM ABepubl
Ecnv aBepb ocTaeTcs OTKPLITON HECKOMBKO MUHYT, TO pa3faeTcs 3ByKOBOW CUrHan. Pexum
CUrHanmnsaunn OTKpbITOM ABEPLbl ornpeaendeTca:
* MWUraHuemM CUrHanbHOro MHAQuKaTopa;
* 3BYKOBbIM CUrHasom.
lNocne BOCCTaHOBMNEHUS HOPMATbHbIX YCIIOBUIA (ABEPLi@ 3aKpbiTa) 3BYKOBOW CUrHan BbIKITHO-

YyaeTcA.
B pexume CurHannsaunm aymmep MOXHO OTKIMKOYUTb, HaXaB KHOMKY 3BYKOBOro CUrHana.



Narenb ynpaenenvs [N

®yHkuma COOLMATIC

/N

Ecrnu Heobxo4MMo NoMeCTUTb B XONOAMIbHUK BOMbLIOE KOMMYECTBO TEMNbLIX NMPOAYKTOB,
HanpyuMep, NOCne NOCELLEHNS MarasuHa, PEKOMEHAYETCS aKTUBMPOBATb (PYHKLMIO
COOLMATIC ansi yCKOPEHHOro OXMNaxaeH!sl MPOLYKTOB U NPeOTBPALLEHMS NOBbILIEHMS
TemnepaTypbl yxe HaXOAsLLMXCS B XONOAMIbHUKE NPOAYKTOB.

BkntoueHue yHKLMM.

1. HaxwmaiTe kHonky Mode, noka Ha gucnnee He 0ToBpasnTCs COOTBETCTBYHOLLNIA 3Ha-
YOK.

Wuoukatop COOLMATIC 3amuraer.
Ha aucnnee temnepatypbl 0To6paxaeTcs 3aaaHHOE 3HaYeHNe TemMnepaTypbl.
2. Yrtobbl noaTBEPANTL BLIOOP, HAXMMUTE KHOMKY OK.

3aroputcs uHgukatop COOLMATIC.
OyHkumns COOLMATIC BblkntouaeTcs aBTOMaTUHECKU NPUMEPHO Yepes 6 YacoB.
BbikntoueHne yHKLMM [0 ee aBTOMATUYECKOTO 3aBEPLLEHNS.

1. Haxumaitte kHonky Mode, noka He 3amuraeT uHgmukatop COOLMATIC.
2. Yrtobbl noaTBEPANTL BLIOOP, HAXMUTE KHOMKY OK.
3. MHaukatop COOLMATIC noracHerT.

OYHKLMS BBIKIOYAETCS NPY 3aAaHNW SPYro TemnepaTtypbl XONOANIbHONM KaMepbl.

®yHKuma «OTNyCcK»

/N

AN

(DyHKLI,VIFl NO3BOMAET OCTaBIATL XONOAUITbHYIO Kamepy I'IyCTOl7I n 3aKprTOl7I B TEYEeHne npo-
OONXUTENBbHOIO OTCYTCTBUA BllafdenbLla, oes o6paaoBaHme B HEM HENPUATHBIX 3anaxoB.

Mpw BKNKOYEHHON YHKUMM «OTNYCK» B XONOAMIBHUKE HE AOMKHO ObITb NPOL4YKTOB.

BkrtoveHne yHKLmK.

1. Haxwmaiite kHonky Mode, noka Ha gucnnee He 0ToBpasnTCs COOTBETCTBYHOLLNIA 3Ha-
YOK.

3amuraet uHamkatop «OTnycK».
Ha pucnnee Temnepatypbl 0ToObpaxaeTcs 3aaHHOE 3Ha4eHne TemnepaTypbl.
2. Yrtobbl noaTBEPANTL BLIOOP, HAXMMUTE KHOMKY OK.

Otobpasutcst uHaukatop «OTnyck».
BbikntoueHune dyHkumm.

1. HaxumaiTe kHonky Mode, noka He 3amuraeT uHgmkatop «OTnyck».
2. Yrto6bl noaTBEPANTL BLIGOP, HaXMMUTE KHOMKY OK.
3. Wuawnkatop «OTnyck» noracHer.

CDyHKLI,VIFI BbIKNOYaeTca npu 3agaHnn ,u,pyr0|7| TeMmnepatypbl XONOAMIBHON Kamepbl.

®yHkuma FROSTMATIC

3amopaxvBaHue CBEXMX NPOAYKTOB BO3MOXHO BO BCEX OTAESIEHNSIX KDOME HUKHETO.
BkntoueHue yHKLMM.



MepBoe ucnonb3oBaHme

1. Haxwmaiite kHonky Mode, noka Ha gucnnee He 0ToBpasnTCst COOTBETCTBYHOLLNIA 3Ha-
YOK.

3amuraet nnankatop FROSTMATIC.

Ha aucnnee TemnepaTtypbl MOPO3UNBHOM kamepbl 0TOBPa3nuTcs cumeon .
2. Yrtobbl noaTBEPANTL BLIOOP, HAXMUTE KHOMKY OK.

3aroputcs nHgukatop FROSTMATIC.

HauHeTcsi Noka3 aHMMMPOBAHHOTO U300paXeHus.

OyHKUMST aBTOMATUYECK BbIKNKOYaeTcs Yepes 52 vaca.
BbikntoueHre dyHKUMM [0 ee aBTOMATUYECKOTO 3aBEepLLEHNS.

1. HaxumaiTe kHonky Mode, noka uHgukatop FROSTMATIC He 3amuraer.
2. Yrtobbl noaTBEPANTL BLIGOP, HAXMMUTE KHOMKY OK.
3. WMupukatop FROSTMATIC noracHer.

& OYHKUMS BBIKIIOYAETCA NPY 3aaHnK PYroii TeMnepaTypbl MOPO3UIbHOI Kamepei.

NMEPBOE UCINONIb3OBAHUE

YucTka xonoamnbHuKa U3HYTPU

Mepen NepBbIM BKIOYEHNEM NPUBOpPa BbIMOITE €10 BHYTPEHHIE MOBEPXHOCTU U BCE BHYT-
PEHHME NPYHALNEXHOCTY TENNON BOAOH C HEATPambHBIM MbIIOM, YTOBbI yaanuTh 3anax,
XapaKTepHbIA Ans TOMbKO YTO M3TOTOBMNEHHOMO U3AENUS, 3aTeM TLIATENBHO NPOTPUTE UX.

& He VICFIOJ'Ib3yl7ITe MOtoLLne nnn 86pa3VIBHbIe cpenctsa, T.K. OHWM MOTYT NOBPEANTb NOKPbITUE
I'IOBerHOCTeVI X0noaunbHUKa.

EXXEAHEBHOE UCMNOJIb30OBAHUE

3aM0pa)KMBaHVIe CBEXUX NPOoAYKTOB

MoposunbHoe 0TaeneHne npegHasHaveHo Ans 3aMopaXvBaHNs CBEXUX NMPOAYKTOB U NPo-
LOSTKUTENBHOTO XpaHEHNUS 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB, @ TaKKE NPOAYKTOB ry6OKoM 3aMo-
PO3KM.

[ins 3amopaxwuBaHus cBexux npogykTos BknounTe yHkumo FROSTMATIC He meHee,
yeM 3a 24 yaca [0 3aKnafkv Noanexalunx 3aMopaXBaHio NPOLYKTOB B MOPO3MILHOE OT-
JeneHve.

YnoxuTe nognexatiue 3aMopax1BaHuio CBEXME NPOOYKTbl B BEPXHEE OTAENEHNE.
MakcumanbHoe KOnMYeCcTBO NPOAYKTOB, KOTOPOE MOXET ObITb 3aMOPOXEHO 3a 24 yaca,
yKa3aHo Ha Tabnmyke ¢ NaCNOPTHLIMW AAHHLIMU, PACTONOXEHHON BHYTPYU Npubopa.
Mpouecc 3amopaxvBaHNs 3aHUMAET 24 yaca: B Te4YeHWe 3TOr0 BpeMeHu He fobaBnsiTe
Jpyrvie NpoAyKTbI AMnsl 3aMOpaXvBaHWs.

XpaHeHue 3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB

Mpu NepBoM 3arnycke UNW Nocne ANUTENLHOTO NPOCTOS Nepes 3aknaakon NpoayKToB B OT-
AeneHue aaiite npubopy nopaboTtaTb He MeHee 2 YAcoB B PEXUME YCKOPEHHO! 3aMOPO3KU.



ExxenHeBHOe Mcronb3oBaHme

Mpy HeoGXOAMMOCTM XpaHeHusi GONbLIOTO KONMYECTBa NPOAYKTOB BbIHLTE U3 kKaMepbl BCE
ALUMKM 1 KOP3WHbI U NONOXMTE NPOLYKTHI HENOCPEACTBEHHO Ha OXNaXaaeMble MoskM, 3T0
06ecrneynT onTUMAanbHbIA PEXUM.

BHUMAHMUE!
MpoBepbTe, 4TOBbI KOMMYECTBO NPOLYKTOB HE MPEBbILLANO Npeaen 3arpy3ki, YkasaHHbIN

|
cbOKy BEPXHETO OTAENEHNS (€CIN YKa3aH) >|

Mpw cnyyaiHoM pa3mMopaXnBaHUM NPOAYKTOB, HaNpUMep, Npu c60e 3NeKTPONUTaHUS, eI
HanpshkeHWe B CETW OTCYTCTBOBANO B TEYEHWe BPEMEHU, NPEBbILIALLENO Yka3aHHOE B Ta-
Brvue TeXHNYECKMX AaHHbIX "BPEMS MOBbLILLEHNS TEMNepaTypbl”, Pa3MOPOXEHHbIE NMPOAYK-
Tbl cnegyeT BbICTPO YNoTPEdUTh B NULLY UM HEMEAJIeHHO NOABEPrHyTh TeNnoBom obpa-
BoTKe, 3aTEM NOBTOPHO 3aMOPO3NTL (NOCME TOTO, KaK OHW OCTHIHYT).

KaHEHﬂapb XPaHeHUs 3aMOPOXEeHHbIX NPOAYKTOB

26 OO MED 48 B T U ¥ e &b T

C1MBOMbI 0603HAYAIOT Pa3NNYHbIE TUMbI 3aMOPOXEHHBIX MPOAYKTOB.

Lindbpbl ykasbiBatoT BpeMst XpaHeH!s B MecsiLiax COOTBETCTBYIOLLMX TUMOB 3aMOPOXEHHBIX
NpoaykToB. Kakasi U3 ykasaHHbIX BENUYUH CPOKA XPaHEHMS (BEPXHSS UMK HUXKHSS) SBNAET-
Cs1 IeNCTBUTENBHOIA, ONpeaenseTcs KaYecTBOM NPOAYKTOB U 06paBoTKOM, KOTOPON OHY
nofBeprn1ch nepes 3aMopaxmBaHuem.

Pa3M0pa)KM BaHWe NPOAYKTOB

3aMopokeHHble NPOAYKThI, BKIIOYAs NPOAYKTHI IyGOKOiA 3aMOpO3KM, Neped MCMofb3oBa-
HMEM MOXHO Pa3MOPaXMBaTb B XONOAMIBHOM OTAENEHM UMK MU KOMHATHOM TeMnepaTy-
pe, B 3aBMCMMOCTI OT BPEMEHM, KOTOpLIM Bbl pacrionaraeTe Ans BbINOMHEHs 3Toii onepa-
LU,

ManeHbKm1e KyCKn MOXHO rOTOBMTb, Iaxe He pasMopaxusasi, B TOM BUAE, B KakOM OH B3s-
Thl U3 MOPO3WILHON KaMepbl: B 3TOM Crlyyae NPOLIeCC NPUroTOBMNEHNS NULLK 3aiMeT 6orb-
LLie BPEMEHM.

3amopaxuBaHue KyOMKOB nbaa

[aHHbIn an6op OCHaLLeH OOHOMN UM HECKONbKMMW BaHHOYKaMK Anst 3aMopaxnBaHua Ky-
OukoB Nbaa. HanenTe B 3TM BaHHOYKM BOAY M NOCTaBbTE UX B MOPO3UITbHYIO KamMepy.

& He VICI'IOJ'Ib3yI7ITe MeTannnyeckne NHCTPyYMeHTbl AN OTAeNeHUs BaHHO4YEK OT AHa MOpO-
3UITbHOIO OTAENEeHUA.

AKKymynsaTopbl xonoaa

C MOpO3I/IJ'IbHOI7I Kamepoﬂ nocraBnAeTCA O4HN NN HECKONbKO akKyMynAaTOPOB X0Jo4a; Ta-
Kne akKkyMynaTopbl yBeNn4nBaroT BpeMs COXPaHHOCTW NPOAYKTOB B Cliy4ae cbos ANEKTpo-
NUTaHUA UK NONTOMKK MOpO3VIJ'IbHOl7I Kamepbl.



More3Hble CoBETHI

CbeMHble Nonku

Ha cTeHKax xonogunbHuka yCTaHOBIEH psig Ha-
NpaBnAOLLMX, NO3BONSIOLLMX pa3MeLLaTb NOMKN
Mo XenaHuto.

[ins onTMManbHOrO MCMONb30BaHNS NPOCTpaH- >
CTBa NepeaH1e NoOBMHKY NOMOK MOTYT NexaThb
Ha 3aHuX.

Al

Pa3meLueHne nonok asepLbl

Yrobbl 0BecneynTb BO3MOXHOCTb XPaHUTb YNakoBKM NPOAYKTOB Pa3fM4yHbIX pa3Mepos,
NONKK ABepLbl MOXHO pas3mellaTb Ha pa3H017| BbICOTE.

Bbl60p BbICOTbI BbIABUXHOIO ALLUKA

BbIABMXHON SILWK MOXET BbiTb YCTAHOBMEH Ha Pa3nMYHON BLICOTE.

[ins BEINONHEHMS 3TOW OnepaLyv eiCTBYIiTe CNEAyLLMM 00pa3oMm:

1. MOZHWMMTE NOJIKY C BbIABVXKHBIM ALIMKOM
BBEPX M CHUMWUTE C JepxaTenen asepubl | |

2. CHWMMTE OMOPHbIA KPOHLUTENH SLLMKa C \ \
HanpaBnSOLWMX MOA MOMKOWA - ‘

3. YroObl yCTAHOBMTL LMK HA APYryHO Bbl- [ [’
COTY, MpogenaiiTe 3Ty npoLeaypy B 06-
paTHOM nopsizke.

NONE3HbIE COBEThI

PeKOMeH,EIaLIVIVI M0 3KOHOMWU IJTEKTPOIHEPTUN
* He oTKkpblBalTE ABEPLY CIULLIKOM YacTO U HE AEpXUTE ee OTKPBITON JOrblue, YeM Heob-
X04NMOo.

+ Ecnn Temneparypa 0pr>i<a+ou_\e|?1 Cpenbl BbiCOKad, perynatop remneparypbl HAXOAUTCA
B CaMOM BbICOKOM MOJTIOXEHMUU U XONOANNbHUK NONTHOCTLIO 3arpyxeH, KOMNpeccop MOXeT



MoresHble COBETHI

pabotatb 6€3 0CTAHOBOK, YTO NPUBOAMT K 0OPa30BaHMI0 MHES UMK NbAA Ha UCTIapUTENe.
Ecnu Takoe crnyyaeTcsi, NOBEpHUTE perynaTop Temnepatypbl 10 6onee HU3kux 3Have-
HUI, YTOOBI CAenaTb BO3MOXHbIM aBTOMATUYEeCKOe 0TTauBaHue, 1, CreaoBaTensbHo, CHIU-
3UTb NOTPebneHne ANEKTPOIHEPTIN.

PekomeHAaLum no oxnaxaeHuto NpoayKToB
,D,J'IFI NnoJly4eHna onTuMarbHbIX Pe3ynbTaToB:
* He I'IOMeLLl,aVITe B XONOAWNBHUK Tensble NPOAYKTbl UN NcnapaoLwmecs XuakoctTu

* HaKpbIBalTe MK 3aBOpaYMBaNTE NPOL4YKTbI, OCOBEHHO Te, KOTOPbIE UMEIOT CUMbHBIN 3a-
nax

* pacnonaralhre NPOAYKTbI TakK, 4TObbI BOKPYI HUX MOr cB060aHO LUMpKynupoBaTb BO3OYX

PekomMeHgaLum no oxnaxaeHuio

[NonesHble COBETLI:

Msico (Bcex TUMOB): NOMeLLaATe B NONMITUNEHOBLIE MAKETbI U KNaANUTe Ha CTEKNSHHYHO
MOMKY, PacnoNOXEHHYH Hag SLLMKOM ANs OBOLLEN.

XpaHuTe MSCO Takum 06pa3oM OfMH, MaKCUMYM iBa AHSI, MHA4e OHO MOXET UCMOPTUTLCA.
IMpoaykTbl, NogBepriinecs Tennosoit 06paboTke, XonoaHble 6noaa v T.4.; AOMKHbI ObITh
HaKPbITbI 1 MOTYT BbITb pasMeLLieHbl Ha 060N Norke.

OpyKTbI ¥ OBOLLY: AOMKHbI BbITh TLLATENBHO OYULLEHHLIMY; X CiedyeT NoMeLLaTh B cre-
LManbHO NpeayCMOTPEHHbIE 4715 UX XPaHEHUS! SILLMKM.

CnmBoYHOE Macro M Cbip: JOMKHbI MOMELLATLCS B CrieLmarbHble BO3AYXOHENPOHNLaeMble
KOHTElHepbl UK ObiTb 0OEPHYTHI aNtOMUHMEBON (HONBIOM MW NOMMSTUNEHOBOMN NAEHKON,
4TOObI MaKCUManbHO OTPaHNYUTb KOHTAKT C BO3AYXOM.

BYThINKK C MOMOKOM: [OSKHbI ObITb 3aKPbIThI KPBILLKOV M pasMeLLeHbl B nonke Ans 6yThinok
Ha ABepue.

BaHaHbl, kapTodernb, NyK 1 YECHOK He CreAyeT XpPaHUTb B XONOAMIbHUKE B HEYNaKOBaHHOM
BMAE.

PekomeHgaLum no 3aMopaxunBaHurO

Hwxe npuseaeH paz pekoMeHgaumii, HanpasneHHbIX Ha To, YToObl NOMOYb cenaTth npo-

LIeCC 3aMOPaXmMBaHis MakCUManbHO 3P MEKTUBHBIM:

*  MaKciMaribHOe KONIMYeCTBO NpOAYKTOB, KOTOpOe MOXET ObiTb 3aMOPOXEHO B TeueHue 24
YaCoB. YKa3aHO Ha TabMyke TEXHUYECKUX AaHHbIX;

* MpOLIECC 3aMOopaXmBaHis 3aHMMaeT 24 yaca. B aToT nepuop He CriedyeT KnacTb B MOPO-
3UIbHYK KaMepy HOBble NPOAYKTHI, NOANEXaLLMe 3aMOPAKMBAHMIO;

* 3aMOpaXvBaliTe TOJbKO BbICOKOKAYECTBEHHbIE, CBEXME W TILATENbHO BbIMbIThIE MPOAYK-
Thl;

* nepeq 3aMopax1BaHWEM pasfenuTe NpoayKTbl Ha ManeHbKue MopLMm Ans TOro, YTobbl
BbICTPO M NOMHOCTHLIO X 3aMOPa3MTh, a TaKkke YTOObI UMETb BOMOXHOCTb Pa3MOpPai-
BaTb TOMBKO HY)XHOE KONMYECTBO NPOYKTOB;

*  3aBEepHUTE NPOLYKTbI B anNtoMUHIEBYIO (ONbIY UMK B NONUITUNEHOBYIO NIEHKY 1 NPO-
BEpbTe, YTOBbI K HAM He BbiNo AOCTyNa BO3AyXa;

* He JonyckaiiTe, YTOBbI CBEXME HE3aMOPOXEHHBIE MPOAYKTbI KACANMUCH YKe 3aMOPOXEH-
HbIX MPOAYKTOB BO 136€XaHNe NOBbILIEHNS! TEMNEPaTypbl NOCNEAHNX;



I Yxog v oumcTka

* MOCTHbIE NPOLYKTbl COXPAHAOTCS NYYLLE M JOMbLUE, YEM XMPHBIE; CONb COKPALLAET CPOK
XpaHEHUs NPOAYKTOB;

* MUWLLEBON NeS MOXET BbI3BaTb OXOr KOXU, eCnn BpaTh ero B poT NMPsAIMO 13 MOPO3WIbHOM
kamepbl;

* PEKOMEHAYeTCs yKkasbiBaTb AATy 3aMOPAXMBAHMS Ha Kaxgoi YNakoBKe; 3TO NO3BOMNMUT
KOHTPONMUPOBATL CPOK XPaHEHUS.

PekomeHAaLumn nNo XpaHeHWUH0 3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB

[ins nony4eHns onTMManbHbIX Pe3yrnbTaToB Crieayer:

+ yBeauTbes, YTo NPOAYKTHI MHAYCTPUAMBLHON 3aMOPO3KM XPaHUNNCh Y NpoaasLa B 4oM-
KHbIX YCMIOBUSAX;

+ 0becneunTb MUHUMansLHoe BpemA 0O0CTaBKM 3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB U3 Mara3nHa B
CBOK MOPO3NINbHYIO KaMepy;

* He OTKPbIBaTL JBEPLY CMULIKOM YacTo 1 He AepXaTb ee OTKPbITOM AoNblue, YeM HeobXo-
ANMO.

+ Tlocne pa3mopaxuBaHUs NPOAYKTLI GbICTPO NOPTATCA W HE MOANEXAT NOBTOPHOMY 3aMO-
pakuBaHUIO.

+ He npeBbilwaliTe BpeMsi XpaHEHMS, yka3aHHOE N3roTOBUTENIEM NPOAYKTOB.

yxoa n OYNCTKA

/N
&

NPEOQYNPEXOEHUE!
Mepen BbINOMHEHMEM KaKuX-NMGO onepauuii Mo YCTKe UK yxody 3a NPUGOPOM BbiHETE
BUITKY CETEBOTO LUHYPa 13 PO3ETKM.

B xonoaunsHoMm KOHTYp€E AaHHOro an60pa cofepxaTtca yrnesogoponbl; No3Tomy ero 00-
CNyXuBaHne 1 3anpaBka AOJDKHbI OCYLLECTBNATLCA TOMBKO YNOJTHOMOYEHHBIMU cneunann-
cTamu.

Mepnoanyeckas uncrka

Mpubop HyxgaeTcs B perynspHoO YnCTKe:

* BHYTPEHHME NOBEPXHOCTM NprUbopa 1 NPUHALNEXHOCTW MOWTE TeNmol BOAO C He-
ATpanbHbLIM MbIMOM.

¢ TLWaTenbHO NpOBEPbTE YNNOTHEHWE ABEPLIbI U BBITPUTE €0 J0YKCTA, YTOObI OHO ObiNo
uncTbIM 1 Be3 mycopa.

¢ CNONOCHUTE U TLLATENTbHO BbITPUTE.

He TaHWTe, He ABUraiiTe 1 CTapaiTech He noBpeanTb TPYBKM 1 kabenu BHYTpU Kopnyca.
Hukorga He Nonb3ymTech AN YUCTKM BHYTPEHHUX MOBEPXHOCTEN MOIOLLMMM CpeLACcTBaMM,
abpasnBHLIMU NOPOLLIKAMM, YNCTSLLMMU CPEACTBAMU C CUIbHLIM 3aMaxoM UIu NonupoBasb-
HbIMM NacTamm, Tak KaK OHW MOTYT MOBPEAUTb MOBEPXHOCTb W OCTABUTL CTOMKWI 3anax.

lMpouncTute ucnaputenb (YepHas peLleTka) 1 KOMMIPECCOp, PACNONOXEHHbIE C 3a4HeN CTo-
POHbI NpNBOpPa, LLETKOM MK NbiNecocom. 3Ta onepawus noBbilLaeT apdeKTMBHOCTL pabo-
Tbl npubopa 1 CHKaeT NoTpebneHne SNeKTPOSHEPruM.



YX0f 1 04MCTKa

& ByabTe 0CTOPOXHbI, YTOOLI HE MOBPEANTL CUCTEMY OXFAXOEHMS.

HekoTopble YiCTALLME CPEACTBA ANS KyXHI COAEPXAT XMMMUKaTbI, MOryLLME NOBPEaNTb
nracTMaccoBble AeTany npubopa. Mo 3Toi NpUYMHE PEKOMEHAYETCA MbITb BHELIHWIA KOP-
nyc npubopa ToNbKO TEMON BOROW C HEBOMbBLUMM KONMYECTBOM MOHOLLETO CPEACTBA.
[Mocne yncTku NoaknuMTe NPUBOP K CETH SNEKTPONMTAHMS.

Pa3MOpa)KVI BaHuWe XxonoaunbHUKa

[Mpu HOpMarbHbIX YCIOBUSIX Haneab aBTOMATUYECKM YAANSETCA C UCNapUTenst Xonoausb-
HOro otaeneHnd I'IpI/I KaXXOOM BbIKITHOYEHUU Morop-Komnpeccopa. Tanaﬂ BOJa ClNnBaeTCs B
cneuuanbHbIi NOLAAOH, YCTaHOBMEHHbIN C 3a4HEeN CTOPOHLI Npubopa Hag MOTOp-KoMMpec-
COpOM, 1 3aTeM OTTya ucnapsieTcs.

HeobxoanmMo nepuoamnyecky NpoUMLLATL CIIMBHOE
OTBEpCTUE, UMEIOLLIEECs: NOCPeanHe KaHana Xomno-
JMNbHOMO OTAENEHUs, BO n3bexaHve nonagaHus
kanenb BOAbl HA HAXOZALMECS B HEN MPOZYKTbI.
Vicnonb3yite 4ns aToro cneuuansHoe npucnoco-

BneHue, KOTOpOe Bbl HANAETE YXe BCTaBMNEHHbIM & \
-
B CIBHOE OTBEPCTHE. ,_1' >

PasmopaxuBaHue MOPO3UNbLHOrO OTAENEHUs

AN

Ha nonkax v BOKpyr BepXHel 4acTi MOpO3WiTbHOMO OTAENEHVs Bceraa obpasyeTcs onpepe-
NEHHOE KONMYECTBO Haneau.

Pa3smopaxwgaliTe MOPO3WIbHOE OTAENEHe, KOraa Crioit MHest OCTUTHET TONLMHbI OKOIIO
3-5 MMm.

lMpumepHo 3a 12 YacoB 40 Havana pasmMopaxmMBaHUs NOBEPHUTE PErynsaTop Temnepatypbl
MO HanpaBnEHNo K BEPXHUM MONOXEHMAM, YTODbI CO3LaTh [OCTATOYHbIN PE3EPB X0Noaa Ha
Bpems nepepeiea B pabore.

[nsi yaaneHus Haneau BbINOMHUTE CrieayHoLLEE:
1. Bbikntounte npubop.

2. BblHbTE U3 OTAENEHNS BCE XPaHALLMECS TaM MPOAYKTbI, 3aBEPHUTE UX B HECKONBbKO
CIOeB ra3eTHo bymaru u noMecTuTe B NPOXagHoe MeCTo.

NPEAYNPEXAEHUE!

He kacaitTecb 3amMOpOXeHHbIX MPOAYKTOB BITaXKHbIMU pykamit. Pyku MOTYT K HUM Npumeps-
HYTb.
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3. OcrtaBbTe ABEPLY OTKPLITOI M YCTAHOBK-
T€ NNaCcTUKOBBIN CkpebOoK B cneLmansHoe
rHE30, PacnonoXeHHoe B cepeamnHe
HIKHEN YacTu OTAENeHusl, NoLCTaBuB
Mo Hero eMKocTb AJ1s cbopa Tanoin Boabl

UroBbl yCKOPUTL NPOLIECC Pa3MOpaXKMBaHuS,
MocTaBbTe B MOPO3UTBHOE OTAENEHNE Ka-
CTPIONIO C ropsiyeit Bogoi. Takke yaansnte
nNapaloLLye KyCouKn Haneam, He 4OXUaasch
WX MOJTHOTO TastHuS.

4. Tlocne 3aBepLUEHNst Pa3MOpPaXnBaHist

TLATENBHO NPOTPUTE BHYTPEHHME NO-
BEpXHOCTM 1 ybepuTe ckpebok B MecTo
€r0 XpaHeHws.

5. Bkntouute npubop.
6. Yepes ABa unu Tpu Yaca BEPHUTE B OTAENEHNE paHee yaaneHHble U3 Hero NPOAYKTbI.

Hvikorga He 1cnorb3yiiTe oCTpble METaNMYECKe MHCTPYMEHTI A4S YAANeH!s! Haneam ¢
ncnapuTens Bo M3bexaHue ero NoBpexaeHus.

He ucnonb3yiite MexaHu4Yeck1e yCTPONCTBa Un Miobble Apyrie CPeacTsa, Kpome peKo-
MEeH0BaHHbIX NPONU3BOAMUTENEM, NS YCKOPEHUS MPOLIECCA Pa3MOPaXMBaHNS.
MoBbiLlieHWe TeMNepaTypbl YNakoBOK C 3aMOPOXEHHBIMM MPOLYKTaMI Mpi pasMopaxuBa-
HUM MOXET MPUBECTM K COKpalLLEHM0 6e30MacHOr0 Cpoka UX XpaHeHMS.

nepeprBbI B 3KCnJiyaTauun

Ecnu npuGop He ByneT Ncnonb3oBaThCs B TEYEHUE NPOAOIKUTENBHOTO BPEMEHH, MPUMUTE
crieaytoLme Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTY:

¢ OTKIIOYUTE YCTPOMCTBO OT CETU MEKTPONUTAHUA

¢ yOanuTe BCe NPOAYKTI

* pasmopo3bTe®) BLIMOIiTE NPUBOP 1 BCE MPUHAANEKHOCTH

¢ OCTaBbTe ABEPLbI NPUOTKPLITLIMU, YTOBLI NPELOTBPaTUTL 06pa3oBaHWe HENPUATHOTO 3a-
naxa.

Ecnu npubop Byaet npogomkate pabotath, MONPOCUTE KOro-HMOYab NPOBEPSTHL €r0 BpeMs

OT BpeMeHu, YToBbl He 4ONYCTUTL NOPYN HAXOAALLMXCS B HEM NPOAYKTOB B Cry4ae OTKIH0-

YeHUs ANEKTPOIHEPIUK.

YTO OENATb, ECIH ...

BHUMAHMUE!

Mepepn ycTpaHeHMEM HEUCNPABHOCTEN BbIHBTE BUMKY CETEBOIO LUHYPA M3 PO3ETKU.
YCTpaHsTh HENCNPaBHOCTH, HE ONUCaHHbIE B JaHHOM PYKOBOACTBE, AOITKEH TONbKO KBamnu-
(hULMPOBAHHBIA ANEKTPUK UMW YNOMHOMOYEHHbIA CNeLManiCT.

5) Ecnv npegycmMoTpeHo.
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& Mpu HOPMATIbHBIX YCHIOBUAX

pa, LMPKyNsiLyW XnagareHTa).

MpuGop n3paeT cUNbHLIN
LuyM.

Mpunbop He pa6oTaer.
Jlamna He ropwmr.

Jlamna He ropur.

WHankaTopHas namnoyka
paboTtaeTt B MurawLlem
pexume.

Paspacrtca npegynpe-
XA 3ByKOBOW CUT-
Han. Muraet curHanbHbIn
MHOMKaTOP.

Komnpeccop pabotaet
HenpepbIBHO.

Komnpeccop He Bknto-
YaeTcs cpa3y nocne Ha-
XaTnsi KHOMKK
FROSTMATIC unu
COOLMATIC unu nocne
M3MeHeHWs Temnepary-

pbL.

Mpubop He ycTaHOBREH JoOM-
XHbIM 0Bpasom.

Mpubop BbIKMIOYEH.

Burika ceTeBoro LHypa He BCTa-
BIl€Ha B PO3ETKY KaK crnepyer.

Ha npn6op He noaaetcs anek-
TponuTaHue. OTCYTCTBYET Ha-
MPSHKEHNE B CETEBON PO3ETKE.

Namna HaxoauTcs B pexume
OXUOaHus.

Jlamna neperopena.

[Mpubop paboTtaeT HenpaBuIb-
Ho.

TemnepaTypa B MOPO3UIbHIKE
CIMLLKOM BbICOKaS!.

HenpasunbHO 3afaHa Temnepa-
Typa.

HennoTHo 3aKpblTa Asepua.

[iBepLy OTKPbIBANW CIINLLKOM
yacTo.

Temnepatypa NpogyKToB cnu-
LUKOM BbICOKa.

Temnepartypa Bo3ayxa B nome-
LLleHUW CIALLKOM BbICOKa.

310 HOpMarlbHOe ABNEHne, OHO
He ABNAETCA HEUCNPaBHOCTbLIO.

AKCMyaTaLmm CrbILUHbI HEKOTOPbIE 3BYKM (paboTbl KOMMpPECCo-

lpoBepbTe, MPOYHO MK CTOUT
npubop (BCe YETLIPE HOXKM A0M-
XHbI CTOSATb Ha Nosy)

Bkniounte npubop.

Kak cnefyet BCTaBbTE BUTIKY Ce-
TEBOro WHypa B PO3ETKY.

[MogkntounTe K 3TON CETEBOM Po-
3eTKe Apyroi anekTponpubop.
Obpatutech k kBanuLMpoBaH-
HOMY 3MIEKTPUKY.

OTKpoiiTe 1 3aKponTe ABEPLLY.

Cwm. pasgen "3ameHa namnb".

Ob6patntech Kk kKBanMULUMPOBaH-
HOMY 3MIEKTPUKY.

Cwm. pasgen "OnoBeLLeHe 0 Bbl-
COKOW Temnepartype".

3apaiite 6onee BbICOKYO TEMME-
patypy.
Cw. pasgen "3akpbiTve aBepLbl'.

He ocTaBnsinTe aBepLy OTKPLITON
Jonblie, YeM 3T0 He0bXoAMMO.

Mpexae Yem NomnoXuTb NPOAYKTbI
Ha XpaHeHue, AailTe UM oxna-
JUTbCS A0 KOMHATHOM Temnepa-

Typbl.

ObecneybTe CHKeHWE Temnepa-
TYpbl BO3[yXa B MOMELLEHNN.

Komnpeccop BKkmiounTcs Yepes
HEKOTOpoe BpeMms.
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HeucnpaBHOCTb Bo3moxHas npuumHa Cnocob ycTpaHeHus

Bopa ctekaet no 3agHen
CTeHKe XONoAUIbHUKa.

Bopa ctekaeT BHyTpb XO-

noaunbHUKa.

HeBo3moXHO 3apaTtb Tem-

neparypy .

Temnepatypa BHyTpy
npuéopa CNULIKOM Hu3-
Kas/CNWULLKOM BbICOKas.

Temnepatypa B xorno-
AUNbHUKE CIIMLIKOM Bbl-
cokasl.

Temnepatypa B mopo-
3UNBHUKE CTIULIKOM Bbl-
cokasl.

Cnviukom MHOro Hanegu.

3ameHa namnbl

Bo Bpems aBTomaTyeckoro
pa3Mopaxu1BaHWs Ha 3aaHel na-
Henv pa3vopaxmBaeTcs Ha-
nepp.

3acopunock Cnv1BHOE OTBEP-
cTue.

I'Ipo,quTb| MeLlalT BoAe CTe-
KaTb B BO,EI,OCﬁOpHVIK.

BkntoueHa dyHKUus
FROSTMATIC nnu
COOLMATIC.

HenpasunbHO 3afaHa Temnepa-
Typa.

HennoTHo 3akpbiTa gBepua.

Temnepartypa npogyKToB Crin-
LUKOM BbICOKa.

OAHOBPEMEHHO XpaHUTCS Crin-
LUKOM MHOTO MPOAYKTOB.

BHyTpu npubopa otcyTcTBYET
LIMPKYNALMS XONOAHOTO BO3AY-
xa.

MpoayKTbl PacnosioXeHs! Crin-
LUKOM G1IM3KO ApYT K ApYrY.

I'Ipo,quTb| HE YyNaKoBaHbl Kak
cnegyer.

HennotHo 3aKpblTa Asepla.

HenpaBunbHO 3agaHa Temnepa-
Typa.

3T0 HopManbHO.

npO‘MCTMTe CNNBHOE OTBEPCTHE.

Y6eauTech, YTo NPOAYKTHI He Ka-
CaloTCs 3a4HEN CTEHKM.

BbIkniouunTe yHKUMI0
FROSTMATIC nnn COOLMATIC
BPYYHYIO UMM NOLOXANTE, NOKa
(DYHKUMS HE BbIKIOUMTCS aBTo-
MaTu4eckm, a nocrne 3Toro 3agan-
Te Temnepatypy. Cm. pasgen
"®yHkuns FROSTMATIC unn
COOLMATIC".

3aparite 6onee Bbicokyto/6onee
HU3Kyto TEMNEpaTypy.

Cwm. pasgen "3akpbiTve aepubl”.

Mpexzae Yem NONOXMTb NPOAYKTHI
Ha XpaHeHwe, AaitTe UM oxna-
BUTbCS A0 KOMHATHOM TeMnepa-

Typbl.

OfHOBPEMEHHO XpaHUTE MeHb-
LUee KONMYECTBO NPOAYKTOB.

Ybeputech, 4To BHyTpH npubopa
LVPKYTIMPYET XONOAHbIA BO3AYX.

YknapblBanTe NpoayKTbl TakuM
obpasom, 4TobbI 0becneunTb
LIMPKYTISILMIO XONIOAHOO BO3AyXa.

YnakynTe NpoayKThl Kak cnepyer.

Cwm. pasgen "3akpbiTve asepubl”.

3apanTe boree BbICOKYHO TemMne-
parypy.

Mpn6op obopyaoBaH CBETOAMOLHONM Namnol ANMTENBHOMO CPoKa CRyxObl.
OTOT 3MeMeHT OCBELLIEHUSI NOANEXMT 3aMeHe TOMNbKO B CepBMCHOM LieHTpe. Obpatualitech

B CEPBUCHbIA LIEHTP



TexHu4eck1e aaHHbIe

3akpbITve gBepubl
1. TlpouncTnTe ynnoTHUTENM ABEPLbI.
2. Tlpu HeobxoaumocTu oTperynupyiite aeepuy. Cm. pasgen "YcTaHoska".

3. Tlpn HeobXOAMMOCTY 3aMeHUTe HEMpUroaHble YNNoTHUTeNM AsepLibl. OBpaTuTech B
CEPBUCHBIN LIEHTP.

TEXHWYECKME JAHHBIE
]

Pa3Mepr HULWK AnAa BCTpanea-

HuS
BeicoTa 1780 mm
LUnpunHa 560 mm
[nybuHa 550 Mm

Bpems noBbILLEHNS TeMnepa- 24 yac

Typbl

HanpshxeHue 230-240 B

YactoTa 50 Iy

TexHu4eckne aaHHbIE yKa3aHbl Ha I'IaCI'IOpTHOVI TabnM4Ke Ha NEBON CTEHKE BHYTPU np|/|6opa
1 Ha Tabnuyke 3HepFOI'IOTpe6J'IeHVIF|.

YCTAHOBKA

Pa3smelleHue

BHUMAHUE!
Ecnu Bbl BblGpacbiBaeTe CTapbii XONoAUIbHIK C MPYXKHHBIM 3aMKOM (3aLLeNKoii) ABepLbl,
HeoBXONMO BbIBECTM 3aMOK 113 CTPOS!, YTOObI AETH, Urpasi, He OKa3anuch 3anepTbIMi BHYT-

pu.

& Mocne ycTaHoBKM NpuGopa AoMKeH BbiTb 0becrneyeH CBOGOAHBIN AOCTYN K CETEBOI BUIIKE.

YcTaHaBnuBaiiTe XONoANUIbHUK B MECTE, rae TeMmneparypa 0pr>|<a|ou4e|7| cpeabl COOTBET-
CTBYET KIMMaTU4ECKOMY Knaccy, yKa3aHHOMY Ha TabnnuKke ¢ TEXHUYECKAMM OaHHBIMM:

Knumatuyeckui Temnepatypa okpyxatoLeit cpegbl
Knacc

SN ot +10°C po + 32°C
N ot +16°C po + 32°C
ST ot +16°C o + 38°C

T ot +16°C o + 43°C



3abota o6 okpyxatoLen cpene

MopknioyeHue K AJIeKTpoCceTH

Mepes BkMKOYeHEM NpUbopa B CETb YOOCTOBEPLTECH, YTO HAMPSKEHME M YacTOoTa, yKasaH-
Hble B Tabn4ke TEXHUYECKNX AaHHbIX, COOTBETCTBYIOT NapamMeTpam Balleil JOMaLLHen
3MEKTPUYECKON CET!.

Mpubop aomkeH ObITb 3a3emrieH. C 3TOI LiENbIo BUNKA CETEBOrO LUHYpa MMeeT creLmarb-
Hbli KOHTaKT 3a3eMreHns. Ecnn poseTka aneKTpUYeckoli CeTu He 3a3eMieHa, BbIMOMHNUTe
OTZeNbHOoe 3a3eMneHne npubopa B COOTBETCTBUM C AECTBYIOLLMMU HOPMaMK, NOPYYMB
3Ty OnepaLmio KBanMgULMPOBaHHOMY 3NEKTPUKY.

WaroToBuTENb CHUMAET C cebsi BCSKYI0 OTBETCTBEHHOCTb B Cly4ae HeCOBNIOAEHNS BbiLLey-
ka3aHHbIX NPaBWI TEXHUKN Be30MacHOCTM.

[laHHoe n3genue cootBeTCTBYET AMpekTMBam EBponeiickoro Cotosa.

Tpe6oBaHMsA N0 BEHTUNALUK

HeoGxoammo 06ecneynTb JOCTATOYHYIO LIMPKYIs- 7l 50mm min

LIMt0 BO3yXa C 3agHen CTOPOHbI XonoaunbHuKa. // [ = = »200cm?

3ABOTA OB OKPYXAIOLUEWA CPEQE

Cumson ﬁ Ha 1U3genum unu Ha ero ynakoBke ykasblBaeT, YTO OHO HE NOANEXnT
yTUnu3aumu B kayecTae ObITOBbIX 0TX0L0B. BMecTo aToro ero cnepyert caath B
COOTBETCTBYHLLMIA MyHKT NPUEMKI 3MEKTPOHHOTO M 3NeKTPO06OpYyA0BaHNs Ans
nocnegytowert yrunusauuu. Cobniofas npasuna yTunusaumu uagenus, Bel nomoxete
NpeaoTBpaTUTh NPUUMHEHUE OKPYXaloLLEeN Cpeae 1 300POBbIO MKOLEN NOTEHLMaNbHOTo
ylLep6a, KoTopbIi BO3MOXEH B MPOTUBHOM CryJyae, BCieAcTBMe HenogobatoLero
obpalueHus ¢ nogobHeiMu oTxogamu. 3a bonee nogpobHOM nHGopmauyen 06 yTunmsaumum
3T0ro M3genus npocba 0bpaLLaThecs K MECTHBIM BNACTAM, B CryxOy No BbIBO3Y U
YTUNW3aLmMM OTXOA0B UMM B MaraauH, B koTopoM Bbl npuobpeni napenue.

[aTta npon3BoACcTBa AHHOMO U3AENus yka3aHa B CEPUNHOM

N TpeTbsA Undpbl HOMepa — NOPSAAKOBOMY HOMePY Hedenu.
Hanpumep, cepuiiHbiii Homep 11012345 o3HavaeT, 4To usgenue

@P Homepe (serial number), roe nepsasi umMgpa Homepa
COOTBETCTBYET nocneaHer undpe roga npomM3BoacTBa, BTopas
ec
ME10 npouseeneHo Ha aecaton Hegene 2011 roga.




PRE DOKONALE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znacky AEG.
Viytvorili sme ho tak, aby vam poskytol dokonaly vykon po
mnoho rokov, za pomoci inovacnych technologii, ktoré
ufahcuju Zivot - vlastnosti, ktoré u beznych spotrebicoch
nenajdete. Venuijte, prosim, niekolko minut pre€itaniu si
tohto navodu, aby ste svoj spotrebi€ vyuzili o najlepSie.

PRISLUSENSTVO A SPOTREBNY MATERIAL

V internetovom obchode AEG najdete vSetko, ¢o
potrebujete, aby vaSe spotrebice AEG skvelo vyzerali a
bezchybne pracovali. Spolu so Sirokou ponukou
prisluSenstva navrhnutého a vytvoreného podfa najvyssich
kvalitativnych noriem, aké by ste oCakavali - od Specialnych
koSikov na pribor, drZiakov na ffaSe az po vrecka na jemnu
bielizen...

e (5] [ [2] [

Navstivte na$ internetovy obchod na
www.aeg.com/shop
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V tejto prirucke pouzivatel'a sa pouzivaju
nasleduijtice symboly:

A

Délezité informéacia tykajuce sa va$ osobnej
bezpeénosti a informéacie o tom, ako predist’
poskodeniu spotrebica.

(i)

V8eobecné informéacie a tipy

)

Environmentéalne informacia

Vlyhradzujeme si pravo na zmeny bez
predchadzajiceho upozornenia.



Bezpecnostné pokyny

/N BEZPECNOSTNE POKYNY

V zaujme vlastnej bezpecnosti a na zabezpecenie spravneho pouzivania si pred nainstalovanim
a prvym pouzitim spotrebi¢a starostlivo precitajte tento ndvod na pouzivanie vratane tipov a
upozorneni. Je délezité, aby sa kvéli predchadzaniu zbytoénym chybam a trazom zarucilo, ze
v8etci uZivatelia tohto spotrebia budll podrobne oboznéameni s jeho obsluhou a s bezpe€nost-
nymi pokymni. Tieto pokyny si uloZte a dbajte, aby sa vzdy nachadzali pri spotrebici, aj po pre-
stahovani alebo predaji inej osobe, a aby bol kazdy, kto ho pouZiva po celt dobu jeho Zivotnosti,
riadne informovany o pouzivani a bezpecnosti spotrebica.

Dodrziavaijte tieto bezpe€nostné pokyny na ochranu zdravia, Zivota a majetku, pretoze vyrobca
nezodpoveda za Skody spdsobené nedbalostou.

Bezpecnost deti a zranitelnych osdb

+ Tento spotrebi nie je urCeny pre osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo dusevnymi schopnostami, ani pre osoby s nedostatoénymi skisenostami a vedomo-
stami, ak nie je zabezpe&eny dohlad alebo poucenie o bezpe¢nom pouzivani spotrebita zo
strany osoby zodpovedne;j za ich bezpec€nost.
Nenechavaijte deti bez dozoru. Musite mat istotu, Zze sa nebudu so spotrebi¢om hrat.

+ VSetky obaly odstrarite z dosahu deti. Hrozi riziko zadusenia.

+ Ak spotrebi€ likvidujete, vytiahnite zastréku spotrebica z elektrickej zasuvky, odrezte pripojo-

nemohol zasiahnut elektricky prid a aby sa nemohli zatvorit vnutri spotrebiéa.

Ak mé tento spotrebi¢ s magnetickymi tesneniami dvierok nahradit’ starsi spotrebi€ s pruZino-
vym uzaverom (prichytkou dvierok) na dvierkach alebo na veku, pred likvidaciou starého spo-
trebica poSkodte zatvaraci mechanizmus tak, aby bol nefunkény. Predidete tak uviaznutiu
hrajucich sa deti v spotrebici.

V3eobecné bezpecnostné pokyny

& POZOR

Vetracie otvory nezakryvajte a udrZiavajte ich bez prekazok.

+ Spotrebi€ je uréeny na uchovavanie potravin a napojov v beznej domacnosti, ako sa vysve-
tluje v ndvode na poutitie.

+ Na urychlovanie odmrazovania nepouzivajte Ziadne mechanické zariadenia ani umelé pro-
striedky.

+ Vn0tri chladiacich spotrebiCov nepouzivajte iné elektrické spotrebice (ako su vyrobniky
zmrzliny), ak nie su schvalené na tento Gcel vyrobcom.

+ Neposkodzuje chladiaci okruh.

+ Chladiaci okruh spotrebita obsahuije izobutan (R600a), prirodny plyn s vysokou kompatibili-
tou so Zivotnym prostredim, ktory je v8ak horfavy.

Pocas prepravy a instalacie spotrebica davajte pozor, aby ste neposkodili ziadnu ¢ast chla-
diaceho okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poskodil:

- nepriblizujte sa s otvorenym ohriom ani so zapalnymi zdrojmi



Bezpecnostné pokyny

- dokonale vyvetrajte miestnost so spotrebicom

+ Je nebezpecné upravovat technické vlastnosti alebo akokolvek menit tento spotrebic. Aké-
kolvek poskodenie pripojného kabla moze sposobit skrat, poziar alebo zasah elektrickym
prudom.

& VAROVANIE
Elektrické komponenty (sietovy kabel, zastréka, kompresor) smie vymienat len autorizovany
servisny pracovnik alebo kvalifikovany servisny personal, aby sa predi§lo nebezpecenstvu.

1. Napéjaci k&bel sa nesmie predliZzovat.

2. Presvedtte sa, Ze napéjaci kabel za spotrebi¢om nie je stlaceny ani poSkodeny. Pritlace-
na alebo poskodena sietova zastréka sa mdze prehriat a spdsobit poZiar.

3. Zabezpette, aby ste mali vzdy volny pristup k zasuvke elekirickej siete.

4. Netahajte za napajaci elektricky kabel.

5. Ak je elektricka zasuvka uvolnend, zastrcku nezapéjajte. Hrozi riziko zasahu elektrickym
prudom alebo poZiaru.

6. Spotrebic nesmiete pouzivat, ak chyba kryt lampy®) vnitorného osvetlenia.

+ Tento spotrebic je tazky. Pri jeho premiestriovani postupujte opatrne.

+ Ak mate vihké alebo mokré ruky, z mraziaceho priestoru ni¢ nevyberajte ani sa ni¢oho nedo-
tykajte, pretoze mdze dojst k odretiu koze na rukach alebo k omrzlinam.

+ Zabrarite dlhodobému vystaveniu spotrebi¢a priamemu sineénému svetlu.
* Ziarovky ) pouzité v tomto spotrebigi st $pecialne Ziarovky uréené iba na pouitie v doma-
cich spotrebi¢och. Nie su vhodné ako osvetlenie izieb v doméacnosti.
Kazdodenné pouzivanie
+ Nekladte horlce hrnce na plastové diely spotrebica.
+ Neuchovavaijte v spotrebici horfavy plyn ani tekutinu, pretoze mézu explodovat.

* Potraviny nekladte priamo na otvor na vjvod vzduchu na zadnej stene. &

+ Mrazené potraviny sa po rozmrazeni nesmd znova zmrazovat.

+ Balené mrazené potraviny uchovavajte v stlade s pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.

+ Odporu&ania vyrobcu spotrebia na uchovavanie potravin sa musia strikine dodrZiavat. Pozri
prislusné pokyny.

+ Do mraziaceho priestoru nekladte sytené ani Sumivé napoje, pretoze v nddobach vznika tlak,
ktory moze spdsobit ich expléziu a ta spdsobi poSkodenie spotrebica.

+ Zmrzlina mbZe spdsobit mrazové popéleniny, ak sa konzumuje priamo po vybrati zo spotrebi-
¢a.

Starostlivost a Cistenie

+ Pred vykondvanim UdrZzby spotrebi¢ vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo zasuvky elektrickej
siete.

+ Pri Cisteni spotrebi¢a nepouzivaijte kovové predmety.

+ Na odstrariovanie namrazy nepouzivajte ostré predmety. PouZivajte plastovu Skrabku.

6) Ak sa ma pouzivat kryt.
7) Ak sa v tomto spotrebi¢i pouzivaju Ziarovky.
8) Ak je spotrebi¢ beznamrazovy.
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+ Pravidelne kontrolujte odtokovy kanalik na rozmrazen( vodu z chladiaceho priestoru. Podla
potreby ho vydistite. Ak je odtokovy kandlik upchaty, voda sa bude zhromazdovat na dne
spotrebica.

InStalacia

& Pri elektrickom zapajani starostlivo dodrziavajte pokyny uvedené v prislusnych odsekoch.

+ Spotrebi¢ rozbalte a skontrolujte, ¢i nie su viditelné poskodenia. Spotrebié nepripajaite, ak je
poskodeny. Pripadné poskodenia okamzite nahlaste v mieste, kde ste si spotrebic zakupili. V
takomto pripade si odloZte obal.

+ Pred zapojenim spotrebita poCkajte najmenej Styri hodiny, aby olej mohol stiect spat do kom-
presora.

+ Okolo spotrebica musi byt zabezpedené dostatoéné vetranie, v opaénom pripade hrozi pre-
hrievanie. Aby ste dosiahli dostato&né vetranie, riadte sa pokynmi na inétalaciu.

+ Vyrobok treba vZdy podla moznosti umiestriovat k stene, aby sa predislo dotyku alebo zachy-
teniu hortcich dielov (kompresor, kondenzator) a moznym popaleninam.

+ Spotrebi¢ sa nesmie umiestiiovat v blizkosti radiatorov alebo sporakov.
+ Ubezpedte sa, ¢i je sietova zastréka po nainstalovani spotrebica pristupna.
* Spotrebié pripajajte vyhradne k zdroju pitnej vody.%)

Servis

+ VSetky elektrické prace pri udrzbe a opravach spotrebia musi vykonat kvalifikovany elektri-
kér alebo zaskolena osoba.

+ Servis tohto vyrobku musi vykonavat autorizované servisné stredisko. Musia sa pouzivat' vy-
hradne originalne ndhradné dielce.

Ochrana zivotného prostredia

@ Chladiaci okruh ani izolaéné materialy spotrebi¢a neobsahuju plyny, ktoré by mohli poSkodit
0zbnovu vrstvu. Spotrebi¢ sa nesmie likvidovat spoloéne s komunalnym ani domovym odpa-
dom. Penova izol&cia obsahuje horfavé plyny: spotrebi¢ sa musi likvidovat v stlade s platnymi
predpismi, ktoré vam na poZiadanie poskytnl miestne orgény. Davajte pozor, aby sa neposkodi-
la chladiaca jednotka, hlavne na zadnej strane blizko vymennika tepla. Materily pouZité v tomto
spotrebidi oznatené symbolom ¢ s recyklovatelné.

OVLADACI PANEL

iiidibid

Tlacidlo ON/OFF
9) Ak sa rata s pripojenim na privod vody.
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Tlacidlo znizenia teploty v chladnicke

Tlagidlo zvy3enia teploty v chladnicke

Tlacidlo Mode

Tlagidlo OK

I Tiacidlo znizenia teploty v mraznicke

Tlacidlo zvySenia teploty v mraznicke

B Displej

Prednastavent hlasitost zvukovych signalov tlaCidiel mézete zvysit tak, ze siéasne stladite tla-
Cidlo Mode a tlacidlo zniZenia teploty na niekolko sekind. Vykonané zmeny mbZzete vratit spat.

i el

"— Off cooL Q FROST |i_| o|

Displej

- MATIC MATIC - -)

|
|H u l—' min
Indikator chladnicky

Indikator teploty chladnicky a indikator Easu
Indikator vypnutia chladnicky

funkcia COOLMATIC

Funkcia Dovolenka

Il funkcia FROSTMATIC

Indikator teploty v mraznicke

B Indikator mraznicky

Bl Indikator alarmu

Funkcia detskej poistky

funkcia Minute Minder

Zapnutie

Ak chcete zapnt spotrebi€, vykonajte nasledujlce kroky:

1. Zapojte zastrcku spotrebi¢a do zasuvky elektrickej siete.

2. Ak je displej vypnuty, stlacte tlaCidlo ON/OFF .

3. O niekolko sekiind sa mdze spustit vystrazna zvukova signalizacia alarmu.

Ak chcete zrusit alarm, pozrite si Cast' ,Alarm pri zvySeni vnitornej teploty*.

4. Indikatory teploty zobrazuju nastavenu predvolend teplotu.

Ak chcete vybrat ini nastavenu teplotu, pozrite si ¢ast ,Regulacia teploty".
Vypnutie

Ak chcete vypnut spotrebi¢, vykonaijte nasledujuce kroky:

1. Stlacte tlaCidlo ON/OFF na 5 sekund.

2. Displej sa vypne.
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3. Ak chcete spotrebi¢ odpojit od elektrickej siete, odpojte zastréku spotrebica zo sietovej za-
Suvky.

Vypnutie chladnicky
Vypnutie chladnicky:
1. Stlacajte tlacidlo Mode, az kym sa nezobrazi prislu$na ikona.
Zatne blikat indikator vypnutia chladni¢ky a indikator chladnicky.
Indikator teploty chladnicky zobrazuje pomicky.
2. Stlagenim tlacidla OK potvrdite vyber.
3. Zobrazi sa indikator vypnutia chladnicky.

Zapnutie chladnicky
Ako zapnut chladnicku:

1. Stlacte regulator teploty chladnicky.
Alebo:

1. Stlacajte tlacidlo Mode, kym sa nezobrazi prislusna ikona.
Zacne blikat indikator vypnutia chladniéky.
2. Stlagenim tladidla OK potvrdte vyber.

3. Indikator vypnutia chladnicky sa vypne.
Ak chcete vybrat int nastavenu teplotu, pozrite si ¢ast ,Regulacia teploty".

Regulacia teploty
Stlacenim tlaidiel regulacie teploty moZete upravit nastavenu teplotu chladnicky a mraznicky.
Nastavte predvolenu teplotu:
+ +5°C v chladnicke

+ - 18 °C v mraznicke
Spotrebi€ aktivuje funkény rezim, ktory umozriuje optimalizovat' uchovavanie potravin a spotrebu
energie.

Indikétory teploty zobrazuju nastavenu hodnotu.
Nastavena teplota sa dosiahne do 24 hodin.

& Po vypadku elektrického prudu zostane nastavena teplota uloZena.

Funkcia Minute Minder

Funkcia Minute Minder sa pouziva na nastavenie zvukového alarmu v ur¢itom ¢ase, ¢o mdze
byt uzitoéné, napr. ak je podla receptu potrebné zmes chladit len urcitd dobu, alebo ak potrebu-
jete pripomenut, ze mate v mraznicke flase, ktoré sa maju rychlo vychladit.
Zapnutie funkcie:
1. Stlacajte tlacidlo Mode, az kym sa nezobrazi prislusna ikona.

Indikator Minute Minder blika.

Casovac zobrazi na niekolko sekind nastaven( hodnotu (30 mindt).

2. Stlacanim ovladacieho tlacidla éasovaca zmenite nastavenu hodnotu ¢asovaca v Skale od 1
do 90 mindt.
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3. Stlacte tlacidlo OK pre potvrdenie.

Zobrazi sa indikator Minute Minder .

Casovag zaéne blikat (min).
Na konci odpoditavania zabliké indikator Minute Minder a zaznie zvukovy alarm:
1. Vyberte napoje uloZzené v mraziacom priestore.

2. Stlagenim tlacidla OK vypnite zvuk a deaktivujte funkciu.
Funkciu mozno zrusit kedykolvek pocas odpoCitavania.

1. Stlacajte tlagidlo Mode, kym nezaéne blikat indikator Minute Minder .
2. Stladte tlacidlo OK pre potvrdenie.

3. Indikétor Minute Minder sa vypne.
Nastavenie ¢asu po€as odpocCitavania a pred uplynutim nastaveného &asu méZzete zmenit' pro-
strednictvom tlacidla znizenia teploty alebo tlacidla zvySenia teploty.

Funkcia Detska poistka
Funkcia Detska poistka sluZi na zablokovanie tlacidiel pred neumyselnym stlaéenim.
Zapnutie funkcie:
1. Stlacajte tlacidlo Mode, az kym sa nezobrazi prislu$na ikona.
2. Indikator detskej poistky blika.
3. Stlagenim tladidla OK potvrdte vyber.
Zobrazi sa indikator detskej poistky.
Vypnutie funkcie:
1. Stlacajte tlacidlo Mode, az kym nezacne blikat indikator Detska poistka.
2. Stlacenim tlacidla OK potvrdte vyber.
3. Indikator detskej poistky sa vypne.
Alarm pri zvySeni vnutornej teploty
ZvySenie teploty v mraziacom priestore (napriklad nésledkom skorsieho vypadku elektrického
pridu) indikuju:
+ blikajuci indikator alarmu a indikator teploty v mraznicke,

* bzucanie bzuciaka.
ZruSenie alarmu:

1. Stlacte lubovolné tlacidlo.
2. Bzuciak sa vypne.

3. Indikator teploty mrazniCky na niekolko sekund zobrazi najvy$Siu dosiahnutd teplotu. Potom
znovu zobrazi nastavenu teplotu.

4. Indikator alarmu bude nadalej blikat, kym sa neobnovia normalne podmienky.
Ked sa alarm vypne, vypne sa aj indikator alarmu.

Alarm otvorenych dveri
Zvukovy signal zaznie, ak nechate dvere otvorené niekolko mindt. Podmienky alarmu otvore-
nych dveri indikuju:
+ blikajuca kontrolka alarmu,
+ zvukova signalizacia
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Po obnoveni norméalnych podmienok (zatvorené dvere) sa zvukovy signal vypne.
Pocas fazy alarmu mdzete zvukovu signalizaciu vypnut stlaéenim tladidla alarmu.

Funkcia COOLMATIC

AN

Ak potrebujete vloZit do spotrebica velké mnozstvo nevychladenych potravin, napriklad po na-
kupe v potravinach, odporiiéame zapn(t funkciu COOLMATIC, pomocou ktorej sa potraviny vy-
chladia rychlejSie a predide sa ohriatiu ostatnych potravin, ktoré uz boli ulozené v chladnicke.
Zapnutie funkcie:

1. Stlacajte tladidlo Mode, aZ kym sa nezobrazi prisludné ikona.
Indikator COOLMATIC blika.
Indikator teploty chladnicky zobrazuje nastavenu teplotu.

2. Stlacenim tlacidla OK potvrdte vyber.
Zobrazi sa indikator COOLMATIC.

Funkcia COOLMATIC sa automaticky vypne priblizne po 6 hodinach.
Vypnutie funkcie pred jej automatickym vypnutim:

1. Stlacajte tlacidlo Mode, kym nezacne blikat indikator COOLMATIC.
2. Stlacenim tlacidla OK potvrdte vyber.
3. Indikator COOLMATIC sa vypne.

Funkcia sa vypina aj nastavenim ingj nastavenej teploty v chladnicke.

Funkcia Dovolenka

AN

AN

Tato funkcia vam umozni pocas dlhého dovolenkového obdobia nechat chladni¢ku zatvorend a
prazdnu bez toho, aby sa tvoril neprijemny zapach.

Ked je zapnuta funkcia Dovolenka, chladiaci priestor musi zostat' prazdny.

Zapnutie funkcie:

1. Stlacajte tlacidlo Mode, az kym sa nezobrazi prislusna ikona.
Indikator Dovolenka blika.
Indikator teploty chladnicky zobrazuje nastavenu teplotu.

2. Stlagenim tladidla OK potvrdte vyber.

Zobrazi sa indikator Dovolenka.
Vypnutie funkcie:

1. Stlacajte tlacidlo Mode, az kym nezacne blikat indikator Dovolenka.
2. Stlagenim tlacidla OK potvrdte vyber.
3. Indikétor Dovolenka sa vypne.

Funkcia sa vypina nastavenim inej teploty v chladnicke.

Funkcia FROSTMATIC

Cerstvé potraviny, ktoré sa majii zmrazit, mozno viozit do véetkych mraziacich priestorov okrem



Prvé pouzitie

Zapnutie funkcie:
1. Stlacajte tlacidlo Mode, az kym sa nezobrazi prislu$na ikona.
Indikator FROSTMATIC blika.
Indikator teploty mraznicky zobrazuje symbol [ .
2. Stlagenim tlacidla OK potvrdte vyber.
Zobrazi sa indikator FROSTMATIC.
Spusti sa animéacia.

Tato funkcia sa automaticky vypne po 52 hodinach.
Vlypnutie funkcie pred jej automatickym vypnutim:;

1. Stlacajte tlacidlo Mode, kym nezaéne blikat indikator FROSTMATIC.
2. Stlagenim tladidla OK potvrdte vyber.
3. Indikator FROSTMATIC sa vypne.

& Funkcia sa vypina aj nastavenim inej nastavenej teploty mraznicky.

PRVE POUZITIE

Cistenie interiéru
Pred prvym pouZitim spotrebi¢a umyte jeho vnutro a vSetky jeho diely vlaZznou vodou s pridav-

kom neutralneho umyvacieho prostriedku, aby ste odstranili typicky zapach nového spotrebica a
potom vSetky povrchy dokladne osuste.

& Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky ani prasky, pretoZe by poSkodili povrch.

KAZDODENNE POUZIVANIE

Zmrazovanie Cerstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie Cerstvych potravin a na uchovavanie mrazenych

a hlboko zmrazenych potravin po dlhsi ¢as.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin aktivujte funkciu FROSTMATIC aspori 24 hodin pred vloze-
nim zmrazovanych potravin do mraziaceho priestoru.

Cerstvé potraviny uréené na zmrazovanie vloZte do horného oddelenia.

Maximalne mnoZstvo potravin, ktoré mozno zmrazit' za 24 hodin, sa uvadza na typovom $titku,
ktory sa nachadza vo vnutri spotrebica.

Proces zmrazovania trva 24 hodin: poCas tejto doby nepridavajte dalSie potraviny na zmrazenie.

Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po uritom Case mimo prevadzky nechajte spotrebic pred
vloZenim potravin bezat najmenej 2 hodiny s najvy$simi nastaveniami.

Ak potrebujete uskladnit velké mnoZzstvo potravin, na dosiahnutie najlepSej G¢innosti vyberte zo
spotrebica vSetky zasuvky a ko3e a potraviny polozte na chladiace police.



Kazdodenné pouzivanie

& VAROVANIE
Davajte pozor, aby potraviny nepresahovali za hranicu naznaéenu na boku v hornej Casti (ak je k

I
dispozicii) |
& V pripade neiimyselného rozmrazenia potravin, napriklad v dosledku vypadku napajacieho na-
patia, za predpokladu, Ze doba vypadku energie bola dlhSia ako udaj uvedeny v technickych

udajoch pod polozkou "akumulaéna doba", treba rozmrazené potraviny ¢o najskor spotrebovat
alebo uvarit a az potom znova zmrazit (po ochladeni).

Kalendar mrazenych potravin
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Tieto symboly oznaCuji rozne druhy mrazenych potravin.

Cisla indikuju dobu skladovania prislusnych druhov potravin v mesiacoch. To, ¢i plati horny ale-
bo dolny limit uvadzanych déb skladovania, zavisi od kvality potravin a od ich Upravy pred zmra-
zovanim.

Rozmrazovanie
Hiboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa pred pouzitim mézu rozmrazovat v chladiacom
priestore alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od asu, ktory méme k dispozicii.
Malé kusky moZno dokonca varit aj ked su eSte zmrazené, priamo z mrazniéky: v tomto pripade
varenie potrva dlhsie.

Priprava ladovych kociek
Tento spotrebi€ je vybaveny jednou alebo dvoma miskami na pripravu ladovych kociek. Tieto
misky napliite vodou a potom ich vloZte do mraziaceho priestoru.

& Na uvolfiovanie misiek z mraznicky nepouzivajte kovové nastroje.

Akumulator chladu

Mrazni¢ka sa dodava spolu s jednym alebo viacerymi akumulatormi chladu; tieto prediZuju dobu
uchovania potravin v pripade vypadku dodavaky elektriny.



Uzitocné rady a tipy

Prestavitelné police
Steny chladnicky su vybavené niekolkymi liStami,
aby ste police mohli umiestnit do polohy, ktor( poza-
dujete.
Kvoli lepSiemu vyuzitiu priestoru mozu byt predné
polovicné police umiestnené nad zadnymi.

Umiestnenie poli¢iek na dvierkach
Aby ste mohli uloZit balenia s potravinami réznych velkosti, policky na dvierkach mozno umiest-
nit do roznej vysky.

Umiestnenie posuvnej priehradky
Posuvnu priehradku moZete umiestnit v roznej vyske.
Pri Uprave umiestnenia vykonajte nasleduijtice kroky:
1. Nadvihnite poli¢ku s posuvnou priehradkou

a vyberte ju z drziakov vo dverach. | |
2. Vyberte Uchytnu konzolu z listy pod poli- \ \
¢kou. l 8 -
3. PrivloZeni posuvnej priehradky do inej vy-
Sky vykonaijte kroky v opanom poradi.

UZITOCNE RADY A TIPY

Upozornenie na Setrenie energiou

+ Neotvarajte dvere prili§ ¢asto a nenechavajte ich otvorené dihsie ako je absolltne nevyhnut-
né.

Ak je okolita teplota vysoka, regulator teploty je nastaveny na vy3Sie nastavenie a spotrebi¢ je
plne naloZeny, kompresor mdZe bezat nepretrZite, pricom sa vytvori ndmraza alebo fad na
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vyparniku. Ak sa tak stane, otoCte regulator teploty smerom k niz§im nastaveniam, aby bolo
mozné automatické odmrazovanie a aby ste uSetrili elektricku energiu.

Rady na chladenie Cerstvych potravin
Aby ste dosiahli ¢o najvysSiu vykonnost:
+ do chladnicky nevkladajte teplé potraviny ani odparujuce sa kvapaliny
+ potraviny prikryte alebo zabalte, hlavne ak maju prenikavi arému
+ potraviny ulozte tak, aby vzduch mohol volne cirkulovat okolo nich

Rady na chladenie
UZitoné rady:
Maso (vSetky druhy) : zabalte do polyetylénovych vreciek a polozte na sklenenl policu nad za-
suvkou na zeleninu.
Kvoli bezpe€nosti maso takto uchovavajte najviac jeden alebo dva dni.
Varené a studené jedla a pod..: treba ich prikryt a potom uloZit na ktortkolvek policu.
Ovocie a zelenina: treba dokladne o€istit a vloZit do Specialnej zasuvky (zasuviek).
Maslo a syry: treba ich vloZit do Specialnych vzduchotesnych nadob, zabalit do alobalu alebo
vloZit do polyetylénovych vreciek, aby sa k nim dostalo ¢o najmenej vzduchu.
Flase s mliekom: mali by byt uzavreté vieCkom a treba ich skladovat v stojane na flaSe na vnu-
tornej strane dveri.
V chladni¢ke sa nesmu skladovat banany, zemiaky, cibula ani cesnak.

Rady na zmrazovanie

Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani uvadzame niekolko délezitych rad:

+ maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit za 24 hodin. sa uvadza na typovom §tit-
ku;

* zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto Case sa nesmu pridavat Ziadne dalSie potraviny na zmra-
zovanie;

+ Zmrazuijte iba potraviny Spi¢kovej kvality, Cerstvé a dokladne vyCistené;

* potraviny naporcujte na malé porcie, aby sa mohli rychlo a Uplne zmrazit a aby ste neskor
mohli odmrazit iba potrebné mnozstvo;

+ Potraviny zabalte do alobalu alebo do polyetylénovej folie; dbajte, aby boli zabalené vzducho-
tesne;

+ Nedovolte, aby sa Cerstvé, nezmrazené potraviny dotykali potravin, ktoré su uz zmrazené,
predidete tak zvySeniu ich teploty;

+ chudé potraviny sa uchovavaju lepSie a dihSie ako tucné; sol skracuje dobu skladovatelnosti
potravin;

+ zmrzliny konzumované bezprostredne po vybrani z mraziaceho priestoru mozu sposobit' po-
palenie koZe mrazom;

+ odportc¢a sa oznadit kazdé balenie datumom zmrazovania, aby ste mohli presne sledovat do-
bu uchovavania;
Rady na uchovavanie mrazenych potravin
Aby ste maximalne vyuZzili moZnosti tohto spotrebica:
+ presveddite sa, Ze maloobchodny predajca adekvatne skladuje komeréné mrazené potraviny;



Osetrovanie a Cistenie

+ dbajte, aby ste mrazené potraviny preniesli z predajne potravin do mrazniéky podla moznosti
¢o najrychlejsie;

+ neotvarajte dvere prili§ ¢asto a nenechavajte ich otvorené dihSie, ako je absolitne nevyhnut-
neé.

+ Po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a nesmu sa znova zmrazovat.

+ Neprekracujte dobu skladovania uvedenu vyrobcom potravin.

OSETROVANIE A CISTENIE

AN
&

POZOR
Pred akoukolvek Udrzbou spotrebi¢ odpojte od elekirickej siete.

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v chladiacom agregate; z tohto ddvodu mézu udrZzbu a pl-
nenie chladiaceho okruhu vykonavat vyhradne autorizovani technici.

Pravidelné Gistenie

AN

Spotrebi€ sa musi pravidelne Cistit’

+ umyte vnutro spotrebi¢a a prisluSenstvo vlaznou vodou s pridavkom neutrélneho saponatu.
+ pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a vyutierajte ich, aby boli &isté a bez necistét.

+ dokladne ich oplachnite a utrite dosucha.

Nevytahuijte, nepresivajte a neposkodzuite Ziadne rarky a/ani kable v skrinke.

Nikdy nepouZivajte Ziadne Cistiace prostriedky, drsné praskové pripravky, aromatizované Cistia-
ce pripravky ani voskové lestiace prostriedky na Cistenie interiéru, pretoZze po$kodzuju povrch a
zanechavaju silnd véu.

Kefou alebo vysavacom vycistite kondenzator (Ciernu mriezku) a kompresor na zadnej stene
spotrebica. Touto operaciou zvysite vykonnost spotrebica a usporite elektrickl energiu.

Dbajte, aby ste nepoSkodili chladiaci systém.

Mnohé znackové Eisti¢e kuchynskych povrchov obsahuji chemikélie, ktoré mézu pdsobit agre-
sivne/poSkodit plasty pouZité v tomto spotrebii. Z tohto dévodu sa odportca €istit vonkajsi kryt
tohto spotrebica iba teplou vodou s malym mnoZstvom umyvacieho prostriedku.

Po Cisteni znova pripojte zariadenie k sietovému napajaniu.

Odmrazovanie chladnicky

Pri normalnom pouZzivani sa ndmraza automaticky odstrafiuje z vyparnika chladiaceho priestoru
pri kazdom zastaveni motora kompresora. Odmrazena voda steka cez Zliabok do osobitnej nad-
oby na zadnej stene spotrebita, nad motorom kompresora, z ktorej sa odparuje.



Osetrovanie a Cistenie

Je dolezité, aby sa vypustaci otvor v strednej asti
chladiaceho priestoru pravidelne Eistil, aby sa zabra-
nilo pretekaniu vody a jej kvapkaniu na potraviny
vnutri chladni¢ky. Pouzivajte dodavanu Speciélnu &i-
stiacu pomécku, ktord najdete uz vioZzenu vo vypU-

§tacom otvore. @
-\ ‘
=y e

Odmrazovanie mraznicky

AN

Na policiach a v okoli hornej €asti mraznicky sa vzdy vytvara urCité mnozstvo namrazy.
Ked vrstva namrazy dosiahne hrabku priblizne 3-5 mm, mrazni¢ku odmrazte.

Priblizne 12 hodin pred odmrazovanim nastavte regulator teploty na najvy33ie nastavenie, aby
sa vytvorila rezerva chladu pred prerusenim ¢innosti.

Pri odstrafiovani ndmrazy vykonajte nasledujlce kroky:

1. Vypnite spotrebic.

2. Vyberte v3etky skladované potraviny, zabalte ich do niekolkych vrstiev novinového papiera
a uloZte na studenom mieste.

POZOR

Nedotykajte sa mrazenych potravin mokrymi rukami. Ruky by sa vdm mohli primrazit na potravi-

ny.

3. Nechajte dvere otvorené a zasurite plastovl
Skrabku na prislusné miesto v strednej Casti
dna, podlozte misku na zachytavanie roz-

mrazenej vody

Aby sa proces odmrazovania urychlil, viozte do
mraziaceho priestoru hrniec s horicou vodou.
Okrem toho, vyberajte kusy fadu, ktoré sa odde-
[uju eSte predtym, ako sa Uplne rozmrazia.

4. Po ukonceni odmrazovania vnutro starostli-
vo osuste a odloZte si Skrabku na buduce
pouZitie.

5. Zapnite spotrebiC.

6. Po dvoch alebo troch hodinach vloZte skladované potraviny opét do vnitra spotrebica.




Co robit, ked...

AN

Na odstrariovanie namrazy z vyparnika nikdy nepouzivaijte ostré predmety, mohli by ste ho po-

Skodit.

Na urychlenie odmrazovania nepouZivajte Ziadne mechanické prostriedky, ani iné zariadenia,
ktoré nie st odporti¢ané vyrobcom.
Pogas odmrazovania spotrebica stlipne teplota bali¢kov zmrazenych jedal a preto sa moZe skra-

tit' ich trvanlivost.

Obdobia mimo prevadzky
Ak sa spotrebi¢ po dihSi Cas nepouziva, potrebné su nasledujuce preventivne opatrenia:
+ spotrebi¢ odpojte od elektrického napéajania

AN

* vyberte vSetky potraviny

* odmrazte spotrebic'?) a vygistite spotrebié a vetko prislusenstvo

* nechajte dvere pootvorené, aby sa zabranilo vzniku neprijemného zépachu.
Ak sa chladni¢ka ponechéva zapnutd, poZiadajte niekoho, aby ju raz za ¢as skontroloval a za-
branil tak znehodnoteniu potravin v pripade vypadku napajania.

CO ROBIT, KED...

VAROVANIE

Pred odstrafiovanim problémov odpojte spotrebic od elektrickej siete.
Opravy, ktoré nie st popisané v tomto navode, smie vykonavat iba vyskoleny elektrikar alebo

technik.

Pocas beznej prevadzky chladnicka vydava hluk (kompresor, chladiaci okruh).

Problém Mozna pri¢ina Riesenie

Spotrebi¢ je hluény

Spotrebi¢ nefunguje. Nesvieti
Ziarovka.

Nesvieti Ziarovka.

Kontrolka prevadzky blika.

Spotrebi¢ nestoji pevne na pod-
klade

Spotrebi€ je vypnuty.

Sietova zastréka spotrebica nie je
spravne zasunuta do sietovej za-
Suvky.

Spotrebi€ nie je napajany elekiri-

nou. Zasuvka elekirickej siete nie
je pod napatim.

Ziarovka je v pohotovostnom rezi-
me.

Ziarovka je vypalena.
Spotrebi¢ nefunguje spravne.

10) Ak sa to vztahuje na prislusny model spotrebica.

Skontroluijte, ¢i je spotrebi¢ stabilny
(vSetky Styri noZicky musia stat na
podlahe)

Zapnite spotrebic.

Zapojte sietovu zastréku spravne
do zasuvky elektrickej siete.

Do zasuvky elektrickej siete skuste
zapajit iny spotrebic.

Zavolajte kvalifikovaného elektrika-
ra.

Otvorte a zavrite dvere.

Pozri ¢ast "Vymena ziarovky".

Zavolajte kvalifikovaného elektrika-
ra.



Co robit, ked...

Problém Mozna pri¢ina RieSenie

Bzuciak vydava zvukovy sig-
nal. Blika kontrolka alarmu.

Kompresor pracuje nepretrzi-

te.

Kompresor sa nezapne ih-
ned po stlaceni tlacidla
FROSTMATIC alebo COOL-

MATIC ani po zmene teploty.

Po zadnej stene chladnicky
steka voda.

Voda steka do chladiaceho
priestoru.

Neda sa nastavit teplota .

Teplota vnutri spotrebica je
prili nizka/vysoka.

Teplota v chladnicke je prili§
Vysoka.

Teplota v mraznicke je prili§ vyso-
ka.

Nie je spravne nastavena teplota.

Dvere spotrebica nie su spravne
zatvorené.

Dvere sa prili§ ¢asto otvaraju.

Teplota potravin je prili§ vysoka.

Okolita teplota v miestnosti je pri-
li§ vysoka.

Je to normalne, nie je to porucha.

Pocas automatického rozmrazo-
vania sa namraza roztapa na za-
dnej stene.

Upchany odtokovy kanalik na vo-
du.

Potraviny ulozené v spotrebici
brénia odtekaniu vody do odtoko-
vého kandlika.

Su aktivne funkcie FROSTMATIC
alebo COOLMATIC.

Nie je spravne nastavena teplota.

Dvere spotrebica nie st spravne
zatvorené.

Teplota potravin je priliS vysoka.

Do chladnicky ste vlozili vela po-
travin naraz.

V spotrebi¢i nepradi studeny
vzduch.

Pozrite ¢ast "Alarm pri zvySeni vnu-
tornej teploty”.

Nastavte vysSiu teplotu.
Pozri ast "Zatvorenie dveri".

Dvere nenechavajte otvorené dih-
Sie ako je nevyhnutné.

Pred vloZenim do spotrebi¢a ne-
chajte potraviny najprv ochladit na
izbovu teplotu.

Znizte teplotu v miestnosti.

Kompresor sa zapne po urcitej do-
be.

Je to normalne.

Vygistite odtokovy kanalik.

Davajte pozor, aby sa potraviny ne-
dotykali zadnej steny.

Vypnite FROSTMATIC alebo CO-
OLMATIC manuélne alebo pockajte
s nastavenim teploty, kym sa funk-
cia nevypne automaticky. Pozrite
Cast, ktora sa tyka funkcie FROST-
MATIC alebo COOLMATIC.

Nastavte vysSiu/nizsiu teplotu.
Pozri ¢ast "Zatvorenie dveri".

Pred vloZenim do spotrebi¢a ne-
chajte potraviny najprv ochladit na
izbovu teplotu.

Vkladajte naraz menej potravin.

Zabezpecte prudenie studeného
vzduchu v spotrebici.



Technické Udaje

Problém Mozna pri¢ina RieSenie

Teplota v mraznicke je prili§  Potraviny s ulozené prili§ blizko ~ Balicky potravin uloZte tak, aby bo-

vysoka. pri sebe. lo umoznené pridenie vzduchu.
Prili§ vela namrazy. Potraviny nie su spravne zabale- ~ Potraviny zabalte spravne.
né.

Dvere spotrebica nie st spravne  Pozri Cast "Zatvorenie dveri".
zatvorené.

Nie je spravne nastavena teplota. ~ Nastavte vy3Siu teplotu.

Vymena Ziarovky
Spotrebi€ je vybaveny trvacnym vnatornym osvetlenim LED.

stredisko.

Zatvorenie dveri
1. Ogistite tesnenia dveri.
2. Podla potreby upravte dvere. Pozrite Cast "Inétalacia”.

3. Podla potreby vymerite poSkodené tesnenie dveri. Kontaktujte autorizované servisné stredi-
sko.

TECHNICKE UDAJE
I

Rozmery priestoru pre chladnic-

ku
Vyska 1780 mm
Sirka 560 mm
Hibka 550 mm
Akumulaéna doba 24h
Elektrické napatie 230-240V
Frekvencia 50 Hz

Technické informacie sa uvadzaju na typovom $titku na vnutornej lavej strane spotrebica a na
Stitku energetickych parametrov.

INSTALACIA

Vyber miesta

VAROVANIE
Pri likvidacii starého spotrebi¢a s uzaverom alebo zapadkou na dverach musite zabezpecit, aby
bol nepouZitelny a predchadzat tak hrozbe, Ze sa v fiom zatvoria malé deti.



Otazky ochrany Zivotného prostredia

& Zastreka spotrebica musi po inStalacii zostat pristupna.

Tento spotrebi¢ nainstalujte v mieste, kde okolita teplota zodpoveda klimatickej triede uvedenej
na typovom §titku spotrebica:

Klimaticka trieda Okolita teplota

SN +10°Caz+32°C
N +16°Caz+32 °C
ST +16 °C az +38 °C
T +16 °Caz +43 °C

Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presvedite, Ci napatie a frekvencia uvedené na typovom $titku zodpovedaju
napatiu vadej doméace; siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci elektricky kabel je na tento Géel vybaveny prislusnym
kontaktom. Ak doméaca sietova zasuvka nie je uzemnena, spotrebic pripojte k samostatnému
uzemneniu v sulade s platnymi predpismi. Poradte sa s kvalifikovanym elektrikarom.

Viyrobca odmieta akukolvek zodpovednost pri nedodrzani hore uvedenych bezpeénostnych opa-
treni.

Tento spotrebi¢ vyhovuje nasledujucim smerniciam. ES.

Poziadavky na vetranie

Za spotrebicom musi byt zabezpecené dostatocné |21 )\ min.
prudenie vzduchu. == > 200 cm’

OTAZKY OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Symbol H na vyrobku alebo na jeho obale, navode na pouZitie a zarutnom liste znamena, ze s
vyrobkom sa nesmie zaobchadzat ako s komunalnym odpadom. Namiesto toho je potrebné ho
odovzdat do najblizSieho zmluvného zberného dvora vykonavajiceho zber odpadu z
elektrozariadeni za ucelom jeho dalSieho zhodnotenia a spracovania, pripadne predajni pri kipe
nového vyrobku, ak tato predajia uskutoCriuje spatny odber.

Prispejte preto k tomu, aby bol odpad zhodnoteny a zneSkodneny environmentalne vhodnym
spdsobom tak, aby sa predislo jeho negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a [udské zdravie.



Otazky ochrany Zivotného prostredia

PodrobnejSie informacie najdete na internetovej stranke www.envidom.sk.



ZA ODLICNE REZULTATE

Hvala, ker ste izbrali izdelek AEG. Ustvarili smo ga z
namenom, da bi vam brezhibno sluZil vrsto let, inovativna
tehnologija pa vam bo olajSala Zivljenje — funkcije, ki jih
morda ne boste nasli pri obiCajnih aparatih. Prosimo,
vzemite si nekaj minut Casa za branje, da boste izdelek
¢im bolje izkoristili.

DODATKI IN POTROSNI MATERIAL

V spletni trgovini AEG boste nasli vse, kar potrebujete, da
bi vasi aparati AEG izgledali enkratno in delovali odlicno.
Caka pa vas tudi pestra izbira dodatkov, ki so bili
oblikovani in narejeni v skladu z visokokakovostnimi
standardi, ki jin pricakujete, od vrhunske kuhinjske
posode do kosar za jedilni pribor, od drzal za steklenice
do prefinjenih vre€ za perilo ...

e (5] [ [2] [

Obiscite spletno trgovino na naslovu
www.aeg.com/shop
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V navodilih za uporabo so uporabljeni
naslednji simboli:

A

Pomembne informacije glede vase osebne
varnosti in informacije za preprecitev
poskodb na napravi.

(i)

Splodne informacije in nasveti

)

Okoljske informacije

PridrZzujemo si pravico do sprememb



Varnostna navodila

/" VARNOSTNA NAVODILA

Pred vgradnjo in prvo uporabo hladilnika natanéno preberite navodila za uporabo, vkljuno z
nasveti in opozorili. S tem zagotovite varno in pravilno uporabo. V izogib nepotrebnim napa-
kam in nesreCam poskrbite, da bodo vsi uporabniki hladilnika podrobno seznanjeni z njego-
vim delovanjem in varnostnimi funkcijami. Navodila shranite in poskrbite, da ob selitvi ali
prodaji ostanejo s hladilnikom. Tako zagotovite, da so vsi kasnejSi uporabniki ustrezno se-
znanjeni z nainom uporabe in varnim delovanjem.

Zaradi varnosti uporabnikov in opreme izvedite varnostne ukrepe, opisane v navodilih za
uporabo. Proizvajalec ni odgovoren za poSkodbe, do katerih pride ob neizvedenih ukrepih.

Varnost otrok in ob¢utljivih oseb

Hladilnika naj ne uporabljajo osebe (vkljutno z otroci) z omejenimi telesnimi, Sutnimi ali
razumskimi sposobnostmi 0z. zmanjSanimi izkuSnjami in znanjem, razen v primeru, ko je
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost, zagotovila nadzor oz. jih natanéno seznanila z
uporabo hladilnika.

Zagotovite ustrezen nadzor otrok in prepredite igranje s hladilnikom.

EmbalaZo odstranite izven dosega otrok. Obstaja nevarnost zadusitve.

Ko odstranjujete rabljen hladilnik, izvlecite vti€ iz omrezne vti¢nice, odreZite prikljucni ka-
bel (&im blizje hladilniku) in odstranite vrata. Tako preprecite, da bi bili otroci izpostavljeni
nevarnosti udara elektri¢nega toka ali bi se zaprli v hladilnik.

Ce ste s tem hladilnikom zamenjali starej$i model, ki ima namesto magnetnega tesnjenja
vrat uporabljeno zasko€no (patentno) klju¢avnico na vratih, pred odstranjevanjem rablje-
nega hladilnika pokvarite klju¢avnico (da ne bo ve¢ mozno zaklepanje). Na ta nacin pre-
precite, da rabljen hladilnik postane smrtno nevarna past.

Splosna varnostna navodila

& PREVIDNOST!
Ventilacijske reZe naj ne bodo ovirane.

Naprava je namenjena hrambi hrane in/ali pijace v obi¢ajnem gospodinjstvu, kot je opisa-
no v teh navodilih za uporabo.
Za pospeSevanje odtajevanja ne uporabljajte mehanske naprave ali umetnih sredstev.

V hladilnih napravah ne uporabljajte drugih elektricnih naprav (kot so aparati za slado-
led), razen Ce jih za ta namen odobri proizvajalec.

Ne poskodujte hladilnega krogotoka.

Znotraj hladilnega krogotoka naprave se nahaja hladilno sredstvo izobutan (R600a), na-
ravni plin z visoko stopnjo okoljske neoporecnosti, ki pa je vseeno vnetljiv.

Pazite, da se med prevozom in name$Canjem naprave ne poskodujejo sestavni deli hla-
dilnega krogotoka.

Ce se hladilni krogotok poskoduie, naredite naslednje:
— izogibajte se odprtemu ognju in virom vZiga,
— temeljito prezradite prostor, kjer stoji naprava.



Varnostna navodila

+ Vsakrdno spreminjanje lastnosti izdelka ali samega izdelka je nevarno. PoSkodbe kabla

lahko povzro€ijo kratek stik, pozar in/ali elektriéni udar.

OPOZORILO!
Da se izognete nevarnosti, mora vse elekiri¢ne dele (elektricni kabel, vtic, kompresor) za-
menjati pooblas¢en zastopnik ali usposobljeno servisno osebje.

1. Elektriénega kabla ni dovoljeno podaljSevati.

2. Pazite, da z zadnjim delom naprave ne stisnete ali poSkodujete vti¢a. Stisnjen ali po-
Skodovan vti€ se lahko pregreje in povzroci poZar.

3. Poskrbite, da boste imeli dostop do elektricnega vtiCa naprave.

4. Elektricnega prikljuénega kabla ne vlecite.

5. Ce je vtiénica za elektriéni vti¢ zrahljana, vanjo ne vstavljajte vtica. Lahko pride do
elektricnega udara ali poZara.

6. Naprave ne smete uporabljati brez pokrova lu¢i'") notranje osvetljave.

Naprava je tezka. Bodite previdni, ko jo premikate.

Ne odstranite ali se dotikajte elementov v predalih zamrzovalnika, ¢e imate mokre/vlazne
roke, ker lahko pride do odrgnin ali ozeblin na koZi.

Naprava ne sme biti dlje Casa izpostavljena neposrednemu soncu.

Zarnice'?) v tej napravi so posebne vrste, namenjene le uporabi v gospodinjskih aparatih.
Niso primerne za osvetlitev prostora.

Vsakodnevna uporaba

Na plastine dele hladilnika ne postavljajte vrocih posod.

V hladilniku ne hranite vnetljivih plinov in tekoCin, ker lahko eksplodirajo.

Zivil ne postavljajte neposredno ob izstop zraka na zadnji steni. 3)

Odtajanih zamrznjenih zivil ni dovoljeno ponovno zamrzniti.

Embalirana zamrznjena Zivila shranjujte v skladu z navodili proizvajalca Zivil.

Natanéno upostevajte priporo€ila proizvajalca hladilnika za shranjevanije zivil. Oglejte si
ustrezna navodila.

Pija¢ z ogljikovo kislino ali penecih pija¢ ne shranjujte v zamrzovalniku, ker nastane pri-
tisk na posodo, ki lahko eksplodira in povzrogi poskodbo hladilnika.

Ledene lizike lahko povzrogijo ozebline, &e jih zauzijete takoj po jemanju iz zamrzovalni-
ka.

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

Pred vzdrZzevanjem izklopite napravo in izkljucite vti€ iz vtiénice.

Naprave ne Cistite s kovinskimi predmeti.

Za odstranjevanje zmrzali z naprave ne uporabljajte ostrih predmetov. Uporabite plasti¢-
no strgalo.

Redno preverjajte odvod za odtajano vodo v hladilniku. Odvod po potrebi ocistite. Ce je
odvod zamasen, se bo voda nabirala na dnu naprave.

11) (?eje predviden pokrov lugi.
12) Ce je predvidena Iug.
13) Ce ima naprava funkcijo samodejnega odtajevanja.



Upravljalna plos¢a ¥

Namestitev

& Za prikljucitev na elektriéno napetost dosledno upostevaijte navodila v posebnih tockah.

Odstranite embalaZo in preverite hladilnik glede morebitnih poskodb. Ce je hladilnik po-
Skodovan, ga ne prikljuite. Morebitne poskodbe takoj sporodite v trgovino, kjer ste hladil-
nik kupili. V tem primeru obdrZite embalaZo.

Priporoamo, da pred prikljuditvijo hladilnika poCakate najmanj Stiri ure, da olje stece na-
zaj v kompresor.

Okoli hladilnika mora biti zagotovljeno ustrezno kroZenje zraka, da ne pride do pregreva-
nja. Za dosego zadostnega zragenja upostevajte navodila za pravilno namestitev.

Ce je le mozno, naj bo zadnja stran hladilnika obrnjena proti steni, da je prepre¢eno doti-
kanje vrocih delov (kompresorja, kondenzatorja) in poslediénih opeklin.

Hladilnik ne sme biti name$¢en poleg radiatorjev ali Stedilnikov.
Elektriéni vti¢ mora biti dostopen tudi po namestitvi hladilnika.

Prikljugite le na vodovodni sistem s pitno vodo.'4)

Vsa elektriéna dela, potrebna za servisiranje naprave, mora izvesti usposobljen elektricar
ali strokovno usposobljena oseba.

Izdelek lahko servisira samo poobladCen serviser, ki mora uporabljati samo originalne na-
domestne dele

Varstvo okolja

@ Hladilnik ne vsebuije plinov, ki bi lahko poSkodovali ozonsko plast - niti v hladilnem krogoto-
ku, niti v izolacijskih materialih. Hladilnika ni dovoljeno odstranjevati skupaj z obi¢ajnimi gos-
podinjskimi odpadki. Izolacijska pena vsebuje vnetljive pline: hladilnik odstranite v skladu z
veljavnimi predpisi, ki jih dobite na ustreznem ob¢inskem uradu. Izogibajte se poSkodbam
hladilne enote, predvsem na zadnji strani poleg toplotnega izmenjevalnika. Materiali, ki so
uporabljeni pri tej napravi in so oznadeni s simbolom ¢, se lahko reciklirajo.

UPRAVLJALNA PLOSCA
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TETEIIEY

Tipka za VKLOP/IZKLOP naprave
Tipka za niZjo temperaturo v hladilniku
Tipka za visjo temperaturo v hladilniku
Tipka Mode

14) Ce je vodni prikljuéek predviden.



Upravljalna plos¢a

Tipka OK
A Tipka za nizjo temperaturo v zamrzovalniku
Tipka za vi§jo temperaturo v zamrzovalniku

B Prikazovalnik
Glasnost vnaprej dolocenega zvoka tipk lahko povecate, ¢e hkrati za nekaj sekund pritisne-
te tipko Mode in tipko za niZjo temperaturo. Spremembo lahko razveljavite.

rikazovaini ﬁlq F%I?? ?
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Indikator hladilnika

Prikazovalnik temperature v hladilniku in prikazovalnik programske ure
Indikator za izklop hladilnika

Funkcija COOLMATIC

Funkcija Pocitnice

I Funkcija FROSTMATIC

Prikazovalnik temperature v zamrzovalniku

Bl \ndikator zamrzovalnika

[El Indikator alarma

Funkcija Varovalo za otroke

Funkcija Minute Minder

Vklop

Za vklop naprave izvedite naslednje korake:
1. Vtaknite vti€ v vtiCnico.
2. Pritisnite tipko za VKLOP/IZKLOP naprave, Ce je prikazovalnik izklopljen.
3. Po nekaj sekundah se lahko vklopi bren¢alo alarma.
Za ponastavitev alarma glejte »Alarm visoke temperaturex.
4. Prikazovalnika temperature kazeta nastavljeno privzeto temperaturo.
Da izberete drugo temperaturo, glejte »Nastavitev temperature«.
Izklop
Za izklop naprave izvedite naslednje korake:
1. Pet sekund drzite pritisnjeno tipko za VKLOP/IZKLOP naprave.
2. Prikazovalnik se izklopi.
3. Zaizkljuitev naprave iz napajanja izvlecite vti€ iz vtiCnice.

Izklop hladilnika
Za izklop hladilnika:



Upravljalna plos¢a [ )

1. Pritiskajte tipko Mode, dokler se ne prikaze ustrezna ikona.
Utripata indikator za izklop hladilnika in indikator hladilnika.
Prikazovalnik temperature v hladilniku prikazuje &rtici.

2. Zapotrditev pritisnite tipko OK.

3. Prikaze se indikator za izklop hladilnika.

Vklop hladilnika

Za vklop hladilnika:

1. Pritisnite temperaturni regulator hladilnika.

ali:

1. DrZite pritisnjeno tipko Mode, dokler se ne pojavi ustrezna ikona.
Indikator za izklop hladilnika utripa.

2. Pritisnite tipko OK za potrditev.

3. l|zklopi se indikator za izklop hladilnika.
Da izberete drugo temperaturo, glejte "Nastavitev temperature”.

Regulacija temperature

AN

Nastavljeno temperaturo hladilnika in zamrzovalnika lahko spremenite s pritiskanjem regula-
torjev temperature.

Nastavite privzeto temperaturo:

+ 45 °C za hladilnik

+ -18 °C za zamrzovalnik

Naprava vklopi funkcijski nacin, ki omogoCa optimiziranje ohranitve Zivil in porabo energije.
Taka funkcija zagotavlja najvecjo tiSino med delovanjem naprave.

Prikazovalnika temperature kaZeta nastavljeno temperaturo.

Nastavljena temperatura bo doseZzena v 24 urah.

Po izpadu elektriénega toka ostane nastavljena temperatura shranjena.

Funkcija Minute Minder

Funkcija Minute Minder se uporablja za nastavitev zvoénega signala ob Zelenem ¢asu, ki je
koristen v primeru, ¢e je v receptu navedeno, da je treba meSanico dolo¢en ¢as hladiti ali ko
potrebujete opomnik, da ne pozabite steklenic, ki ste jih dali v zamrzovalnik za hitrejSe ohla-
janje.
Vklop funkcije:
1. Pritiskajte tipko Mode, dokler se ne prikaZe ustrezna ikona.

Indikator Minute Minder utripa.

Programska ura nekaj sekund prikazuje nastavljeno vrednost (30 minut).

2. Pritisnite tipko Regulator programske ure, da nastavite programsko uro od 1 do 90 mi-
nut.

3. Za potrditev pritisnite tipko OK.
Prikazan je indikator Minute Minder .
Programska ura za¢ne utripati (min).



Upravljalna plos¢a

Ob koncu odstevanja indikator Minute Minder utripa in oglasi se zvoéni signal:
1. Odstranite pijaco, ki je v zamrzovalniku.

2. Pritisnite tipko OK , da izklopite zvok in zakljucite funkcijo.
Funkcijo je mogode izklopiti kadarkoli med odStevanjem:

1. Pritiskajte tipko Mode, dokler ne zaéne utripati indikator Minute Minder .
2. Za potrditev pritisnite tipko OK.

3. Indikator Minute Minder se izklopi.
Cas lahko spremenite med odStevanjem in na koncu s pritiskom tipke za nizjo temperaturo
in tipke za visjo temperaturo.

Funkcija Varovalo za otroke

Ce Zelite zaradi morebitnega nenamernega upravljanja zakleniti tipke, izberite funkcijo Varo-
valo za otroke.
Vklop funkcije:

1. Pritiskajte tipko Mode, dokler se ne prikaze ustrezna ikona.
2. Indikator Varovalo za otroke utripa.
3. Za potrditev pritisnite tipko OK.

Prikazan je indikator varovala za otroke.
Izklop funkcije:
1. Pritiskajte tipko Mode, dokler ne za&ne utripati indikator Varovalo za otroke.
2. Zapotrditev pritisnite tipko OK.
3. Indikator Varovalo za otroke se izklopi.

Alarm visoke temperature
ZviSanje temperature v zamrzovalniku (na primer zaradi predhodnega izpada elektri¢ne
energije) ponazarjajo:
+ utripanje indikatorja alarma in prikazovalnika temperature v zamrzovainiku;
+ zvoeni signal.
Za ponastavitev alarma:
1. Pritisnite poljubno tipko.
2. Zvoeni signal se izklopi.

3. Prikazovalnik temperature v zamrzovalniku nekaj sekund prikazuje najvisjo doseZeno
temperaturo. Nato ponovno prikaZe nastavljeno temperaturo.

4. Indikator alarma utripa, dokler se ponovno ne vzpostavijo normalni pogoji.
Ko se alarm povrne, se indikator alarma izklopi.

Alarm za odprta vrata
Ce vrata pustite odprta nekaj minut, se oglasi zvoéni signal. Stanje alarma za odprta vrata
ponazarjajo:
* utripajoCa opozorilna lucka,
+ zvocni signal,
Ko se ponovno vzpostavijo normalni pogoji (zaprta vrata), se alarm izklopi.
Med alarmom le-tega lahko izklopite s pritiskom tipke za alarm.



Upravljalna plos¢a

Funkcija COOLMATIC

Ce Zelite dati v hladilnik vegjo koli¢ino tople hrane, na primer po nakupu, predlagamo, da
vklopite funkcijo COOLMATIC, da hitreje ohladite izdelke in se s tem izognete segrevanju
ostale hrane v hladilniku.

Vklop funkcije:
1. Pritiskajte tipko Mode, dokler se ne prikaze ustrezna ikona.
Indikator COOLMATIC utripa.

Prikazovalnik temperature v hladilniku prikazuje nastavljeno temperaturo.
2. Za potrditev pritisnite tipko OK.

Prikazan je indikator COOLMATIC.
Po priblizno Sestih urah se funkcija COOLMATIC samodejno izklopi.
Za izklop funkcije pred njenim samodejnim izklopom:

1. Pritiskajte tipko Mode, dokler ne za¢ne utripati indikator COOLMATIC.
2. Za potrditev pritisnite tipko OK.
3. Indikator COOLMATIC se izklopi.

& Funkcijo izklopite tako, da izberete drugo nastavljeno temperaturo v hladilniku.

Funkcija Pocitnice
Ta funkcija vam omogoca, da med daljSim dopustom ostane hladilnik zaprt in prazen brez
nastanka neprijetnih vonjav.

& Pri vklopljeni funkciji Poditnice mora biti hladilnik prazen.

Vklop funkcije:
1. Pritiskajte tipko Mode, dokler se ne prikaZe ustrezna ikona.

Indikator Pogitnice utripa.

Prikazovalnik temperature v hladilniku prikazuje nastavljeno temperaturo.
2. Za potrditev pritisnite tipko OK.

Prikazan je indikator Poditnice.
Izklop funkcije:

1. Pritiskajte tipko Mode, dokler ne zaéne utripati indikator Pogitnice.
2. Za potrditev pritisnite tipko OK.
3. Indikator Poditnice se izklopi.

& Funkcijo izklopite tako, da izberete drugo nastavljeno temperaturo v hladilniku.

Funkcija FROSTMATIC

Sveza Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, lahko poloZite v vse predale razen spodnjega.
Vklop funkcije:
1. Pritiskajte tipko Mode, dokler se ne prikaze ustrezna ikona.

Indikator FROSTMATIC utripa.



Prva uporaba

Prikazovalnik temperature v zamrzovalniku prikazuje simbol { 7] .
2. Za potrditev pritisnite tipko OK.

Prikazan je indikator FROSTMATIC.

Zazene se animacija.

Ta funkcija se samodejno izklopi po 52 urah.
Za izklop funkcije pred njenim samodejnim izklopom:

1. Pritiskajte tipko Mode, dokler ne zaéne utripati indikator FROSTMATIC.
2. Za potrditev pritisnite tipko OK.
3. Indikator FROSTMATIC se izklopi.

& Funkcija se izklopi z izbiro druge nastavljene temperature v zamrzovalniku.

PRVA UPORABA

Ciséenje notranjosti
Pred prvo uporabo hladilnika o€istite notranjost in vso notranjo opremo. Za ¢iS¢enje uporabi-

te mlacno vodo z nevtralnim milom, da odstranite tipi¢en vonj po novem izdelku. Hladilnik
nato obrisite do suhega.

& Ne uporabljajte detergentov ali grobih praskov, ker lahko poskodujete premaz.

VSAKODNEVNA UPORABA

Zamrzovanje svezih zivil

Zamrzovalnik je primeren za zamrzovanje svezih zivil in dolgotrajno shranjevanje zamrznje-
nih in globoko zamrznjenih Zivil.

Za zamrzovanje sveZih Zivil najmanj 24 ur pred vstavljanjem Zivil v zamrzovalnik vklopite
funkcijo FROSTMATIC.

Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, vstavite v zgornji predal.

Najvedja koliCina Zivil, ki jih lahko zamrznete v 24 urah, je doloena na napisni plos¢ici, to
je na nalepki v notranjosti naprave.

Postopek zamrzovanja traja 24 ur: med tem ¢asom ne dodajajte drugih Zivil za zamrznitev.

Shranjevanje zamrznjenih Zivil

Pri prvem zagonu oz. pri zagonu po daljSem obdobju neuporabe pustite prazen hladilnik de-
lovati najmanj 2 uri pri najviSje nastavljeni temperaturi.

Za dosego najboljsih rezultatov pri shranjevanju vecjih koli€in Zivil odstranite vse predale in
koSare ter Zivila polozite na hladilne police.

& OPOZORILO!
PrepriCajte se, da koli€ina Zivil ne presega vrednosti, ki je navedena na stranskem delu

|
zgornjega razdelka (kjer se uporablja) >|



Vsakodnevna uporaba

& Ce pride po nesreéi do odtaljevanja, npr. zaradi izpada elektrike, in je bil izpad dalj$i od &a-
sovne vrednosti, ki je v tehni¢nih karakteristikah navedena kot "Cas dviganja", odmrznjena
Zivila ¢im prej porabite ali pa jih skuhajte in nato ponovno zamrznite (po ohladitvi).

Koledar zamrznjenih Zivil
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Simboli predstavijajo razlicne vrste zamrznjenih Zivil.

Stevilke predstavljajo ¢as shranjevanja v mesecih za ustrezne vrste zamrznjenih zivil. Ali
zgornja ali spodnja vrednost navedenega Casa shranjevanja velja ali ne, je odvisno od kako-
vosti Zivil in rokovanja z njimi pred zamrzovanjem.

Odtaljevanje

Globoko zamrznjena oz. zamrznjena Zivila se pred uporabo lahko odtajajo v hladilniku ali pri
sobni temperaturi, odvisno od &asa, ki ga imate na voljo za ta postopek.

ManjSe kose lahko skuhate tudi zamrznjene, neposredno iz zamrzovalnika: kuhanje bo v
tem primeru trajalo dalj ¢asa.

Priprava ledenih kock

Hladilnik ima najmanj en modelCek za pripravo ledenih kock. V model&ke nalijte vodo in jih
vstavite v zamrzovalnik.

& Za odstranjevanje modelCkov iz zamrzovalnika ne uporabljajte kovinskih predmetov.

Hladilni akumulatorji

V zamrzovalniku je najmanj en hladilni akumulator, ki podalj$a ¢as shranjevanja v primeru
izpada elektri¢ne napetosti ali okvare.

Premicne police

V stenah hladilnika je ve€ vodil, ki omogo€ajo na-
mestitev polic na Zelene visine.

Za boljSo izrabo prostora so lahko sprednje polovi-
ce polic names¢ene preko zadnjih polovic.




Koristni namigi in nasveti

Namestitev polic v vratih
Za moznost shranjevanja Zivil razlinih velikosti se police v vratih lahko namestijo na razli¢-
ne visine.

Namescanje drsne posode

Drsno posodo lahko namestite na razliéne visine.
Za spreminjanje viSine nadaljujte na naslednji nacin:

1. Dvignite polico z drsno posodo in jo sne-
mite z drZal na vratih. | |
2. Odstranite drzalo iz vodila pod polico. \ \
3. Zavstavitev drsne posode na drugo visi- 4_’1»
l

no ponovite zgornji postopek v obratnem |
vrstnem redu.

KORISTNI NAMIGI IN NASVETI

Nasveti za varevanje z energijo
+ Vrat ne odpirajte prepogosto ter jih ne drzite odprta dalj €asa, kot je nujno potrebno.

+ Ce je temperatura okolice visoka, regulator temperature na visoki nastavitvi in je hladilnik
polno naloZen, lahko kompresor neprekinjeno deluje, kar povzroci nastanek ivja ali ledu
na izparilniku. V tem primeru zavrtite regulator temperature na nizko nastavitev, da omo-
gocite samodejno odtaljevanje in tako zmanj$ate porabo energije.

Nasveti za shranjevanje svezih zivil
Za najboljSe rezultate:
+ v hladilniku ne shranjujte toplih Zivil ali hlapljivih teko€in
+ Zivila pokrijte ali ovijte, predvsem Zivila z mo¢nim vonjem
+ Zivila namestite tako, da je okoli njih omogoceno prosto kroZenje zraka

Nasveti za shranjevanje zivil

Uporabni nasveti:

Meso (vse vrste): zavijte v polivinilaste vre&ke in odloZite na stekleno polico nad predalom
za zelenjavo.

Zaradi varnosti je tak8no shranjevanje dopustno najve¢ dva dni.

Kuhana Zivila, hladne jedi itd.: pokrijte in jih odloZite na katerokoli polico.

Sadje in zelenjava: temeljito odistite in odloZite v poseben (posebne) predal(e).



Vzdrzevanje in ¢isenje

Maslo in sir; postavite v posebne neprodusne posode ali zavijte v aluminijasto folijo oz. vsta-
vite v polivinilaste vrecke, da v ¢im vedji meri prepredite dostop zraka.

Steklenice mleka: biti morajo zaprte; shranjujte jih v stojalu za steklenice v vratih.

Banan, krompirja, Eebule in Eesna ni dovoljeno shranjevati v hladilniku, &e niso zapakirani.

Nasveti za zamrzovanje

Nekaj pomembnih nasvetov za &im bolj$i postopek zamrzovanja:

* najvedja koli€ina Zivil, ki jih lahko zamrznete v ¢asu 24 ur je prikazana na napisni plos€ici;

* postopek zamrzovanja traja 24 ur; med tem ¢asom ne dodajajte drugih Zivil za zamrzni-
tev;

+ zamrznete lahko samo visoko kakovostna, sveza in temeljito o¢is¢ena Zivila;

« Zivila razdelite v manjSe zavoje, da hitreje in popolnoma zamrznejo, pozneje pa lahko od-
tajate samo koligino, ki jo potrebujete;

+ Zivila zavijte v aluminijasto folijo oz. vstavite v polivinilaste vrecke, da zagotovite nepro-
dusnost;

+ preprecite, da bi se sveza, nezamrznjena Zivila dotikala zamrznjenih Zivil, ker bi se lahko
pri tem poviSala temperatura slednjih;

+ pusta Zivila se shranjujejo bolje in dalj$i ¢as kot mastna Zivila; sol skrajSa ¢as shranjeva-
nja zivil;

+ (e ledene kocke zauzijete takoj po jemanju iz zamrzovalnika, lahko pride do ozeblin;

+ priporo¢amo, da na posamezne pakete napiSete datum, da zagotovite pregled nad ¢a-
som shranjevanja.

Nasveti za shranjevanje zamrznjenih zivil
Nasveti za dosego najboljSega delovanja hladilnika:
* preverite, e so komercialno zamrznjena Zivila v trgovini pravilno shranjena;
+ zagotovite Cim hitrejSi transport zamrznjenih Zivil iz trgovine do zamrzovalnika;
+ vrat ne odpirajte prepogosto ter jih ne drzite odprta dalj ¢asa, kot je nujno potrebno.
+ Ko so Zivila odmrznjena, se hitro pokvarijo in jih ni mozno ponovno zamrzniti.
+ Zivil ne shranjujte dalj ¢asa, kot predpisuje proizvajalec.

VZDRZEVANJE IN CISCENJE

& PREVIDNOST!
Pred vzdrzevalnimi deli izklopite hladilnik iz omrezne napetosti.

@ Hladilnik vsebuje ogljikovodike v hladilni enoti; vzdrZevalna dela in ponovno polnjenje lahko
izvajajo samo pooblas¢eni tehniki.

Redno ¢iséenje
Opremo je potrebno redno Cistiti:
+ Notranjost hladilnika in opremo o€istite z mlaéno vodo in nevtralnim milom.

+ Redno preverite tesnila vrat in jih dobro obriSite; na tesnilu ne sme biti ostankov.
+ Temeljito splaknite in posusite.



Vzdrzevanje in &is¢enje

& Ne vlecite, premikajte ali poSkoduijte cevi in/ali kablov v notranjosti.
Za Cis&enje notranjosti ne uporabljajte detergentov, Cistilnih praskov, mo¢no odiavljenih &i-
stilnih sredstev ali 108¢il na osnovi voska, ker poSkoduijejo povrsino in pus€ajo moc€ne vonja-
ve.

Kondenzator (€rno reSetko) in kompresor na hrbtni strani hladilnika ocistite z metlico ali se-
salnikom za prah. Na ta naCin izbolj$ate delovanje hladilnika in zmanj$ate porabo energije.

& Pazite, da ne poskodujete hladilnega sistema.

Veliko posebnih Eistil za ¢iSCenje kuhinjskih povrsin vsebuje kemikalije, ki lahko razjedajo/
poskodujejo plastiéne dele hladilnika. Zaradi tega priporo¢amo, da zunanje dele hladilnika
Cistite samo s toplo vodo z dodano majhno koli€ino sredstva za pomivanje.

Hladilnik po ¢iS¢enju ponovno prikljucite na omrezno napetost.

Odmrzovanje hladilnika

Ivje se med obi¢ajno uporabo samodejno odstrani iz izparilnika v hladilniku ob vsaki zausta-
vitvi kompresorskega motorja. Odtaljena voda tece skozi odprtino v posebno posodo na
hrbtni strani naprave nad kompresorskim motorjem, kjer izhlapi.

Pomembno je, da redno Eistite odprtino za izpust
odtaljene vode na sredini kanala hladilnika, da
preprecite preveliko koli¢ino vode in kapljanje na

zivila v notranjosti. Za ¢is¢enje uporabite poseben
priloZen pripomocek, ki je vstavljen v odprtini za

izpust. @
=

Odtaljevanje zamrzovalnika
Na policah in okoli zgornjega razdelka zamrzovalnika se vedno nabere nekaj ledu.
Ko debelina ledu doseZe 3-5 mm, ga morate odstraniti.

& Priblizno 12 ur pred zaCetkom odtaljevanja zavrtite regulator temperature proti vi§ji nastavit-
vi, da zagotovite zadostno ohladitev za ¢as prekinitve delovanja.

Postopek za odstranjevanje ledu:

1. Izklopite hladilnik.

2. Odstranite zamrznjena zivila, jih zavijte v ve€ plasti Easopisnega papirja in jih odloZite v
hladen prostor.

& PREVIDNOST!
Zamrznjenih zivil se ne dotikajte z mokrimi rokami. Roke se lahko primrznejo na Zivila.



Kaj storite v primeru...
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3. Vrata pustite odprta in plasti¢no strgalo
vstavite na ustrezno mesto na sredini
spodnjega dela, kamor podstavite posodo
za prestrezanje odtaljene vode

Za pospesitev postopka odmrzovanja postavi-
te v zamrzovalnik posodo z vro€o vodo. Poleg
tega pred zaklju¢kom odtaljevanja odstranite
odpadle kose ledu.

4. Po odtaljevanju do suhega zbriSite notra-
njost hladilnika in strgalo obdrZite za na-
daljnjo uporabo.

5. Vkljucite hladilnik.

6. Po dveh ali treh urah ponovno vstavite predhodno odstranjena Zivila.

Za odstranjevanije ivja ali ledu iz izparilnika nikoli ne uporabljajte ostrih kovinskih pripomo¢-
kov, ker lahko poSkodujete izparilnik.

Za hitrejSe odtaljevanje ne uporabljajte mehanskih ali nenaravnih sredstev, razen tistih, ki jih
priporo¢a proizvajalec.

PoviSanje temperature paketov zamrznjenih Zivil med odtaljevanjem lahko skraj$a ¢as var-
nega shranjevanja Zivil.

Casi nedelovanja

Ce hladilnika dalj ¢asa ne boste uporabljali, izvedite naslednje ukrepe:

+ napravo izkljucite iz elektriénega omrezja

+ odstranite vsa Zivila

* odtajajte’® in ocistite hladilnik in vso opremo

+ vrata hladilnika pustite priprta, da prepregite nastanek neprijetnih vonjav.

Ce ostane hladilnik vkljugen, prosite nekoga, da ob&asno pogleda, &e se ni hrana v njem
pokvarila zaradi morebitnega izpada elektrike.

KAJ STORITE V PRIMERU...
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OPOZORILO!

Pred odpravljanjem tezav izvlecite vti€ iz omrezne vtiénice.

TeZave, ki niso opisane v tem priro¢niku, mora odpraviti usposobljen elektri¢ar ali strokovno
usposobliena oseba.

Med obi€ajnim delovanjem nastajajo doloCeni zvoki (kompresor, kroZenje hladilne tekoCine).

Tezava Mozen vzrok Resitev

Naprava je glasna. Naprava ni pravilno podprta. Preverite, ali je naprava stabilno
na tleh (vse Stiri noge morajo biti
na tleh).

15) Ce je predvideno.



Kaj storite v primeru...

Naprava ne deluje. Lu¢ ne
sveti.

Lu¢ ne sveti.

Kontrolna lucka utripa.

Oglasi se zvoéni signal.
Opozorilna lucka utripa.

Kompresor deluje nepre-
kinjeno.

Kompresor se ne zazene
takoj po pritisku tipke
FROSTMATIC ali COOL-
MATIC ali spremembi
temperature.

Po zadniji steni hladilnika
tece voda.

Voda tece v hladilnik.

Temperature ni mogoce
nastaviti.

Temperatura v napravi je
prenizkalprevisoka.

Naprava je izklopljena.

Vi€ ni pravilno vtaknjen v vtiéni-
co.

Naprava nima elektri¢ne modi.
Ni napetosti v vticnici.

Lu€ je v stanju pripravljenosti.
Lu€ je okvarjena.

Naprava ne deluje pravilno.

Temperatura v zamrzovalniku je
previsoka.

Temperatura ni pravilno nastav-
liena.

Vrata niso pravilno zaprta.
Vrata so bila prepogosto odprta.

Temperatura zivila je previsoka.

Temperatura v prostoru je previ-
soka.

To je obi¢ajno, ni prislo do napa-
ke.

Med samodejnim odmrzovanjem
se na zadnji steni taja led.

Zamasen je odvod vode.
Zivila v napravi prepredujejo od-
tekanje vode v zbiralnik.

Vklopljena je funkcija FROST-
MATIC ali COOLMATIC.

Regulator temperature ni pravil-
no nastavljen.

Vklopite napravo.
Pravilno vtaknite vti¢ v vticnico.

V omrezno vtiénico vkljucite drugo
elektriéno napravo.

Obrnite se na pooblas¢enega ser-
viserja.

Zaprite in odprite vrata.
Glejte »Zamenjava Zarnice«.

Obrnite se na pooblastenega ser-
viserja.

Glejte »Alarm visoke temperatu-
re«.

Nastavite viSjo temperaturo.

Glejte »Zapiranje vratc.
Vrat ne pus¢ajte odprtih dlje, kot
je potrebno.

Zivilo naj se pred hrambo ohladi
na sobno temperaturo.

Znizajte temperaturo v prostoru.

Kompresor se zazene ¢ez nekaj
Casa.

To je pravilno.

Ocistite odvod vode.

Zivila se ne smejo dotikati zadnje
stene.

Rocno izklopite funkcijo FROST-
MATIC ali COOLMATIC ali poca-
kajte z nastavitvijo temperature,
dokler se funkcija samodejno ne
ponastavi. Glejte »Funkcija
FROSTMATIC ali COOLMATICx..

Nastavite visjo/nizjo temperaturo.



Tehnicni podatki

Tezava Mozen vzrok Resitev

Vrata niso pravilno zaprta. Glejte »Zapiranje vrat.

Temperatura Zivila je previsoka.  Zivilo naj se pred hrambo ohladi
na sobno temperaturo.

Hkrati je shranjenih veliko izdel-  Hkrati imejte shranjenih manj iz-

kov. delkov.
Temperatura v hladilniku  V napravi ni kroZzenja hladnega  Poskrbite za kroZenje hladnega
je previsoka. zraka. zraka v napravi.
Temperatura v zamrzoval-  Zivila so zloZena preblizu sku- Zivila shranjujte tako, da je omo-
niku je previsoka. paj. goceno krozenje hladnega zraka.
Nabralo se je preveé ivja.  Zivila niso pravilno zasgitena. Pravilno zas¢itite Zivila.

Vrata niso pravilno zaprta. Glejte »Zapiranje vrat.

Regulator temperature ni pravil- ~ Nastavite visjo temperaturo.
no nastavljen.

Zamenjava Zarnice

Naprava ima notranjo LED Zarnico z dolgo Zivijenjsko dobo.
Zarnico lahko zamenja le serviser. Obrnite se na servisni center.

Zapiranje vrat
1. Odistite tesnilo v vratih.
2. Ce je potrebno, prilagodite vrata. Oglejte si poglavje "Namestitev".
3. Ce je potrebno, zamenjajte okvarjeno tesnilo v vratih. Pokligite servisni center.

TEHNICNI PODATKI
- ]

Dimenzija izreza

ViSina 1780 mm

Sirina 560 mm

Globina 550 mm
Cas naras&anja temperature 24 h
Napetost 230-240V
Frekvenca 50 Hz

Tehni¢ni podatki se nahajajo na plos¢ici za tehnine navedbe na notranji levi strani naprave
in energijski nalepki.



P Namestitev

NAMESTITEV

Namestitev

OPOZORILO!
Ko odstranjujete rabljen zamrzovalnik, ki ima na vratih zapiralo ali kljuko, le-to pokvarite, da
se otroci ne morejo zakleniti v notranjost.

& Zamrzovalnik mora imeti po namestitvi omogocen dostop do vtica.

Zamrzovalnik namestite na mesto, kjer temperatura prostora ustreza klimatskemu razredu
na napisni plo¢ici zamrzovalnika:

Klimatski razred Temperatura okolice

SN +10°C do 32 °C
N +16 °C do 32 °C
ST +16 °C do 38 °C
T +16°C do 43 °C

Prikljucitev na elektriéno napetost

Pred prikljucitvijo se prepriCajte, da sta napetost in frekvenca na napisni plos€ici enaki kot
sta omrezna napetost in frekvenca na mestu prikljucitve.

Hladilnik mora biti ozemljen. V ta namen je na napajalnem kablu name$&en varnostni om-
rezni vti€. Ce omreZna vtiénica ni ozemljena, prikljucite hladilnik na lo¢eno ozemljitveno toc-
ko v skladu s trenutno veljavnimi predpisi. Posvetujte se z usposobljenim elektri¢arjem.
Proizvajalec zavraga vsakr3no odgovornost v primeru neupostevanja zgornjih varnostnih
opozoril.

Hladilnik je izdelan v skladu z naslednjimi smernicami EGS.

Zahteve za zracenje

Zagotovite zadostno kroZenje zraka za napravo. )50 mm  min.

%A> = » » 200 cm?




Skrb za okolie [N

SKRB ZA OKOLJE

Simbol & na izdelku ali njegovi embalaZi oznacuje, da z izdelkom ni dovoljeno ravnati kot z
obicajnimi gospodinjskimi odpadki, Izdelek odpeljite na ustrenzo zbiro mesto za predelavo
elektricne in elektronske opreme. S pravilnim nacinom odstranjevanja izdelka boste
pomagali prepreViti morebitne negativne posledice in vplive na okolje in zdravje ljudi, ki bi
se lahko pojavile v primeru nepravilnega odstranjevanja izdelka. Za podrobnejSe informacije
o odstranjevanju in predelavi izdelka se obrnite na pristojen mestni organ za odstranjevanje
odpadkov, komunalno sluzbo ali na trgovino, v kateri ste izdelek kupili.



ANnA BIAMIHHOIO PE3YNBbTATY

[sakyemo, o obpanu uen npunag AEG. Mu cteopunu
noro ansa 6esgoraHHol poboTy NPOTAroM GaraTbOX POKIB,
3a iHHOBAL|IMHUMW TEXHOMOTIAMK, SIKi AONOMaralTb
POBUTM XUTTS NPOCTILLMM - Lji BNIACTUBOCTI, SiKi MOXHa 1
He 3HaWTu B 3BUYanHUX npunagax. byab nacka, npuginits
LEeKinbKa XBUUH, abn npounTaTu, K oTpuMaTy
HaunKpaLle Big LbOro npunagy.

NPUNAAOA | BUTPATHI MATEPIATIA

B iHTepHeT-marasunHi AEG Bu 3HanaeTe yce HeobxiaHe,
ans Toro, abu yci Bawi npunagn AEG surnsganm
6e3f0raHHO i BigMIHHO npautoBany. Takox TyT
NpeacTaBeHNi LMPOKMIA aCOPTUMEHT Npunaaas,
PO3pPOBNIEHOro Ta CTBOPEHOTO 3a HAMBULLUMY
cTaHgapTamu SKOCTi, - Bif cneuianbHOro nocyay Ao
KOLLWKIB 4S8 CTONOBMX Npubopis, Big TpuMadis 4ns
NASLWOK A0 MILLKIB ANS NPaHHA AenikaTHOI BinuaHum. ..

¥ 5 @ [E e

BiggiganTe iHTepHeT-MarasuH Ha CauTi
www.aeg.com/shop
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Y Ui iHCTPYKLUii 3aCTOCOBYIOTLCS TaKi
CUMBOIU:

A

Baxrnuea iHchopmalis, WO CTOCYETbCA BaLLO|
ocobucroi Beaneku, Ta iHopmaLis npo Te,
AK YHUKHYTU NOLLKOAXKEHHA npunagy.

(i)

3aranbHa iHchopmalis Ta pekomeHgauii

)

EkonoriyHa iHchopmaLLis

Moxe 3MiHnTICS 6e3 OnoBiLLEHHS



IHcpopmalist 3 TexHiku Geanexu

AN

IHOOPMALIA 3 TEXHIKA BE3MNEKU

B iHTepecax BaLwoi Be3neku Ta Ans HaNEXHOro BUKOPUCTAHHSA NpUafy YBaXHO NpoumMTan-
T€ Lt0 IHCTPYKL;t0, BKITIOYAKOUM MigKa3KM Ta 3aCTEPEXEHHS], NEPLL HiX BCTAHOBMIOBATH OO |
PO3MOYMHATI HUM KOPUCTYBATUCA. ABY YHUKHYTU MOMUIKOBUX i | HELIACHUX BUNaAKIB He-
00xigHo, Wob yCi, XTO KOPUCTYETLCS NPUNALOM, PETENBHO 03HAMOMMAMCS 3 MPaBUaMK
ekcnnyaTauii i TexHikv 6e3neku. 36epexiTb Lt IHCTPYKLtO i B pasi npoaaxy abo nepegadi
npunagy iHwmm ocobam 0boB'A3k0BO NepepaaliTe i pa3om i3 npunagom, wob yci kopucTtysa-
yi 3mornn B Byab-sK1i Yac 03HaMOMUTICS 3 MpaBMNaMmM ekcryatauii | TexHikoto Gesneku.
3anns 6e3nekn XuTTA Ta MalHa QOTPUMYITECS BUKNAAEHWX Y L IHCTPYKLii pekoMeHaaLii
3 TEXHiku 6e3neku, OCKinbKu KOMNaHis-BUPOOHUK HE HeCe BiAnoBiAanbHOCTI 3a WKogy, Lo
cTanacs vyepes HeOTPMMaHHS LMX PEKOMEHAALLIN.

Be3neka giten i Bpaznueux ocib

+ [punag He Npu3HaYeHNn Ans KOPUCTYBAHHS HUM NIOABMM (B T.4. AiTbMI) 3 OBMEXEHUMM
i3NYHUMU, CEHCOPHUMM YW PO3YMOBUMMU 30IBHOCTAMM YU HEAOCTATHIM AOCBIAOM Ta 3Ha-
HHSIMU, SKLLO M He Byno NpoBeAEeHO BIANOBIAHOTO IHCTPYKTaXY 3 KOPUCTYBaHHS Npuna-
[oM ocoboto, BignoBiganbHo 3a ix 6eaneky.

Lu06 4iT He rpanucsa 3 npunagom, BOHWU MalOTb KOPUCTYBATUCA HUM nig Harnsaom aopo-
Cnnx.

+ He posBonsiiTe fitaM rpatuca 3 nakysanbHUMu mMatepianamu. MopyLieHHs Liei BUMoru
MOXe NPU3BECTU [0 TOTO, LU0 BOHWN MOXYTb 3a4NXHYTUCS.

* [lepLwu Hix yTUNi3yBaTW Npunag, BUAMITL BUANKY 3 PO3ETKW, BigpikTe kabenb (y mici, sike
3HaX0AMTLCA SiKoMora brvkye 4o kopnycy) i 3HIMITb ABepusTa, Wob 3anobirTk Bunag-
kaM, Korv BiTu, rpatodnch, OTPUMAtOThb ENEKTPOLLOK abo 3aMKHYTLCS BCEPEAMHI.

* FAKWO uewn npunag, OCHALLEHUIA MarHiTHUM 3aMKOM, Ma€ 3aMiHUTK CTapuii Npunag i3 3am-
KOM Ha NpyxuHi (knsMKoto), nogbarite npo Te, Wwob BUBECTU 3 Nagy NPYXUHY, NepLU Hix
yTURi3yBaTy CTapuii npunag. Y Takuii cnoci6 Bv nonepeamTe CUTYyaLito, KoMK BiH MOXe
CTaTV CMePTENbHOK NacTKOK AN QUTUHU.

3aranbHi npaBuna 6e3neku

AN

O6epexHo!
BeHTunsLinHi oTBOpM MatoTb ByTu BiOKPUTAMM.

* Llent npunag npusHayeHnin ans 3bepiraHHst xap4oBuX NMPOAYKTIB i HANOIB Y 3BUYANHOMY
[0MOrocnofapcTBi, K NOSICHIOETLCS B LLjiA IHCTPYKLI.

* He 3acTocoByiiTe MeXaHiYHi NPUCTPOIT UM iHLWI LUTYYHI 3aCOBM ANst NPUCKOPEHHS NpoLecy
PO3MOPOXYBaHHSI.

* He BMKOPUCTOBYMTE iHLLI €NEKTPUYHI NPUCTPOT (HanpuKnag, Npunag Ans BUroTOBIEHHS
MOpO3M1Ba) BCEPEAMHI XONOANMbHIKA, SKLO Lie HE NnepefbadeHo BUPOBHUKOM.

* He nowkoabTe X0noaumnbHuiA KOHTYp npunagy.

* Y XonoamnbHOMY KOHTYPI MiCTUTLCS XonopoareHT i30byTtaH (R600a) — npupoaHwii ras,
LU0 MaKxe He LLKIANMBMIA Ans JOBKINNs, Npote 3auMUCTUI.

MopGaiite, W06 Nig Yac TPaHCNOPTYBaHHS | BCTAHOBNEHHS NpUragy XOZ4EeH 3 KOMMOHEH-
TiB XONOAMMBHOTO KOHTYPY HE BB NOLLKOKEHWIA.



IHcpopmaLlist 3 TexHiku Geanexu

Y pasi NOLWKOMKEHHS XONOANUIBHOTO KOHTYPY:
— YHMKaITe KOHTAKTY 3 BiOKPUTUM BOrHeM abo mxepenamm 3aiiMaHHs;
— peTenbHO NPOBITPITb NPUMILLEHHS, e 3HAX0QMTLCA Npunag,

3 MipkyBaHb Be3neky He Crif 3MIHIOBaTU TEXHIYHI XapaKTepuCTUKI Npunagay Yu SKUMoch
YMHOM MOro MoamMdikyBaTi. Byab-ake NOLIKOMKEHHS kabesnto MOXe BUKIMKATH KOPOTKe
3aMVKaHHS, MOXEXY 1 YPaKEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

MonepepxeHHs!
[Ins yHUKHEHHS HeDe3nekn 3amiHy BCiX eNeKTPUYHUX YacTuH (kabento, BUKW, komnpecopa)

Mae BUKOHyBaTH CepTudikoBaHuin MalicTep abo nepcoHan CepBiCHOrO LiEHTPY.

1. 3abopoHSETLCS NOOOBXYBATH Kaberb XMBIEHHS.

2. Tlopbaiite npo Te, W06 BuNKka kabento XuBMeHHs He Oyna po3aaBneHa Yu NowKos-
XEHa 3aJHbOI0 YacTMHO npunagy. Po3aaBneHa um NOLLKOMKeHa BUMKa kabento xu-
BMEHHS MOXe NEeperpitTucs i CNPUYUHUTY MOXKEXY.

3. TlopbanTe Npo HasBHICTb 4OCTYNY A0 BUIMKW Kabesio XKUBMEHHS.
4. He TarHiTb 3a kabenb XWUBNEHHS.

5. He BcTaBnsiTe BUnKy B po3eTky, Sika XMTAETbCS. ICHYE prank enekTpUYHOro yaapy
Yi 3aiMaHHs.

6. He moxHa kopucTyBatucs npunagom 6e3 nnachoHa Ha namni Ans BHYTPILLHBOTO OC-
BiTneHHs 19).
Mpunag Baxkuit. BygbTte 06epexHi Npu NOro NepeMilLieHHi.

He GepiTb peyi y MOpO3nnbHOMY Bia4iNeHHi 11 He TOPKaNTECs 4O HAX BOTIOTMMM YW MOK-
pyMK pykamm, 60 Lie MOXXe NpU3BECTW [0 NOPaHEHHS abo XONOLOBOrO OMiky.

He cnig HapgoBro sanuwarm npunag nig NPAMUMU COHAYHUMU NPOMEHAMMU.

Cknsiti nammu 17y LibOMy npunagi npUaHaueHi BUKMIOYHO ANst BUKOPUCTAHHS Y MoByTo-
BuX npunagax! BoHn He npuaaTHi An1s OCBITAEHHS XMTNOBUX MPUMILLEHb.

LoneHHe BK KOPUCTaAHHA

He cTaBTe rapsuuii nocyg Ha nnacTUKOBI YaCTUHW Npunagy.

He 36epiraitTe B npunagi 3anMmucTiii ras abo pignHu, 60 BOHM MOXYTb BUDYXHYTU.

He knagitb xap4yoBi npoaykT 6e3nocepeaHbO NPOTU OTBOPIB ANS MOBITPS B 3aHilA CTiHL
npunaay. 8

3amopoxeHi NpogyKTH MicAs PO3MOPOXYBaHHS HE MOXHA 3aMOpPOXYBaTu 3HOBY.
dacoBaHi 3aMOpOXKeHi NPoayKTW 30epiraiiTe y BiANOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLisIMW BUPOOHMKA.
HeobxigHo viTko LOTpUMYBATMCS peKoMeHAaLn BUPObHMKa Npunagy Wwoao 36epiraHHs
MPOAYKTiB. 3BEPHITLCA [0 BiANOBIAHNX iHCTPYKLIN.

He po3milLy/iTe razoBaHi abo Lumnydi Hanoi B MOPO3UIbHOMY BifineHHi, 60 yepes nigsu-
LWEeHHA TUCKY Ha NNALKY BOHU MOXYTb BVI6yXHyTI/I, LLO nowkoanTe npunag.

Mopo3uBo Ha nanuyLi CPOMOXHE BUKIMKATL XONOAOBI OMiKW, SAKLLO 10T iCTW NpsMO 3
MOPO3UITbHUKA.

16) Akwo nnacoH nepenbayeHuit
17) Akwo namna nepenbavera
18) Akwo npunag Frost Free (6e3 Hamep3aHHs)
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Hornsag i ynweHHs

MepLU HiX BUKOHYBATK TeXHiYHe 06CNYroByBaHHS, BUMKHITb NpuUnag i BUAMITL BUMKY 3 po-
3eTKM. FAKLLO Y BaC HEMAE MOXIMMBOCTI BUAHATU BUMKY 3 PO3ETKM, BiKIIOYITb NOCTa4aHHs
enekTpoeHeprii.

[Py YMLLEHHI HE MOXHA KOPUCTYBATUCA MeTarneBUMM NpeaMeTaMu.

He BukopucTOBYIMTE rOCTPi NpeaMeTUANS YLLEHHS npunagy Big nbogdy. Kopuctyntecs
MNacTUKOBWM LLKPEOKOM.

PerynsipHo nepesipsiTe 3n1B BOAW 3 XONOAMIbHMKA. 3a NoTpebu npounLLanTe noro. Ak-
wo 3nmB byae 3abnokoBaHuii, BoAa 36upaTMMeTbes Ha gHi npunagy.

YcTaHOBKa

& MMig vac nigkiYeHHs 4o enekTpoMepexi peTernbHO JOTPUMYNTECS IHCTPYKLNA, HaBEAEHUX Y
BigNoBIgHUX Naparpacdax.

PosnakyiTe npunag i ornsgHbTe Ha NpeaMeT NOLLKOKeHb. He kopucTyTecs npunasiom,
SKLLO BiH MOLLKODKEHUI. Y pasi BUSBIIEHHS NOLKOMQKEHb HEranHo NnoBigoMTe Npo Le Top-
roBeNbHUI 3aknag, Ae Bu npuadanu npunad. Y uboMmy pasi 30epexiTb nakyBaHHs.
PekomeHOyeTbCS 3a4eKkaTh WOoHaNMEHLUE ABi FoAuHW, MEPLU HXXK BMUKATV Npunag, 3 TUM
o6 mMacno noBepHynocs 4o komnpecopa.

MoBiTps Mae HOPMarbHO LMPKYNoBaTW JOBKONA NPUnady; HeAOTPUMAHHS Li€i pekoMeH-
Jauii npussoauTb 8o neperpisanHs. Wo6 focsrmu 4oCTaTHLOI BEHTMRALT, AOTPUMYIATECS
BiANOBIAQHMX IHCTPYKLA LLOAO BCTAHOBMEHHS.

Mo MOXNMBOCTI, BCTAHOBMIONTE Npunap Tak, Wob 1oro 3agHs CTiHka Oyna noeepHyTa Ao
CTiHW. Lle f03BONMNTb YHWUKHYTW TOPKAHHS rapsivmx YacTiH (KoMNpecopa, KoHAEHcopa) |
BiMOBIAHO OMiKiB.

Mpunag He MOXHa cTaBuTK Binst 6aTapei onaneHHs abo NuTK.

MopbariTe npo Te, Wob Ao po3eTku OyB JOCTYN MiCNs BCTAHOBMEHHS Npunaay.

Min'enHyitTe NuLLe 40 Axepena nuTHoi sogy. 19

TexHiyHe 0OcnyroByBaHHS

EnektpuyHi po6oTu, HeobXxigHi Ans 06cnyroByBaHHs Npunagy, MatoTb BUKOHYBATHCS KBa-
nichikoBaHUM enekTpUKoM abo KOMNETEHTHO 0COB0I0.

TexHiyHe 0BCNyroByBaHHS LbOr0 NpuUiagy Mae 3aicHIOBaTUCS NULLE KBanihikoBaHUM
nepcoHanom. s peMoHTy HeoOXigHO BUKOPWUCTOBYBATH NULLE OpUriHanbHi 3anacHi va-
CTWHMU.

3axucTt goBkinnsa

@ Hi B oxonomxyBanbHiit CUCTEMI, Hi B i30MALIHUX MaTepianax Lboro npunagy He MiCTUTLCS
rasis, siki Mormu 6 HaHECTM LWKoAY 030HOBOMY Luapy. [punag He MOXHa yTuRi3yBaT pasom
3 MICbK/MM BigXo4aMu Ta CMITTSIM. 130M1siLiiiHa niHa MICTUTb 3aUMUCTI rasu: Npunag Heob-
XiZHO YTUNI3yBaTK 3rigHO 3 BiANOBIZHUMM HOPMATUBHUMMW aKTaMm, BUGAHUMU MiCLIEBUMM
opraHamu Bnagu. YHukanTe nolwKogXeHHs XONoAMbHOro arperaty, 0cobnv1Bo B 3aaHil Ya-
CTUHI, Nobnmn3y TennooOMmiHHMKa. MaTepianu, nosHauyeHi cumsonom £ , NiAnArawoTb BTO-
PUHHI nepepobui.

19) Akwo nepenbayeHe nig'efHaHHs [0 [Xepena BOAOMNOCTa4aHHs



MaHenb kepyBaHHs

MAHEJTb KEPYBAHHA

®|— +|Mode|OK|—|+

T ETEEY

[l KHonka ON/OFF (yBiMKHEHHS/BUMKHEHHS! Npunagy)

A KHonka 3HUXeHHs TemnepaTypu XoNoAIbHOT kKamepy
KHorka nigBuLLEHHs TemnepaTypu XonoaMIbHOI kamepu
Knorka Mode

KHonka OK

I KHonka 3HWxeHHs TemnepaTypy MOPO3UNbHOT kamepy
KHonka nigBuLLeHHs TeMnepaTypy MOPO3UIbHOI Kamepu

B Lvcnneit

CraHgapTHUI 3BYK KHOMOK MOXHA 3MIHUTK Ha FOMOCHILLWIA, OBHOYACHO HATUCHYBLLM 1 YTPU-
MyHO4M JeKirnbka cekyH kHonky Mode i KHOMKy 3HKeHHs Temnepatypu. HoBy HacTpoiiky
MOXHa ckacyBaTh y Byab-akui yac.

Aucnnen
mREnGE W

i-ll | OF COR C R F,li:I

[HOMKaTOP X0NOAMNLHOI KaMep

[HOMKaTOp TEMNEepaTypu XONOAMNLHOT KamMepy | TanlMep
[HOMKaTOP BUMKHEHHS! XOMNOAMMBHOT Kamepy
®yHkuis COOLMATIC

dyHKuia «BignycTka»

I ®yHxuis FROSTMATIC

[HOVKaTOP TEMMEPaTYpU MOPO3UITbHUKA
Bl Havkatop MoposunbHoi kamepu

ﬂ CvrHanbHui ingukaTop

OyHKUiA 3axuCTy Big JOCTYNY AiTen

®yHKuist Minute Minder

YBiMKHEHHS
LLlo6 yBiMKHYTI Npunag, BUKOHANTE HACTYMHi fii:
1. BkriouiTb npunag y poseTky.



P Nawenb kepyBaHHs

2. HartucHitb kHonky ON/OFF (yBiMKHEHHS/BUMKHEHHSI Npunagy), SKLO Aucnien BUMKHe-
HUAA.

3. Yepes gekinbka CeKyHI MOXe NPONyHaTH 3BYKOBUIA CUTHAN.
[nsi ckuganHs curHany aue. po3ain «CurHan BUCOKoi TemMnepaTtypuy.

4. lHovkaTopy TemnepaTypy NokasyloTb BCTAHOBNEHY TeMMEpaTypy 3a 3aMOBYYBaHHSAM.
[insi BuGOPY i BCTAHOBMEHHS HLLIOT TEMNEPATYpU AMB. PO3AiN «PerynioBaHHs Temnepary-
pu».

BUMKHEHHS
LLlo6 BUMKHYTW Npunag, DOTPUMYNTECS HABEAEHNX HUXYE BKA3IBOK.
1. HatucHiTb i yTpumyiTe npotsirom 5 cekyHa kHonky ON/OFF (yBiMKHEHHS/BUMKHEHHS!
npunagy.
2. [lucnnen BUMKHETLCS.
3. LWob6 Big’eqHaTv Npunag Big 4xepena XUBMEHHS, BUTATHITb BUIKY 3 PO3ETKU.

BWMKHeHHS XxonoaunnbHUKa
LLlo6 BUMKHYTW XONOAWIBbHMK, BUKOHAITE Taki Ai:
1. HatucHiTb | yTpumyiTe kHonky Mode, Aok He 3'ABUTBCA BiAMOBIAHMIA CUMBOJT.
BnumatoTb iHAMKaTOP BUMKHEHHS XONOAMMbHMKA 1 IHAMKATOP XONOAWUbHOT Kamepu.
Ha iHaukaTopi TemnepaTypm XonoausbHuKa BigobpaxatTbCs PUCKH.
2. HartucHitb kHonky OK ans nigTBepaxeHHs.
3. TopwuTb iHAMKATOP BUMKHEHHS! XONOAUIbHIKA.

BBiMKHEHHS XonoaunbHUKa
LLlo6 yBIMKHYTW XONOAMUIBHMK, BUKOHANTE Taki .
1. HatucHiTb perynaTop Temnepatypu XonoaumnbHOI kamepw.
Abo:
1. Hatuckaiite kHonky Mode, JOKu He 3'ABUTBCS BiAMOBIAHWIA CUMBOST.
3abnumae iHankaTop «XonoaunbHUK BUMKHYTOY.
2. HartucHitb kHonky OK ans nigTBepaxeHHs.
3. |HOMKaTop «XOnoAWIbHUK BUMKHYTOY 3racae.
[ns Bubopy i BCTAHOBMEHHS iHLLIOT TeMnepaTypyu 3BepHiTbCA 40 po3ainy «PerynioBaHHs
TemnepaTypu.

PerynioBaHHsi TemnepaTypm

Temnepatypy xonoaunbHoi abo MOpO3UIbHOT KaMepy MOXHa PETYITOBATH LISIXOM HaTUC-
HEHHS perynaTopis TemnepaTypu.

Temnepatypa, BCTaHOBMEHA 3@ 3aMOBYYBAHHSM:

+ +5°C anga xonoaunbHuka

+ —18°C ans Mopo3unbHOI kamepy

Mpunag BMUKaE PYHKLIOHANBHUIA pexuM, skuii 3abesnedye onTumarsHe 36epiraHHs npo-
LYKTIB | CNOXWBAHHS €NeKTPOeHepril.

Llen pexum nigTpumye MakcuManbHo Tuxy poboTy npunagy.

[HOMKaTOpK TEMNEPATYPU NOKA3ytoTb BCTAHOBNEHY TEMNepaTypy.



Mawenb kepysarts [IEEIN

Lla Temnepatypa Oyae gocarHyTa npoTsrom 24 rogux.

& Micnst nepeboiB y nopavi enekTpoeHeprii BCTaHOBNEHa TemMnepaTypa 36epiraeTbes y
nam’ari.

®yHkuis Minute Minder

OyHkuis Minute Minder 1o3Bonsie HaCTPOITW 3BYKOBMIA CUTHAM Ha NOTPIOHMIA Yac, Hampu-
Krag, SKLLO 3rigHo peLenTy TicTo noTpebye 0XONOMKEHHS Ha NPOTA3i NEBHOO Nepiogy, abo
BM MOCTaBUMN Y MOPO3WITbHUK NASLUKMA ANS LUBUOKOrO OXONOMXKEHHS | HE XO4YeTE NP0 HUX
3abyTu.
LLlo6 yBiMKHYTYW CDYHKLLiIO, BUKOHAIATE Taki Ail:
1. HatucHitb i yTpumyite kHonky Mode, Aokv He 3'ABUTbCS BIGMOBIGHWIA CUMBON.

Bnumae ingukaTop Minute Minder .

[MpoTSIrom Kinbkox CeKyHA Tamep Bigobpaxae 3afaHe 3HaueHHs (30 XBUMuH).

2. HaTuCHITb KHOMKY KepyBaHHS TaliMepPOM, LIOD 3MIHWTY Lie 3HaYEHHS Y [ianasoHi Big 1
10 90 xBunuH.

3. HartucHitb kHonky OK ans nigTBepaxeHHs.
lopuTb iHaukaTop Minute Minder .
Tarimep noYnHae MUroTith (min).

Micns 3akiH4eHHst 3BOPOTHOTO Bianiky Bnnmae ingukatop Minute Minder i nyHatoTb 3ByKoBi
cUrHanu:

1. BuTArHITL Hanoi 3 MOPO3UIILHOT Kamepu.

2. HatucHitb kHonky OK , 1100 BUMKHYTY 3BYK | 3aBEPLLMTM (DYHKLHO.
Lito doyHKLit0 MOXHA BUMKHYTM B Dyab-sKuii MOMEHT nig Yac 3BOPOTHOTO Biafiky:

1. HatucHiTb i yTpumyiTe kHonky Mode, aoku He nouHe 6imaTty ingukatop Minute
Minder .

2. HartucHitb kHonky OK ans nigTBepaxeHHs.

3. IHgukaTtop Minute Minder 3racHe.
3MiHUTW HAaCTPOEHNI Yac MOXHA B Byab-AKMiA MOMEHT [0 3aKiHYEHHS 3BOPOTHOTO Bigniky
LUMIIXOM HaTUCKaHHS KHOMOK 3HIKEHHS | NiABULLEHHS TemnepaTypu.

®yHKUiA ONOKyBaHHA Big AOCTYNy AiTen
[ns 6nokyBaHHs KHOMOK Bif BUNAZAKOBOTO HATUCHEHHS 06epiTb (hyHKLit0 BroKyBaHHS Bif
[OCTyny AiTen.
LLlo6 yBiMKHYTY CDYHKLLiIO, BUKOHAIATE Taki Ai.
1. Hatuckaiite kHonky Mode, foku He 3'ABUTLCS BigMNOBILHWA CUMBON.
2. bnuwmae iHaukaTop 6rokyBaHHs Big JOCTyny AiTen.
3. HartucHitb kHonky OK ans nigTBepaxeHHs.

BigobpaxaeTbcs iHaukaTop 6NoKyBaHHS Bif 4OCTYNY LiTen.
LLlo6 BUMKHYTW ChyHKLtO, BUKOHANTE Taki Aii.

1. Hatuckaiite kHonky Mode, poku iHgukaTop 6roKyBaHHS Bif 4OCTYNY AiTel He NOYHe M-
roTiTU.

2. HartucHitb kHonky OK ans nigTBepaxeHHs.
3. IngukaTtop 6nokyBaHHA Big OCTYNY AiTEN 3racae.



MaHesb kepyBaHHs

CwvrHan BMCOKOiI Temnepatypu
MMigBULLEHHS TEMNEpaTypy y MOPO3UNbLHOMY BifAineHHi (Hanpuknag, yepes nepeboi B no-
CTavaHHi eNeKTPOeHEPrii) No3HaYaEeTLCS:
* MMUIOTIHHAIM CUTHaNBbHOTO IHAMKATOPY Ta iHAMKATOpY TEMNEpaTypy B MOPO3WbHIA kame-
pi;
¢ 3BYKOBWM CUTHaNIOM.
[1ns HanawTyBaHHSA curHasny NonepepKeHHs, BUKOHaMTe Taki ail.
1. HatucHiTb Byab-gKy KHOMKY.
2. 3BYKOBWIA CUTHAM BUMKHEHO.

3. TpoTsArom AekinbKox CeKyHA, iHanKaTop TemMnepaTypy B MOPO3UIIbHI kamMepi nokasye
HanBULL JOCArHYTY Temnepatypy. 10TimM 3HOBY BigobpaxaeTbCcs BCTAHOBNEHa Temne-
patypa.

4. CurHanbHui i IHAMKATOP NPOZIOBXYE MWFOTITW O BigHOBINEHHS HOPMANbHUX YMOB.

[Mpy SOCATHEHHI 3BUYANHIX YMOB CUrHambHUIA iHAMKATOP 3racae.

CwvrHan BigKpuTUX ABEpLAT
FAKWo 3anuwwmMTK ABEpUATa BIAKPUTAMM Ha Lekinbka XBUWH, TO NPOSTyHAE 3BYKOBUIA Cur-
Han. [po BigKpWTi ABepLSTa BaC CMOBILLAIOTH:
¢+ BNMMaHHS CUrHaNbHOT NIAMNOYKM Ta

*  3BYKOBMI CUrHan
Micns BigHOBNEHHS HOPMArbHUX YMOB (ABepLSATa 3aKpWTi) 3BYKOBUIA CUrHAN BUMMKAETHCS.
MMig Yac curHanbHOI hasun 3BYKOBUI CUrHAN MOXHA BUMKHYTU, HATUCHYBLUM CUrHamNbHY KHOM-

Ky.
®yHkuia COOLMATIC
AKLLO NOTPIOHO MOMICTUTW BENMKY KiNbKICTb TENMWX NPOAYKTIB, HANpuUKNIag, nicns 3akynisni
MpOoAYKTiB, peKOMeHAYeTbCA YBIMKHYTHM (hyHKLUio COOLMATIC, abu wemaLle oxonoauTm
NPOAYKTM Ta YHUKHYTW HarpiBaHHS iHLLMX NPOAYKTIB, SiKi BXE 3HAXOAATHCA B XONOAUNBHUKY.
LLlo6 yBiMKHYTU PyHKLIitO, BUKOHAWTE TaKi Aii.
1. Hatuckaiite kHonky Mode, JOKu He 3'ABUTBCS BiAMNOBIAHWIA CUMBOST.
MwuroTutb ingukatop COOLMATIC.
[HOMKaTOp TEMNEPATYPK Y XONOAWMbHIA KaMmepi NoKa3ye BCTAHOBIEHY TEMMepaTypy.
2. HatucHitb kHonky OK Ans nigTBEpaKEHHS.
Foputb iHgmkatop COOLMATIC.

OyHkuis COOLMATIC BUMMKaETLCS aBTOMATUYHO Yepes NpubnnaHo 6 roguH.
LLlo6 BUMKHYTM (hyHKLiit0 4O i aBTOMATUYHOTO BUMKHEHHS, BUKOHaIATE Taki Ai.

1. Hatuckaiite kHonky Mode, goku He noyHe muroTith iHgukatop COOLMATIC.
2. HartucHitb kHonky OK ans nigTBepaeHHs.
3. IHgukatop COOLMATIC 3racae.

& OyHKLiA BUMMKAETBCA LNSXOM BUBOPY iHLLOT TEMNEepaTypy XONoANUbHOT Kamepu.



MaHenb kepyBaHHs

®yHKuisa «BignycTka»

3aBasky LN OyHKLUIT XONoAUNbHUK MOXHA NULLMTM 3aKpUTUM Ta MOPOXKHIM Ha Nepiog BaLLoi
BiACYTHOCTi NPOTArOM TPMBAOro Yacy i He BOATMCA, LLO B HbOMY YTBOPUTLCS MOraHuii 3a-
nax.

& Konw BBiMKHEHO (hyHKLUit0 «BignycTkay, xonogunsHa kamepa Mae 6yTv nopoXHLOI0.

LLlo6 yBiMKHYTYW COYHKLIiIO, BUKOHAITE Taki Ai.
1. Hatuckaiite kHonky Mode, JOKu He 3'ABUTBCS BiAMOBIAHMIA CUMBOIT.

3abrnumae ingukatop «Bignyctkay.

[HOMKaTOp TeMNepaTypu y XOMNOAMMbHIN Kamepi NoKa3ye BCTaHOBMEHY TeMnepaTypy.
2. HartucHitb kHornky OK ans nigTBepaxeHHs.

FopuTb inaukaTop «BignycTkay.
LLlo6 BUMKHYTM ChyHKLitO, BUKOHaWTe Taki gii.

1. Hatuckarite kHonky Mode, goku iHaukaTop «BignycTka» He NOYHe MUroTITU.
2. HartucHitb kHonky OK ans nigTBepaxeHHs.
3. IHoukaTop «BignycTka» racae.

& OyHKLiA BUMMKAETBCA LSXOM BUOOPY iHLLOT TEMMEPaTYpy XONOANBLHOT KaMepH.

®yHkuis FROSTMATIC
CBixi NPOAYKTM MOXHA KNacTyh 415 3aMOPOXYBaHHS y BCi BiAAinu, KpiM HaNHKYOro.
LLlo6 yBiMKHYTYW COYHKLIiIO, BUKOHAITE Taki Ai.
1. Hatuckaiite kHonky Mode, JOKM He 3'ABUTBCS BiAMOBIAHMIA CUMBOIT.
MuroTutb iHgukatop FROSTMATIC.
[HOMKaTOp TemMnepaTypy MOPO3UNBHOI kamepy Nokasye cumeon .
2. HatucHitb kHonky OK Ans nigTBEpaKEHHS.
FopuTb ingukatop FROSTMATIC.

CvMBON NOYMHAE pyXaTUCh.
Poborta i€l thyHKLiT aBTOMaTUYHO NPUNUHSAETLCA Yepes 52 roanHu.
LLlo6 BUMKHYTM (hyHKLtO 40 i aBTOMaTUYHOTO BUMKHEHHS, BUKOHaITE Taki Ai.

1. Hatuckaiite kHonky Mode, Joku He nouHe muroTith iHgukatop FROSTMATIC.
2. HartucHitb kHonky OK ans nigTeepaxeHHs.
3. Ingukatop FROSTMATIC 3racae.

& OYHKLiA BUMMKAETBCA LNSXOM BUOOPY iHLLIOT TEMMepaTypu MOPO3UIbHOT KaMepu.



MepLue KOpUCTyBaHHS!

NEPLIE KOPUCTYBAHHA

MuTTa Kamepu

/N

[MepLu Hix noYaTi KOPUCTYBATUCA NPUNaZOM, MOMUIATE OTO Kamepy i BCi BHYTPILLHI akce-
Cyapu 3a [JOMOMOrOt0 TENMOi BOAW 3 HEWTPaNbHUM MUNOM, LWO6 YCyHYTYU TUNOBMIA 3anax Ho-
BOro npunagy, a noTiM peTenbHO BUTPITb AOrO.

He 3acTocoByiTte getepreHTn abo abpasueHi NOpoLLKM, 60 BOHM MOXYTb NOLUKOAUTM MO-
BEPXHIO.

LLIOAEHHE KOPUCTYBAHHA

3amopoXXyBaHHA CBiXXMX NPOAYKTIB

Mopo3aurnbHe BigiNeHHs NigxoanTb AN 3aMOPOXYBaHHS CBiXMX NPOAYKTIB Ta Ans Tpusa-
noro 36epiraHHs 3aMOPOXEHMX MPOAYKTIB i NPOAYKTIB IMWMOOKOT 3aMOpO3KM.

LLlo6 3amopo3uTh cBixi NpogykTu, akTusyiiTe yHKUito FROSTMATIC npuHaiimHi 3a 24 ro-
OWHU [0 TOrO, SIK NOKMaCTX 4O MOPO3WITBHOTO BifAiNEHHS NPOLYKTU ANs 3aMOPOXYBaHHS.
Caixi npogykTw, SKi NOTPIGHO 3aMOPO3NTK, NOKNaAITL Y BEPXHE BigdiNeHHs.

MakcumanbHa KinbKiCTb NPOAYKTiB, SKi MOXHA 3aMOPO31TH 3a 24 rognHK, BkasaHa Ha Ta-
OnunuLi 3 TEXHIYHUMM JaHUMKU, NPUKPINTIEHIN HA BHYTPILLHIA CTOPOHI Npunagy.

[MpoLec 3amMopoXyBaHHS TpUBaE 24 rofuHK: YNpOLOBX LIbOro Nepiofly He JoAaBaTe HOBi
NPOAYKTM 47151 3aMOPOXKYBaHHS.

30epiraHHA 3aMOPOXEHMX NPOAYKTIB

Mpw BMUKaHHI Nicns TpMBAaroro nepiogy NPOCTOK (KON Npunaj He BUKOPUCTOBYBABCS),
nepLL HXX CTaBUTW NPOAYKTU Y BiAAiNeHHs, AaiiTe npunagy nonpawtoBaTh LoHaNMeHLLe
BMNPOZOBX 2 rOAWH NPU NigBULLEHIN NOTYXHOCTI.

AKLLO NOTPIBHO NOMICTUTM BENWKY KINbKICTb NPOAYKTIB, LWOB OTpUMATH HalKpaLli pesynbTa-
T, BAUMITb 3 Npunagy BCi WyXMSAM i KOHTEHEePM Ta NOMICTITb MPOAYKTU HA XONOAMMbHI
nonuuj.

MonepepxeHHs!
[NepekoHanTecs, WO NOMILLEH NPOAYKTH HE NEPEBULLYIOTb MakCUMarbHE HAaBAHTAXEHHS,

T N
BKasaHe 300Ky BepXxHbOI CekLii (3a HasiBHOCTI) >|

Y pasi BUNagKkoBOro po3MOpOoXyBaHHS, Hanpuknag, Yepesa nepeboi B nocTavaHHi enektpoe-
Heprii, AKLLO eneKkTponocTayaHHs NepepuBanocs Ha JOBLUMI Yac, HiX 3a3Ha4eHo Ha Ta-
Brmyui TexHIYHMX xapakTepucTuk y rpadi "TpusanicTb BUXody B pobouuii pexum”, npogyk-
I, O PO3MOPO3UNUCS, HEODXIAHO AKHANLLBUALLE CMOXMTYX abo HeraHo NpuroTyeaTy, a
NOTiM 3HOBY 3aMOPO3NTY (MOMepeaHbO OXONOAMBLLM).

KaneHgap 3amopoxeHux npoaykKTis

26 IO MDD 48 B T U Y s2d 3 & X7




LLloneHHe KopucTyBaHHs!

CuvmBONM NOKa3ytoTb PisHi TUMK 3aMOPOXEHNX NPOAYKTIB.

Lincbpu BrasytoTb TpUBanicTb 36epiraHHs BiBNOBIgHMX TUNIB 3aMOPOXEHUX NPOAYKTIB. Ake i3
BKa3aHWX 3HayeHb TPUBanoCTi 36epiraHHs 3aCTOCOBYBATU (BEPXHE UM HIDKHE), 3anexuTb Bif,
KinbkocTi NpoaykTy abo xapakTepy 06pobku nepen 3aMOpPOXKyBaHHAM.

Po3MopoxyBaHHS

MepLu Hix cnoxueaTi NPOAYKTY rMBOKOI 3aMOPO3KK, X MOXHA PO3MOPO3UTH Y XONO4WIb-
HOMY BifAineHHi abo Npu KiMHAaTHI TeMnepaTypi, 3anexHo BiJ TOro, CKiNbKM Yacy y Bac €
Ha Le.

HeBenuki LUMaTKy MOXHa roTyBaTW HaBiTb 3aMOPOXEHUMM, MPSIMO 3 MOPO3MIbHUKA: Y LibO-
My BMNaZKy Ha roTyBaHHs nige GinbLue yacy.

MpurotyBaHHA KyoukiB nboay

Llei npunag ocHaLleHWin ogHuM abo Kinbkoma NoTKkamu 41st NpUroTyBaHHs KyBukiB nbogy.
HanoBHiTb Lji NOTKW BOAOLO, @ NOTIM NOKMaZiTh iX Y MOPO3UIIbHE BiAAiNEHHS.

& Buiimaroun notkm 3 MOPO3UrbHUKa, HE KOpMCTyIZTeCﬂ MeTanesMmn iHCprMeHTaMVI.

AxkymynsTopu xonoay

MoposunbHUK OCHALLYETLCA OAHUM abo KinlbkomMa akyMynsaTopami XONoAy; BOHN 30inbLuy-
t0Tb Yac, NPOTSArOM SIKOro MPOAYKTU MOXYTb 30epiratucs y Bunaaky nepebois y noctayaHHi
enexkTpoeHeprii abo nonamku.

3HiMHi nonunyku

CTiHKM x0noaunbHUKa MarTb 3HAYHY KiNbKiCTb Ha-
MPSMHUX, TOMY BUCOTY MOMIMYOK MOXXHA 3MiHIOBa-
TV 3a GaxaHHAM.

[lns onTManbHOro BUKOPUCTaHHS NPOCTOPY No- >
NIMYKM MOXHA CKMaaaTy (nepegHs nornoBwvHa Bia-
KWOAETBCA Ha 3aJHI0).

BcTaHOBNEHHS NONNYOK Ha AasepusTax
LLlo6 ymoxnmBnTY 36€piraHHs ynakoBOK 3 MPOayKTamMu PisHOro poamipy, NONMYKM Ha ABEP-
LiSTaX MOXHa BCTAHOBMTM Ha Pi3Hiii BUCOTI.

3MiHa NONOXeHHs nepecyBHOro siLlinka

[NepecyBHUI ALLMK MOXHA BCTAHOBIIOBATM Ha Pi3Hii BUCOTI.
Lle pobnTbCst HACTYMHUM YNHOM:



KopucHi nopaau

1. MigHIMITb NOMNYKY 3 NEPECYBHUM SLLWKOM

i 3HIMITb ii 3 TPMMaYiB Ha ABepUATax ‘ ‘
2. BWAMITb KPOHLUTENH i3 Na3y Mig NOnMYKo \ |
3. ‘|.|.lOl6vBCTaHOlBI/ITI/I nep{ecyaﬁm@ ALUMK Ha \ —

iHLUIi BUCOTI, BUKOHaWNTe Ui Aiji y 3B0pOT- ]’

Hil NOCNiQOBHOCTI.

KOPUCHI NOPALU

Mopaau npo Te, AK 3aowWamKyBaTh eNeKTpoeHeprito

* He BigkpuBaTh YacTo ABEPLATA i HE 3anuwaTy iX BiGKpUTMK JOBLUE, HiX Lie abCONKTHO
HeobXxigHo.

+ Konwv Temnepatypa HaBKOMMLLHBOTO MOBITPS BICOKA, PEryNsITOP TeMnepaTypu BCTaHo-
BITEHWIA Ha BinbLUY NOTYXHICTb, @ NPUNag NOBHICTHO 3aBaHTaXEHWIA, KOMMPECOP MOXe
npavoBati 6e3nepepBsHo, LLO NPU3BOAMTL O NOSBM iHet abo nboay Ha BUNApHUKY. Sk-
LLO Lie TPannseTbCs, NOBEPHITb perynatop Temnepatypu BOIK HXKYOrO 3HaYeHHS, wWob
YHEMOXITMBUTI aBTOMATUYHE PO3MEP3aHHS i, TakUM YNHOM, 3a0LLAANTM enekTpoeHep-
rito.

PekomeHpauii wono 36epiraHHA B X0NOAUNbHUKY HEOOPOONeHnx NpoayKTiB

LLlob oTpumaTy HalkpaLli pesynbTaTy:

* He 3bepiraiiTe B XONOAUIbHUKY CTPaBK, KOMW BOHM Tenni; He 3bepirante piguHu, Wo Bu-
NapoBYHOTLCA

* HakpwBaiiTe abo 3aropTanTe NpogyKkTh, 0COBMBO Ti, LLO CUMbHO NAXHYTb
*  PO3MiLLy1Te NPOAYKTU TaK, 06 NOBITPS MO0 BiflbHO LIMPKYNKOBATH AOBKONA HUX

PekomeHpaauii wWoao 3amopoxXyBaHHA
KopucHi nopaau:
M'sico (Byab-sikoro Tuny): NOKNagiTh y NOMIETUIEHOBI KyrbKM | NOCTABTE Ha CKISHY NOMUYKY
Hag WyXMnsaoto Ans OBOYiB.
3anns 6e3neku 36epiralite NPOYKT TakM YUHOM He JOBLUE HiX oguH abo ABa aHi.
[oTOBI CTpaBW, XONOAHI CTPaBM TOLLO... HEODXIAHO HAKPMBATH | MOXHA CTABUTM Ha Oyab-siky
MOMMYKY.
®pykTW Ta 0BOYiI: Cig PETENbHO NOMUTY | NOKNACTH i CeLianbHy LWyXnsagy, Ska BXOAUTb Y
KOMMIEKT NOCTaYaHHs.
Macno i cup: cnig noknacTu y cnewjianbHi repMeTUYHi KOHTERHEPK abo 3aropHyTH B asioMi-
HieBy (poMbry Yn NOKIacTV NOMIETUNEHOBI KyrbKK, LD MakcMMarbHO 3axucTUTy Big 0BBIT-
PHOBAHHS.



Lornsg Ta uncTka

MnsLWKM 3 MONOKOM: CRig 3aKpUTU KpuLkamu i 3bepiraTi B nigcTaBLi Ans NIsILWOK Ha ABep-
usiTax.

BaHaHw, kapTonns, uubyns Ta YacHuK (SKLLO BOHU HEe yNakoBaHi): He cnig 3bepirat B xono-
ONNBHKY.

Mopaau Wwoao 3aMopoXKyBaHHSA
Ocb Kinbka BaXnMBKX NigKasok, Ski AONOMOXYTb BaM OfepxaTi Halkpalli pe3ynbTaTty 3a-
MOPOXYBaHHS:

* MakcumarbHa KinbKiCTb NPOAYKTIB, SIKy MOXHA 3aMOpO3WUTY 3a 24 rofl. BkasaHa Ha Ta-
OnunyL 3 TEXHIYHUMW AAHUMK;

* MpOLIEC 3aMOPOXYBaHHS TPUBAE 24 roaMHW. YNPOoJoBX LibOro nepiofy He MoXHa AoaaBa-
TV NPOAYKTY [0 TUX, SIKi BXXE 3aMOPOXYIOTHCS;

*  3aMOPOXYWTE NULLEe NPOAYKTU HANBULLOT SKOCTI, CBIXI | pETENbHO BUMUTI;

* TOTyATe NPOAYKTU HEBENMKUMU NAPTIsIMK, LoD MOXHA Oyno iX WBMAKO | MOBHOK Mipoto
3aMOpO3M1TH, @ NOTIM PO3MOPO3NTH CTINbKM, CKiNbKK NOTPIOHO;

* 3aropraiiTe NPOAYKTM B antoMiHieBy donbry abo cknagaiiTe B NONETUNEHOBI KYNbKK; Na-
KyBaHHA Mae 6yTI/I repMeTUYHNM;

* He aBailTe He3aMOPOXEHUM NPOLYKTaM KOHTAKTYBaTH 3 yXKe 3aMOPOXEHNMM; B iHLIOMY
pasi Temnepatypa OCTaHHIX NiABULLNTLCS;

* nracki npogykTy 36epiratoTbCs KpaLue i 4OBLUE, HiX TOBCT; Ciflb 3MEHLLYE TepMiH 36epi-
raHHs NPOAYKTIB;

¢ LUIMATOYKM NboAY, AKLLO iX NPOKOBTHYTM BiApa3y Micns Toro, ik NpoayKT OyB BUAHATUA 3
MOPO3WIbHUKA, MOXYTb BUKIMKATK XONOA0BUN OMiK;

* PEKOMeHAYeTbCS BKa3yBaTW HA KOXHIN OKpPEeMili ynakoBLi faTy 3aMOpPOXyBaHHS, o6 He
nepeBuLLyBaTh TpuBanicTb 30epiraHHs;

Mopaam wopno 36epiraHHA 3aMOPOXEHNUX NPOAYKTIB
LLlo6 oTpumaTK HalikpalLLi peaynbTaTth, HeobXigHO:

* MEepeKoHaTHCs, Lo MPOAYKTM, SKi MPOAATLCS 3aMOPOXEHUMM, aflekBaTHO 30epiranumcs B
MarasuHi;

* noaBatu npo Te, o6 3aMOPOXeHi NPOAYKTU SKHaNLWBMALLe Bynu nepeHeceHi 3 npoayk-
TOBOTO MarasuHy 10 MOPO3UIbHUKA;

* He BiKpMBATM YaCTO ABEPLSTA | HE 3anuwaTh ixX BigKPUTUMM OOBLUE, HiX Lie abCONTHO
HeobXiaHo.

+ [licnsg po3amMopoXyBaHHS NPOAYKTY LWBKMAKO NCYHOTLCS, i iX HE MOXHa 3aMOPOXyBaTH 3HO-
BY.
* He moxHa 36epiraT npogyKT¥ AOBLUE, HiX BKa3aHO KOMMaHie-BUPOBHUKOM NPOAYKTIB.

aornan TA YACTKA
& 0O6epexHo!

lMepL Hix BUKOHYBATM onepalii 3 TEXHIYHOro 06CYroBYBaHHS, 3aBXaun BUAMANTe BUNKY 3
PO3ETKU.



[ornsy Ta uncTka

O

Y xonogunbHOMy arperati LbOro npunagy MiCTSTbCS ByIneBOAHi; TOMY TeXHIYHE 00CyroBy-
BaHHS Ta nepe3apsaky 1oro Mae BUKOHYBATW NNLLE KBanicikoBaHWii MaicTep.

MepiognyHe muTTA

Mpunan HeobXiAHO PerynspHO MUTH:
* Kamepy Ta aKkcecyapy MUATE TEeNow BOLOK 3 HETParbHM MUIIOM.

*  PErynsipHo nepe.ipsiTe i30MnsLito 4BEpUSAT, W06 NepekoHaTMCs, Lo BOHA YMCTa i Ha Hill
HEMae PeLLTOK NPOayKTiB.

* MPOTPITb YUCTOI BOAOH) i PETENLHO BUTPIT.

He TarHiTh, He NnepecyBaiTe i He NOLLKOMKYWATe TpyOkun Ta/abo kabeni BcepeaunHi kamepw.
Hikonu He 3acToCOBYWTe AeTEPreHTH, abpa3nBHi NOPOLLKW, YUCTUIIBHI 3aC00M 3 CUMBHUM
3anaxomM abo noniponi, o6 NounCTUTH Kamepy 3cepeanHu, 60 BOHU MOXYTb MOLUKOLUTH
MOBEPXHIO a0 3aNULLMTL CUNbHUIA 3anax.

KoHzeHcaTop (YOpHY peLuiTKy) i KOMNpecop Yy 3adHil YacTuHi npunagy HeobXigHO YNCTUTH
3a J0NomMoroko LwiTky abo nunococa. Lie nokpalumuts poboTy npunagy i 403BONMTL 3aolua-
ONTN eneKTPOEHEPTito.

[l6aiTe npo Te, W06 He NOWKOAUTU CUCTEMY OXONOKEHHS.

baraTo komepuiliHMX 3acobiB ANs YMLLEHHS MOBEPXOHb MICTSITh XiMiKaTh, SIKi MOXYTb MOLL-
KOAMTM NNAcTMK Y LbOMY Npunagi. ToMy peKOMEHZYETLC MIUTW KOPMYC 330BHI BUKITIOYHO
TENoK BOLOI 3 4OfABaHHAM HEBENMUKOI KiTbKOCTI PiAKOro Muto4oro 3acoby.
3aBepLUMBLLM MUTTS, 3HOBY NIAKNIOYITL NpUNag 4O eNEKTPOMEpexi.

Po3mopoxyBaHHA XonoAnnbHUKa

[Hilt aBTOMATUYHO BUAANAETLCS 3 BUMAPHMKA XONOAMUIBHOMO BiAAINEHHS LWopasy, Konm npu-
NUHsIETLCS poBoTa MOTOP-KOMNPECopa Nif Yac 3BMYaiHoi ekcnnyatauii. Tana Boga BuTikae
yepe3 xonob y cnevianbHui KOHTEMHEP B 3a[HIA YaCTWHI Npunagy, Hag MOTOp-KOMMpeco-
pOM, 1€ BOHA BUNAPOBYETHCA.

Baxn1eo nepiognyHo YACTUTY 3IMBHWIA OTBIP ANs
Tanoi BoAM Mo LEHTPY XONOAUIBHOTO BiAAiNeHHs,
o6 3anobirtn nepenv1BaHHi0 BOAM Yepes kpan Ta
OCifiaHHI0 il Ha NpOZyKTax ycepeauHi Xonoaunb-
HWKa. KopucTyiTecs cneLianbHUM OunLLyBavemM,

LLO BXOAMTb Y KOMMIEKT nocTaBku. Bu 3HarpeTe
VI0ro BXe BCTaBMEHUM Y 3IIMBHUI OTBIp. =g




[ornsg Ta uncTka

Po3aMopoxyBaHHsl MOPO3UIbHMKA
Ha nonnukax MOPO3UIbHUKa Ta HAaBKOO BEPXHbOI0O Bi,D,ﬂiJ'IeHHH 3aBXau YyTBOPHETLCA NeB-

Ha KinbKiCTb iHeto.
Konw wap iHeto gocsrae TOBLMHM NpUBNU3HO 3-5 MM, PO3MOPOXYIATE MOPO3UIBHHK.

& MpubnnsHo 3a 12 roguH 4O PO3MOPOXYBaHHS BCTAHOBITb PErYNIATOP TEMNEPaTypy Ha BULLY
MOTYXKHICTb, W06 HAKONMYMTI AOCTATHIl pe3epB XONoay, 3Baxaloyn Ha 3annaHoBaHy nepe-
pBy poboTh Npunagy.

LLlo6 npubpaTy iHiit, OTPUMYNTECS HABEOEHMX HIKYE BKA3iBOK:
1. BumKHiTb Npunag.
2. BuimiTb npoZyKTK, 3aropHiTh iX y AeKinbka ra3eT Ta NOKNagiThb iX y NpoxornogHe Micle.

& O6epexHo!

He TopkanTecs 3aMopoXeHUX NPOAYKTIB BOMOMMMMW pykami. Pykn MOXYTb NpUMEP3HYTH 40

npegmerTiB.

3. 3anuwre aBepuaTa BiJYMHEHUMM | BCTAB-
T€ NIacTMacoBuit LWKPeboK y BiANoBiaHe
MicLie BHM3Y B LIEHTpI, @ TakoX nigctasTe
HWXYe nocyanHy Ans 36opy Tanoi Boau

@ [Inst NPUCKOPEHHS! MPOLIECY PO3MOPOXKEHHS,
rnocTasTe B MOPO3UTbHE BiaAineHHs nocyau-
HY 3 Tennoto Bofok. Takox BuaansiTe Kycoy-
K1 NbOAY, WO BifIKOMIOIOTLCSA B NPOLIECH PO3-
MOPOXYBaHHS.

4. Konu po3amopoxyBaHHS 3aBEpPLUNTLCS, pe-
TeNbHO BUTPITb BHYTPILLHI NOBEPXHI i 3a-
xoBaunTe Wkpebok Ansg ManbyTHLOro BUKO-
PUCTaHHS.

5. YBiMKHiTb npunag.

6. Yepes ABi-TpW roguMHW 3HOBY NOKMAAITH Y BIAAINEHHS paHiLLe BUMHATI NpoayKTy.

& B xogHOMy pasi He BUKOPUCTOBYITE METaneBi NpeaMeTH 418 BUAANEHHS IHEH 3 BUNApHU-
ka, TOMY LLO BiH MOX€ MOLUKOANTMCS.
He 3acToCcoByITE MeXaHiuHi NPUCTPOIT UM iHLLI WTYYHi 3aC06M 411 NPUCKOPEHHS NPOLEecy
PO3MOPOXKyBaHHS1, OKpiM 3ac0biB, peKOMEHA0BaHNX BUPOBHMKOM.
MigBuWLLEHHS TEMNEpaTypy YNaKoBOK i3 3aMOPOXEHUMM NPOAYKTAMMU Mif Yac PO3MOPOXY-
BaHHsI MO)XXe CKOPOTUTH iX CTPOK 36epiraHHs.

Mepioau npoctoro
Konu npunap TpyBanuii yac He ekcryaTyeTbes, BUKOHaNTe Taki 3anobikHi Aii:
* BiAKNIOYITL NpUNag Bif Axepena enekTPUYHOro CTpymy
* BWIAMITb 3 HBOTO BCi NPOAYKTM
* poamopo3sTe??) i nomuitte npunag i Bci akcecyapu
* 3anuWiTb ABepLsATa NPOYMHEHUMMU, OB 3anobirT yTBOPEHHIO HEMPUEMHIX 3anaxis.

20) Akwo e nepeadayeHo.



LLlo po6uTw, komm ...

AKLLO BU He BMKIKOYATUMETe npunag, TO NonpociTb Koro-Hebyab nepioanyHo NepesipaTy
NPOAYKTH, ki B HbOMY 3HaXOAATLCS, Ha NPEAMET NCYBaHHSA Yepe3 BigKMOUEeHHS eneKkTpoe-

Heprii.

LLIO POBUTW, KONH ...

MonepepxeHHs!

AN

MepLu Hix HamaraTucs NikBiZyBaTW HECMPABHICTb, BIAKMIOYITL NPUNag Big PO3ETKY.

YcyHeHHs npobrem, ki He nepeabayeHi B il iHCTPYKLUii, Mae BUKOHyBaTUCS KBanigikoa-
HUM €neKTPUKOM abo KOMNETEHTHOI 0COBOI0.

/N

Kynsii xonogoareHTy).

Mig yac HopmanbHOT poboTU Npunady YyTv NEBHI 3BYKW (3BYK Big pobOTM KOMNpecopa, Lmp-

Mpuvnag wymuTs Nig yac
po6oTu

Mpunap He npautoe. Jlam-

noyka He CBITUTbCA.

JlaMmnoyka He CBIiTUTbCA.

Bnumae iHgukaTopHa
namnouka.

TNyHae 3ByKOBMI cUTrHan.
Bnumae curHansHa nam-
nouKa.

Komnpecop npautoe 6e3
3YMUHOK.

lMpunag CToiTb HECTIlKO

[Mpunag BUMKHEHWIA.

Kabenb XWBNEHHS He Migkntoye-
HWU HANEXHWUM YWMHOM [0 eNek-
TpOMepeXxi.

EnekTpoeHepris He nogaeTbes
Ha npunag. BigcyTHii ctpym y
po3eTLj.

Namnouka 3HaxoanTbLCA Y pexu-
Mi OYiKyBaHHS.

Jlamnoyka HecnpasHa.

Mpunag npautoe HeHanexHUM
YWHOM.

Temnepatypa y MOpo3UibHUKY
HaATo BUCOKA

HenpaBurbHO BCTaHOBMEHO
TeMnepaTypHUii PEXUM.

[lBepusTa He 3aKpuTi HANEXHUM
YWHOM.

[lBepusTa BigkpuBanucs HaaTo
4acTo.

MpogAyKT MalOTb HAATO BUCOKY
TEMneparypy.

lepeBipTe, UM CTIliKO CTOITb NpU-
nap (yCi YoTMPM HIKKW MOBUHHI
CTOSTW Ha Nignoai)

YBIMKHITb npunag.

MpaBunbHO BCTaBTe BUIKY kabe-
110 JKVBMEHHS Y PO3ETKY.

[igkntoyiTe 4O PO3ETKY iHLLINA
enexkTponpunag.

Buknnyte kBanichikoBaHoro
€eneKkTpyuKa.

3akpuitTe, a NoTiM BigkpuiTe
ABepusTa.

[vB. po3gin «3amiHa namnoukmy.

Buknuyte kBanicikosaHoro
enekTpuKa.

[mB. po3gin «CurHan BUCOKOI
TEMNEPATYpU».

BcTaHoBITb BuLLY TemMnepaTypy.

[vB. po3gin «3akpruBaHHs ABepu-
ATy,

He Tpumaiite aBepusTa BigKpuTh-
MU [0BLLE, HiXX HEoDXiaHo.

[aitTe npofyKTam OXONOHYTH 40
KiMHaTHOI TemMnepaTypu, nepLu
HiX X 3aBaHTaXyBaTu.



LLlo po6uT, Komm ...

Komnpecop He BMMKAETb-
s oApasy nicnsa HaTuc-
HEHHS KHOMKK
FROSTMATIC un
COOLMATIC a6o nicns
3MiHM TeMnepaTypu.

Mo 3agHin cTiHui xono-
OWUNbHUKa Teye Boaa.

Bopa 3atikae BcepeauHy
XonoaunbHUKa.

Temnepatypa He pery-
NIETHCA.

Temnepatypa BcepeauHi
npvnagy HaaTo HU3bKal
BMCOKA.

Temnepatypa B xorno-
AWNbLHUKY HAATO BUCOKA.

Temnepartypa B MOpo-
3UNbHUKY HaATO BMCOKa.

YTBOpIOETLCA 3abarato
iHeto.

Temnepatypa y MpUMILLEHHi
HaATo BUCOKA.

Lle HopmanbHe siBuLLE | BOHO He
CBiAYNTb NPO HECMPABHICTb.

Mig Yac aBTOMATUYHOTO PO3MO-
POXYBaHHS Ha 3a4Hii CTiHLi Ta-
He iHiiA.

3abuBcs OTBIp 4115 3MWBY BOAN.

[MpogyKkTv He AatoTb BOA| CTiKaTy
B KOJIEKTOP.

YBIMKHEHO (DYHKLIi10
FROSTMATIC a6o
COOLMATIC.

HenpasunbHO BCTAHOBNEHO pe-
rynaTop Temneparypu.

[lBepusTa He 3aKpuTi HANEXHUM
YWHOM.

MpoayKTV MatTb HafTO BUCOKY
TEMnepaTypy.

Y X0noAnnbHUKY OfHOYACHO
3HaxoAuTbCs HapTo barato npo-
DYKTIB.

BcepeauHi npunagy BiacyTHs
LiMPKYNALiS XONOAHOTO MOBITPS.

lMpogyKTu po3TaLloBaHi HaaTo
OnN3bKO OIUH A0 OAHOTO.

[MpogyKTu He ynakoBaHi Hanex-
HUM YWHOM.

[lBepusTa He 3aKpuTi HANEXHUM
YWHOM.

OxonogiTb MPUMILLEHHS.

Komnpecop BMUka€eTbCs Yepes
[ESIKUIA Yac.

Lle HopmanbHe sBuLLe.

[MpouncTiTb OTBIP.

Mog6arite npo Te, o6 NpomyKTH
He TopKanucs 3aaHbOI CTIHKM.

BumkHiTb pyHkuito FROSTMATIC
un COOLMATIC BpyuHy abo Bi-
JperyrnionTte Temnepatypy nicns
TOro, AK PYHKL|iS BAMKHETHCS aB-
TOMaTUYHO. [B. po3ain «PyHk-
Lis FROSTMATIC a6o
COOLMATIC».

BcTaHoBITb BULLY Y1 HUXYY TEM-
neparypy.

[vB. po3gin «3akpruBaHHs ABepu-
ATy,

[ariTe npogykTam OXonoHyTW 40
KiIMHaTHOI Temnepatypu, nepLu
HiX X 3aBaHTaXyBaTH.

He Tpumarite y xonogunbHuKy
Tak 6arato NPoAYyKTiB.

Monbaitte npo Te, LWob NoBiTps
MOFJI0 BifbHO LIMPKYItoBaTH BCE-
peauHi npunagy.

36epiranTe NpoayKTH Tak, oo

XOmNOoAHe NOBIiTPSt MOTTO LMPKY-
MioBaTU.

[MpaBunbHO ynakoBynTe NpoayK-
™.

[vB. po3gin «3akpruBaHHs ABepu-
ATy,



BEDM Texwiuwi gani

HenpaBunbHO BCTAHOBMEHO pe-  BCTaHOBITL BuLLY TemnepaTypy.
rynsTop Temnepatypu.

3aMiHa namnoyku

lMpunag ocHaLleHWi JOBrOBIYHOK CBITNIOLIOAHOI NAaMMOYKOH.
3amiHtoBaTV OCBITNIOBANbHWIA MPUCTPIN [LO3BONSAETLCS TiMbKW (haxiBLsAM CEPBICHOTO LIEHTPY.
3BepranTecs 4o CepBiCHOrO LIEHTPY

3aKpMBaHHﬂ asepunar
1. TlpoumncTiTb NPOKNALKN ABEPUAT.
2. 'Y pasi noTpebu BigkopuryiTe aeepusTa. 3BepHiTbcs 40 po3ainy "YcTaHoBka".

3. Y pasi noTpeby 3aMiHiTb NPOKNaaK1 ABEPLAT, L0 BUALIK 3 Nagy. 3B'skiTbes 3 LieHT-
POM TEXHIYHOrO 0BCNyroByBaHHS.

TEXHIYHI JAHI
- ]
Po3mipy HiLwi
Bucora 1780 mMm
LUnpuHa 560 mMm
[nnbuna 550 mMm
Yac Buxoay B poboumii pexum 24 rop.
Hanpyra 230-240 B
YactoTa 50 Iy

TexHiuHa iHhopMmaLlist MICTUTCS Ha TabnnyLli, pPO3TaLIOBAHIN Ha BHYTPILLHLOMY NiBOMY 6oL
npunagy, Ta Ha ApnuKy eHeprocnoXuBaHHs.

YCTAHOBKA

PosTawyBaHHs

& MonepemxeHHs!
AKLLo BM yTUNI3yeTe CTapui Npunag, Skui Mae 3amok abo 3acyBky Ha ABepusiTax, Heobxia-

Ho noaGaTu npo Te, WoG BUBECTH iX 3 Nady, abu AiT He MOTTIN 3aMKHYTUCS BCEpeauHi.

& Micns BCTaHOBMEHHS Npunagdy JOCTYN [0 PO3ETKM MAE 3anuLLaTUCS BirlbHUM.

BcraHoBiTh npunag y Micuj, e TemnepaTtypa HaBKONULHBOMO CepeaoBMLLa BiANOBIAAE KIi-
MaTWU4YHOMY Kracy, BkazaHOMY Ha Tabnnylli 3 TeXHIYHUMW JaHUMK Npunagy:



Exonoriui mipkysarts RN

KnimaTnunui knac Temnepatypa HaBKONULIHLOTO CepefoBULLA

SN Big +10°C go + 32°C
N Big +16°C go + 32°C
ST Big +16°C po + 38°C
T Big +16°C po + 43°C

MigknoyYeHHA 0o enekTpomepexi

MMepL Hix nigknoyaT Npunag 4o enekTpPOMEpEXi, NePeKOHaNTECS, LLO NOKA3HWUKK Hanpyri
i YaCcTOTK, BKa3aHi Ha TabNMYL 3 NACNOPTHUMM AAHWUMM, BiANOBIAAOTL NOKA3HUKaM MepeXi
Y BaLLOMY PerioHi.

Mpunapn mMae ByTn 3a3eMneHnid. 3 Li€to METOPIO BINKA NpUnagdy OCHaLLeHa cnewianbHAM
KOHTaKTOM. FKLLO Y PO3ETLI 3a3eMIEHHS HEMAE, 3a3eMNiTb NpuUrag OKPeMO Yy BiANOBIBHOCTI
[0 YMHHWUX HOPMATWUBHWX BMMOT, MPOKOHCYbTYBABLUMCD i3 KBaSihiKOBAHUM €MEKTPUKOM.
BupoBHuK He Hece BigNOBIZANbHOCTI Y pasi HELOTPUMAHHS LyX NpaBuMN TEXHIKM Beaneku.
Llen npunagp signosigae dupektueam €C .

Bumoru woao BeHTUNALIT

Mosapy npunagy mae 6yTv [OCTaTHBO MicUs AN [ 50 mm  min.
LMPKyNALiT NOBITPS. == ~200em?

EKONOrIYHI MIPKYBAHHA

Llen & cumson Ha BMPOGi abo Ha MOro ynakoBLi NO3HaYae, L0 3 HUM He MOXHA
NOBOAMTMCA, 5K i3 NOBYTOBUM CMITTSM. 3aMiCTb LibOro 10ro HeoOXigHO NOBEPHYTU A0
BiANOBIZHOTO NYHKTY 360py 4515 Nepepobku eNeKTPUYHOrO Ta eNEKTPOHHOTO 0bnagHaHHs.
3abesneyytoun HanexHy nepepobky Lboro Bpoby, Bu fonomaraeTte nonepeamtu
MOTEHLIiIHI HeraTMBHI HAacNiaKW ANst HABKOMULLHBOMO CEepeaoBMLLa Ta 300POB’S MOAUHK, 5K
MOrM 611 BUHWKHYTM 32 YMOB HEHaNEXHOro no3baBneHHs Big Loro Bupoby. o6
OTPUMATK AeTanbHily iHhopmaLlito CTOCOBHO nepepobku Lboro BUpoby, 3BEPHITHCS [0
CBOroO MicLieBoro ogicy, Bawwuoi cnyx6u ytunisauii abo fo maraswHa, ae Bu npugbanu uen
BUpIO.
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